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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2016/09352]

1 JULI 2016. — Wet tot bekrachtiging van het koninklijk besluit van
29 februari 2016 betreffende de bijdrage in de werkings-, personeels-
en oprichtingskosten van de Kansspelcommissie verschuldigd
door de houders van de vergunningen klasse A, A+, B, B+, C, E, F1,
F1+, F2, G1 en G2 voor het burgerlijk jaar 2016 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bepaald in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 29 februari 2016 betreffende de
bijdrage in de werkings-, personeels- en oprichtingskosten van de
Kansspelcommissie verschuldigd door de houders van de vergunnin-
gen klasse A, A+, B, B+, C, E, F1, F1+, F2, G1 en G2 voor het burgerlijk
jaar 2016 is bekrachtigd met uitwerking op de dag van zijn inwerking-
treding.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 1 juli 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De vice-eerste minister en minister van Economie,
K. PEETERS

De vice-eerste minister en minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De minister van Justitie,
K. GEENS

De minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

De minister van Begroting, belast met de Nationale Loterij,
S. WILMES

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be):

Stukken : 54-1843

Integraal verslag : 2 juni 2016

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2016/09352]

1° JUILLET 2016. — Loi portant confirmation de l’arrété royal du
29 février 2016 relatif a la contribution aux frais de fonctionnement,
de personnel et d'installation de la Commission des jeux de hasard
due par les titulaires de licence de classe A, A+, B, B+, C, E, F1, F1+,
F2, G1 et G2 pour 'année civile 2016 (1)
PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a I'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L'arrété royal du 29 février 2016 relatif a la contribution aux
frais de fonctionnement, de personnel et d’installation de la Commis-
sion des jeux de hasard due par les titulaires de licence de classe A, A+,
B, B+, C, E, F1, F1+, F2, G1 et G2 pour l'année civile 2016 est confirmé
avec effet a la date de son entrée en vigueur.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 1°" juillet 2016.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le vice-premier ministre et ministre de 1’'Economie,
K. PEETERS

Le vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur,
J. JAMBON

Le ministre de la Justice,
K. GEENS

La ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

La ministre du Budget, chargée de la Loterie Nationale,
S.WILMES

Scellé du sceau de I'Etat :

Le ministre de la Justice,
K. GEENS

Note
(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be):
Documents : 54-1843
Compte rendu intégral : 2 juin 2016

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2016/00413]

10 MEI 2015. — Koninklijk besluit houdende coordinatie van het
koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 10 mei 2015 houdende codrdinatie van het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen (Belgisch Staatsblad van18 juni 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00413]

10 MAI 2015. — Arrété royal portant coordination de 1’arrété royal
n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a 1’exercice des professions des
soins de santé. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l'arrété royal du 10 mai 2015 portant coordination de 1’arrété royal n° 78
du 10 novembre 1967 relatif a 1’exercice des professions des soins de
santé (Moniteur belge du 18 juin 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.
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FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2016/00413]
10. MAI 2015 — Koniglicher Erlass zur Koordinierung des Koniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967
iiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe - Deutsche Ubersetzung
Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Kéniglichen Erlasses vom 10. Mai 2015 zur Koordinierung des
Koniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967 iiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe.
Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

10. MAI 2015 — Koniglicher Erlass zur Koordinierung des Koniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967
iiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, Artikel 6bis, ein§ef1"1 t durch das
Gesetz vom 4. August 1996 und abgeandert durch das Gesetz vom 8. September 1977, und Artikel 77 Absatz 1 Nr. 4,
ersetzt durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. Juni 1961 tiber die Koordinierung und die Kodifikation von Gesetzen, abgeandert
durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund des Koordinationsentwurfs des Koordinationsbiiros des Staatsrates und des ihm beigefiigten
Rechtfertigungsschreibens;

Aufgrund des Gutachtens 47.996/VR/3 des Staatsrates vom 27. Februar 2015;
Auf Vorschlag des Premierministers

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Der Konigliche Erlass Nr. 78 vom 10. November 1967 iiber die Ausiibung der Gesundheitspflegebe-
rufe wird gemdfl dem Text, der vorliegendem Erlass beigefiigt ist, koordiniert.

Art. 2 - Der Premierminister ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Briissel, den 10. Mai 2015

PHILIPPE

Von Konigs wegen:
Der Premierminister
Ch. MICHEL

Die Ministerin der Volksgesundheit
Frau M. DE BLOCK

Anlage

Koordinierung des Koniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967 iiber die Austibung der Gesundheitspflegeberufe
Gesetz iiber die Austibung der Gesundheitspflegeberufe, koordiniert am 10. Mai 2015

KAPITEL 1 — Einleitende Bestimmungen
Artikel 1 - Die Heilkunst umfasst die Heilkunde, einschliellich der Zahnheilkunde, die Menschen gegeniiber
ausgelibt wird, und die Arzneikunde unter den Aspekten der Vorsorge oder des Experimentierens, der Heilung, des
fortwdhrenden Beistands und der Palliativbetreuung.
Art. 2 - Fiir die Anwendung des vorliegenden koordinierten Gesetzes versteht man unter:
1. ”europdischem Staatsangehorigen”:
a) einen Staatsangehorigen eines Mitgliedstaats der Européischen Union,
b) einen Staatsangehorigen Norwegens, Islands oder des Fiirstentums Liechtenstein,

c) einen Staatsangehorigen eines Staates, mit dem die Europdischen Gemeinschaften und deren Mitglied-
staaten ein Assoziierungsabkommen geschlossen haben, das in Kraft getreten ist und in dem bestimmt
wird, dass dieser Staatsangehorige im Rahmen des Zugangs zu einem Beruf und der Ausiibung desselben
nicht aufgrund seiner Staatsangehorigkeit diskriminiert werden darf,

“Patient”: eine nattirliche Person, fiir die, auf ihren Antrag hin oder nicht, Gesundheitspflege erbracht wird,

3. ”"Gesundheitspflege”: Leistungen, die von einer Berufsfachkraft im Sinne des vorliegenden koordinierten
Gesetzes erbracht werden, und zwar im Hinblick auf die Férderung, Feststellung, Wahrung, Wiederherstellung
oder Verbesserung des Gesundheitszustands eines Patienten, im Hinblick auf die Verdnderung seines
Aussehens aus hauptséchlich dsthetischen Griinden oder aber um einen Patienten beim Sterben zu begleiten,

4. “Gesetz vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung”: das am 14. Juli 1994 koordinierte Gesetz tiber die
Gesundheitspflege- und Entschadigungspflichtversicherung,

5. ”“Gesetz vom 8. Dezember 1992 iiber das Privatleben”: das Gesetz vom 8. Dezember 1992 iiber den Schutz des
Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten,

6. "Gesetz vom 15. Januar 1990 iiber die Zentrale Datenbank” das Gesetz vom 15. Januar 1990 iiber die
Errichtung und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit,



BELGISCH STAATSBLAD — 18.07.2016 — MONITEUR BELGE

44727

7. ”Niederlassungsgesetz vom 17. Dezember 1973”: das Gesetz vom 17. Dezember 1973 zur Abdnderung des
Gesetzes vom 12. April 1958 iiber die gleichzeitige Ausiibung der Heil- und der Arzneikunde und des
K(‘jniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967 tiber die Heilkunst, die Ausiibung der damit verbundenen
Berufe und die medizinischen Kommissionen.

KAPITEL 2 — Ausiibung der Heilkunde und der Arzneikunde

Art. 3 - § 1 - Niemand darf die Heilkunde ausiiben, wenn er nicht Inhaber des gesetzlichen Diploms eines
Doktors der Medizin, Chirurgie und Geburtshilfe ist, das er geméafS den Rechtsvorschriften tiber die Verleihung der
akademischen Grade und das Programm der Universitdtspriifungen erhalten hat, oder nicht gesetzlich davon befreit
ist und ferner nicht die durch Artikel 25 auferlegten Bedingungen erfiillt.

Als illegale Ausiibung der Heilkunde gilt die gewohnheitsméflige Verrichtung durch eine Person, die nicht die
Gesamtheit der in Absatz 1 gestellten Bedingungen erfiillt, jeglicher Handlung, die zum Zweck hat oder so dargestellt
wird, als habe sie zum Zweck, bei einem Menschen den Gesundheitszustand zu untersuchen, Krankheiten und
Korperschdden festzustellen, eine Diagnose zu stellen, die Behandlung eines reellen oder mutmaflichen physischen
oder psychischen pathologischen Zustandes einzuleiten oder durchzufiihren oder eine Impfung vorzunehmen.

Der Konig kann gemifs den Bestimmungen von Artikel 140 die in Absatz 2 erwdhnten Handlungen niher
bestimmen.

Als illegale Austibung der Heilkunde gilt auch die gewohnheitsméflige Verrichtung durch eine Person, die nicht
die Gesamtheit der in Absatz 1 erwdhnten Bedingungen erfiillt, jeglicher medizinisch-technischer Handlung, bei der bei
einem Menschen die Haut oder die Schleimhdute durchdrungen werden und die hauptsiachlich das Aussehen eines
Patienten aus dsthetischen Griinden ohne therapeutisches oder rekonstruktives Ziel verdndern soll.

Der Kénig kann geméf Artikel 142 die in Absatz 4 erwdhnten Eingriffe ndher bestimmen.

§ 2 - In Abweichung von § 1 sind gemaf3 Artikel 63 zugelassene Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme
befugt, eutokische Entbindungen vorzunehmen, sofern sie die in Artikel 25 erwahnten Bedingungen erfiillen.

Unbeschadet der Ausiibung der Heilkunde gilt ebenfalls als illegale Ausiibung der Heilkunde die gewohnheits-
maéfiige Verrichtung durch eine Person, die nicht die Gesamtheit der in Absatz 1 gestellten Bedingungen erfiillt,
jeglicher Handlung, die zum Zweck hat oder so dargestellt wird, als habe sie zum Zweck, die Uberwachung der
Schwangerschaft, der Entbindung oder des Postpartums zu gewdhrleisten, sowie jeglichen Eingriffs, der damit
zusammenhdngt.

Art. 4 - In Abweichung von Artikel 3 § 1 darf niemand die Zahnheilkunde ausiiben, wenn er nicht Inhaber des
Diploms eines Lizenziaten der Zahnheilkunde ist, das er gemdfl den Rechtsvorschriften tiber die Verleihung der
akademischen Grade und das Programm der Universitatspriifungen erhalten hat, oder nicht gesetzlich davon befreit
ist und ferner nicht die durch Artikel 25 auferlegten Bedingungen erfiillt.

Als illegale Ausiibung der Zahnheilkunde gilt die gewohnheitsméfiige Verrichtung, durch eine Person, die nicht
die Gesamtheit der in Absatz 1 gestellten Bedingungen erfiillt, jeglicher Eingriffe oder Handlungen im Mund des
Patienten, die zum Zweck haben, das Zahnorgan, einschliefllich des Zahnfaches, zu erhalten, zu heilen, zu regulieren
oder zu ersetzen, insbesondere derjenigen, die in den Bereich der operativen Zahnheilkunde, der Kieferorthopadie und
der Mund- und Zahnprothese fallen.

Der Konig kann gemédfl den Bestimmungen von Artikel 140 die in Absatz 2 erwdhnten Handlungen néher
bestimmen.

Art. 5 - Die Riickzahlung der in Artikel 34 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe ¢) des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die
Krankenversicherung erwahnten Leistungen durch die Gesundheitspflegepflichtversicherung wird den Inhabern der
besonderen Berufsbezeichnungen oder den Fachkréften der Zahnheilkunde, die ebenfalls Inhaber des gesetzlichen
Diplljorﬁls1 eines Doktors der Medizin, Chirurgie und Geburtshilfe oder des akademischen Grades eines Arztes sind,
vorbehalten.

Absatz 1 ist auch anwendbar auf Anwérter auf die besonderen Berufsbezeichnungen fiir Fachkréfte der
Zahnheilkunde, deren Praktikumsplan zuldssig ist, und zwar fiir die Dauer ihres Praktikums und hochstens bis zu
zwei Monaten nach dem Datum der Beendigung ihres Praktikums.

Art. 6 - § 1 - Niemand darf die Arzneikunde ausiiben, wenn er nicht Inhaber des gesetzlichen Diploms eines
Apothekers ist, das er gemafs den Rechtsvorschriften iiber die Verleihung der akademischen Grade und das Programm
der Universitatspriifungen erhalten hat, oder nicht gesetzlich davon befreit ist und ferner nicht die durch Artikel 25
auferlegten Bedingungen erfiillt.

Als illegale Ausiibung der Arzneikunde gilt die gewohnheitsméaflige Verrichtung, durch eine Person, die nicht die
Gesamtheit der in Absatz 1 gestellten Bedingungen erfiillt, jeglicher Handlung, die die Zubereitung, das Anbieten zum
Kauf, den Einzelverkauf und die — auch unentgeltliche — Abgabe von Arzneimitteln zum Zweck hat.

Der Konig kann gemifs den Bestimmungen von Artikel 140 die in Absatz 2 erwdhnten Handlungen niher
bestimmen.

§ 2 - Der Anwendungsbereich der Bestimmungen von § 1 erstreckt sich nicht auf:

1. die Abgabe von Arzneimitteln in dringenden Fillen oder die unentgeltliche Abgabe von Arzneimittelproben
sowie von Arzneimitteln fiir einen “compassionate use” gemafi den vom Konig festgelegten Bedingungen und
Modalitdten durch einen Arzt oder eine Fachkraft der Zahnheilkunde unter den durch das Gesetz oder die
Verordnungen eventuell vorgeschriebenen Bedingungen; fiir diese Abgaben darf der Arzt keine Honorare oder
Gewinne in Anspruch nehmen,

2. die Abgabe, durch einen Arzt, von Arzneimitteln zur Bekdmpfung von Geschlechtskrankheiten, unter der
Bedingung, dass er sie bei einem Apotheker des Bezirks hat zubereiten lassen und sie dem Kunden mit dem
Etikett dieses Apothekers abliefert,

3. die industrielle Herstellung und Zubereitung von Arzneimitteln, den Arzneimittelhandel und -grofhandel
sowie die Einfuhr von Arzneimitteln unter den durch das Gesetz oder die Verordnungen vorgeschriebenen
Bedingungen,

4. die Ablieferung, durch einen Tierarzt, von Arzneimitteln, die bei einem Apotheker gekauft worden sind, unter
den Bedingungen, die in den geltenden Rechtsvorschriften vorgesehen sind; diese Bedingungen kénnen vom
Konig abgeandert werden,
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5. das Anbieten zum Kauf, den Einzelverkauf und die — auch unentgeltliche — Abgabe von Gegenstdnden,
Geriéten, Stoffen oder Stoffgemischen unter Ausschluss der wie in Artikel 1 des Gesetzes vom 25. Marz 1964
iiber Arzneimittel definierten Arzneimittel und der Giftstoffe, Schlafmittel, Betaubungsmittel und psychotro-
pen Stoffe, so wie sie vorgesehen sind in Artikel 1 des Gesetzes vom 24. Februar 1921 tiber den Handel mit
Giftstoffen, Schlafmitteln, Betdubungsmitteln, psychotropen Stoffen, Desinfektions- oder antiseptischen
Mitteln und mit Stoffen, die zur unerlaubten Herstellung von Betdubungsmitteln und psychotropen Stoffen
verwendet werden kénnen, durch vom Koénig erméchtigte Personen zwecks Vorbeugung iibertragbarer
Krankheiten oder zwecks Behandlung der vom Kénig bestimmten chronischen Krankheiten.

Der Kénig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Liste dieser Gegenstidnde, Gerite, Stoffe oder
Stoffgemische fest und bestimmt die Bedingungen fiir deren Anbieten zum Kauf, Einzelverkauf und Abgabe.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, wie die in Absatz 1 erwdhnten Personen, die
einem von Thm definierten spezialisierten Zentrum angeschlossen sein miissen, das Anbieten zum Kauf, den
Einzelverkauf und die Abgabe durchfiihren,

6. die Zurverfiigungstellung von Arzneimitteln zu Forschungszwecken unter den vom Konig eventuell
festzulegenden Bedingungen durch einen Arzt oder eine andere Person, die einen Beruf ausiibt, der zugelassen
ist fiir die Verrichtung klinischer Untersuchungen auf der Grundlage wissenschaftlicher und erfahrungsbe-
dingter Kenntnisse im Bereich der Patientenversorgung; diese Zurverfiigungstellung darf nicht Anlass zu
Honoraren oder Gewinnen geben,

7. die Abgabe von Arzneimitteln fiir somatische Zelltherapie, wie vom Konig definiert, die nur durch den
Verwalter des menschlichen Kérpermaterials oder seinen Beauftragten in einer Einrichtung, die im Gesetz vom
19. Dezember 2008 iiber die Gewinnung und Verwendung menschlichen Kérpermaterials im Hinblick auf
medizinische Anwendungen beim Menschen oder zu wissenschaftlichen Forschungszwecken erwahnt ist,
erfolgen kann,

8. die Abgabe von Arzneimitteln, die im Hinblick auf eine Kampagne zur Vorbeugung ansteckender Krankheiten
vom Staat zubereitet oder gekauft werden, und von Arzneimitteln, die auferund ihrer Merkmale nicht dazu
geeignet sind, ausschliefslich auf normalem Arzneimittelvertriebsweg verteilt zu werden. Der Kénig kann auf
der Grundlage von Kriterien fiir einen sicheren Gebrauch die Liste dieser Arzneimittel festlegen. Er bestimmt
ebenfalls, welche Personen diese Arzneimittel abgeben diirfen und kann die Bedingungen und Modalititen,
unter denen sie abgegeben werden diirfen, festlegen.

Art. 7 - Die mit der Apothekerfunktion einhergehenden pharmazeutischen Handlungen in Sachen Erbringung
pharmazeutischer Pflege umfassen die verantwortungsbewusste Abgabe von verschriebenen Arzneimitteln oder von
Arzneimitteln, die ohne Verschreibung abgegeben werden konnen, um in Konzertierung mit den anderen
Berufsfachkraften im Gesundheitswesen und dem Patienten allgemeine Gesundheitsziele wie Vorbeugung, Erkennen
und Losung von mit dem Arzneimittelgebrauch verbundenen Problemen zu erreichen. Die pharmazeutische Pflege
zielt auf eine stindige Verbesserung des Arzneimittelgebrauchs und auf die Wahrung oder die Verbesserung der
Lebensqualitit des Patienten ab. Die tiberberufliche Konzertierung umfasst unter anderem die eventuelle Riickver-
weisung an einen Arzt und die Benachrichtigung des behandelnden Arztes.

Zu diesem Zweck legt der Konig die Grundsidtze und Leitlinien der guten pharmazeutischen Praxis fest, die die
pharmazeutischen Handlungen des Apothekers bei der Ausiibung seines Berufs umfassen.

Die Ausiibung der Funktion eines Apothekers in der Offentlichkeit zugénglichen Apotheken ist an eine
Weiterbildung gebunden, um die Qualitdt der pharmazeutischen Pflege zu sichern.

Der Konig kann die Mindestanforderungen fiir die in Absatz 3 erwdhnte Weiterbildung und die Modalitéten fiir
die Kontrolle der Einhaltung dieser Bestimmung festlegen.

Aufierdem kann der Kénig im Hinblick auf die Aufspiirung arzneimittelbezogener Probleme durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass die Regeln in Sachen Sammlung und Verarbeitung der personenbezogenen Daten iiber die
Gesundheit der Patienten festlegen. Diese Regeln umfassen Garantien mit Bezug auf die Einwilligung des Patienten,
die Information des Patienten, die eingeschrankte Dateniibermittlung und die Hochstdauer der Aufbewahrung dieser
Daten gemifs dem Gesetz vom 8. Dezember 1992 {iber das Privatleben.

Art. 8 - Jede Apotheke wird unter die Verantwortlichkeit eines oder mehrerer Apotheker-Inhaber gestellt. Gibt es
mehrere Apotheker-Inhaber, wird einer von ihnen als Verantwortlicher fiir die Erfiillung der administrativen
Formalititen bestimmt, die im Rahmen des in Artikel 18 §§ 1 und 2 erwéhnten Registrierungsverfahrens erforderlich
sind.

Jeder Apotheker-Inhaber ist strafrechtlich, zivilrechtlich und disziplinarrechtlich fiir die pharmazeutischen
Handlungen, fiir die Verwaltung der Apotheke — sofern diese eine direkte Auswirkung auf die pharmazeutischen
Handlungen hat — sowie fiir die Anwendung der Rechtsvorschriften, insbesondere der Bestimmungen mit Bezug auf
die gute pharmazeutische Praxis in der Apotheke, verantwortlich. Gibt es mehrere Apotheker-Inhaber, sind sie alle
solidarisch fiir die vorerwahnten Bereiche verantwortlich, so als iibten sie diese Aufgaben im eigenen Namen und fiir
eigene Rechnung aus.

Ein oder mehrere Apotheker diirfen Apotheker-Inhaber von nur einer Apotheke sein.

Der Konig kann die Bedingungen und Modalitéten fiir die Anwendung der Bestimmungen der Absitze 1 und 2
festlegen.

Tragt der Inhaber der in den Artikeln 9 oder 17 erwdhnten Genehmigung nicht selbst die Verantwortung fiir die
Apotheke oder ist der Genehmigungsinhaber eine juristische Person, werden ein oder mehrere Apotheker-Inhaber vom
Inhaber der Genehmigung bestimmt, um die Verantwortung fiir die Apotheke gemafs Absatz 1 zu iibernehmen. Gibt
es mehrere Apotheker-Inhaber, bestimmt der Genehmigungsinhaber denjenigen Apotheker-Inhaber, der die im
Rahmen des in Artikel 18 §§ 1 und 3 erwédhnten Registrierungsverfahrens erforderlichen administrativen Formalitdten
erfillt, fiir die ein Apotheker-Inhaber, wie erwédhnt in Absatz 1, verantwortlich ist.

In den in Absatz 5 erwédhnten Féllen stellt der Genehmigungsinhaber einem oder mehreren Apotheker-Inhabern
die Mittel und die Ausriistung, die fiir die Ausiibung des Berufs notwendig sind, zur Verfiigung. Er ldsst dem
beziehungsweise den Apotheker-Inhabern ausreichend Autonomie und legt keinerlei Handlung oder Einschrankung
auf, die die Einhaltung der ihm beziehungsweise ihnen auferlegten gesetzlichen und deontologischen Anforderungen
verhindert.

Jeder Apotheker-Inhaber einer der Offentlichkeit nicht zugénglichen Apotheke unterliegt einem Registrierungs-
verfahren, gegebenenfalls in Anwendung von Absatz 1. Der Kénig kann die Modalititen fiir diese Registrierung
festlegen und sie an die Zahlung einer Gebiihr kniipfen. Diese Gebiihren sind dazu bestimmt, die sich aus der
Anwendung der Artikel 6 bis 21 ergebenden Auftrage der betroffenen Verwaltungsdienste zu finanzieren.
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Vorhergehender Absatz tritt an einem vom Konig zu bestimmenden Datum in Kraft.

Art. 9 - Fiir die Eréffnung, die Verlegung oder die Fusion von Apotheken, die der Offentlichkeit zugénglich sind,
ist eine vorhergehende Genehmigung erforderlich, die einer einzelnen beantragenden natiirlichen oder juristischen
Person zu erteilen ist.

Die Genehmigung ist personengebunden.

Unbeschadet der Regeln, die aufgrund der Bestimmungen von Artikel 15 festgelegt werden, ist die Genehmigung
frithestens fiinf Jahre nach der Eréffnung der Apotheke tibertragbar.

Der Konig legt, nachdem Er die Stellungnahme der reprisentativsten Berufsorganisationen der Apotheker
eingeholt hat und sofern diese Stellungnahme Thm innerhalb sechzig Tagen nach der Beantragung tibermittelt worden
ist, die Kriterien fest, anhand deren die Verteilung der Apotheken so organisiert werden soll, dass im Interesse der
Volksgesundheit und unter Berticksichtigung der verschiedenen Abgabeformen in allen Gegenden des Landes eine
angemessene, wirksame und regelmifiige Arzneimittelversorgung gewahrleistet wird.

Uber Antrége in Bezug auf die Eroffnung oder die Verlegung von zwei oder mehreren Apotheken in derselben
Gegend wird gemif3 den vom Konig festgelegten Vorzugskriterien befunden.

Der Kénig bestimmt nach dem in Absatz 4 festgelegten Verfahren durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
fir den Zeitraum, den Er festlegt, geltende Hochstanzahl Apotheken, die der Offentlichkeit zugénglich sind. Er
bestimmt ebenfalls den Zeitraum, in dem Antrdge beziehungsweise erneute Antrdge in Bezug auf die Er6ffnung einer
der Offentlichkeit zugdnglichen Apotheke eingereicht werden kénnen.

Der Konig bestimmt auflerdem nach dem in Absatz 4 festgelegten Verfahren durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass das Verfahren im Fall der definitiven oder zeitweiligen Schliefung einer Apotheke infolge hoherer Gewalt oder
auf Initiative des Genehmigungsinhabers.

Der Konig bestimmt ferner nach dem in Absatz 4 festgelegten Verfahren durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass bei definitiver oder zeitweiliger SchlieSung einer Apotheke infolge hoherer Gewalt oder auf Initiative des
Genehmigungsinhabers die Bedingungen fiir die Beibehaltung, die Aussetzung oder den Entzug der Genehmigung
durch den Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, sowie die geschuldeten Beitrdage oder
Gebiihren. Die aus diesen Beitrdgen oder Gebiihren stammenden Betrdge sind fiir die Finanzierung der Auftrage, die
fiir die betreffenden Verwaltungsdienste aus den Artikeln 6 bis 21 hervorgehen, bestimmt.

Art. 10 - Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, kann im Interesse der
Volksgesundheit durch einen mit Griinden versehenen Beschluss die Genehmigung aussetzen oder entziehen und die
Benutzung der zur Apotheke gehdrenden Raume, Rdumlichkeiten, Anlagen und Gegenstidnde begrenzen, aussetzen
oder verbieten.

Die volksgesundheitlichen Griinde betreffen unter anderem Folgendes:

1. den Verkauf von Arzneimitteln und medizinischen Hilfsmitteln, die nicht gemafl den Gesetzesbestimmungen
erworben wurden,

2. die Abgabe von Arzneimitteln und medizinischen Hilfsmitteln ohne Berticksichtigung der Gesetzesbestim-
mungen in Sachen Riickverfolgbarkeit.

Der Konig bestimmt das Datum des Inkrafttretens von Absatz 2.

Unbeschadet der in den Artikeln 123 und 131 vorgesehenen Strafen kann der Minister, zu dessen Zustandigkeits-
bereich die Volksgesundheit gehort,

1. wenn die Genehmigung fiir eine der Offentlichkeit zugédngliche Apotheke durch den Staatsrat ausgesetzt oder
fiir nichtig erklart wird: die mit der Kontrolle beauftragten Beamten der Foderalagentur fiir Arzneimittel und
Gesundheitsprodukte und einen Gerichtsvollzieher anfordern, um die zeitweilige oder definitive Schliefung
der Apotheke vorzunehmen;

2. wenn die Genehmigung durch den Minister selbst ausgesetzt oder entzogen worden ist: die Beamten der
Foderalagentur fiir Arzneimittel und Gesundheitsprodukte bestimmen, um gegebenenfalls unter Anwendung
von Zwangsmitteln die zeitweilige oder definitive SchlieSung der Apotheke vorzunehmen;

3. wenn die Genehmigung nach Inkrafttreten des Niederlassungsgesetzes vom 17. Dezember 1973 nie gewdhrt
worden oder verfallen ist: gegebenenfalls die Schliefung der Apotheke anordnen, die eventuell unter
Anwendung der in Absatz 4 Nr. 1 erwdhnten Zwangsmittel vorgenommen werden kann.

Art. 11 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 5 des Gesetzes vom 12. April 1958 iiber die gleichzeitige
Austibung der Heil- und der Arzneikunde entscheidet der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesund-
heit gehort, aufgrund der mit Griinden versehenen Stellungnahme einer Niederlassungskommission iiber die Erteilung
der Genehmigung.

Der Minister fasst seinen mit Griinden versehenen Beschluss innerhalb dreier Monate nach Erhalt der endgiiltigen
Stellungnahme.

_ Der Konig bestimmt die Fille, in denen die zeitweilige Verlegung oder die zeitweilige SchliefSung einer der
Offentlichkeit zuganglichen Apotheke nicht der Stellungnahme einer Niederlassungskommission, sondern lediglich
der Stellungnahme des Generalverwalters der Foderalagentur fiir Arzneimittel und Gesundheitsprodukte oder seines
Beauftragten unterworfen werden muss.

Art. 12 - Der Konig regelt das Verfahren beziiglich der Untersuchung der Antrége; fiir diese Untersuchung kann
die Zahlung einer Gebiihr vorgesehen werden, die als Beteiligung an den Kosten der Untersuchung des Antrags
bestimmt ist und deren Betrag und Einziehungsmodalititen vom Konig festgelegt werden.

Der Konig legt ebenfalls die Zusammensetzung der Antrage und die Weise, auf die sie eingereicht werden miissen,
fest. Ein Antrag wird nur dann vom Sekretariat der Niederlassungskommissionen fiir zuldssig erklart, wenn er
vollstindig ist und gemdfl den vom Konig festgelegten Bedingungen eingereicht wurde. Die Untersuchung der
Zulassigkeit erfolgt vor der Untersuchung der Begriindetheit des Antrags durch das Sekretariat der Niederlassungs-
kommissionen. Der Konig legt dieses Verfahren fest.

Art. 13 - Es werden zwei Niederlassungskommissionen geschaffen, eine niederldndischsprachige und eine
franzosischsprachige, die mit der Untersuchung der Antrdge in Bezug auf das niederlandische beziehungsweise das
franzosische Sprachgebiet beauftragt sind; Antrage in Bezug auf den Verwaltungsbezirk Briissel-Hauptstadt werden
von der Kommission untersucht, die aufgrund der Sprache, in der diese Antrdge eingereicht werden, zustandig ist.
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Die Niederlassungskommissionen setzen sich aus jeweils drei Magistraten zusammen, die entweder zu einem
Gericht Erster Instanz oder zu einem Arbeitsgericht gehoren oder Honorarmagistrate, stellvertretende oder ehemalige
Magistrate dieser Gerichte sind. Sie konnen nicht tiber eine Sache erkennen, wenn sie an der Beantragung der in
Artikel 9 erwahnten Genehmigung beteiligt gewesen sind.

Fiir jedes ordentliche Mitglied werden ein oder mehrere Ersatzmitglieder benannt, die die gleichen Bedingungen
erfiillen. Alle Mitglieder werden fiir eine Dauer von sechs Jahren vom Konig ernannt.

Der Koénig regelt die Organisation und die Arbeitsweise dieser Kommission sowie das Verfahren fiir die
Untersuchung der Antrége, die sich auf das deutsche Sprachgebiet beziehen. Er bestimmt ebenfalls die Fristen, die
Verfahrensregeln und die Modalitdten der Notifizierung der Beschliisse.

Art. 14 - Der Konig ist erméichtigt, durch einen im Ministerrat beratenen Erlass im Interesse der Volksgesundheit
und aufgrund der Stellungnahme der reprasentativsten Berufsorganisationen der Apotheker die Regeln festzulegen,
nach denen der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, vor jeglicher Ubernahme oder
Fusion von Apotheken die definitive Einstellung der Tatigkeit einer zu iibergebenden Apotheke beschlieffen kann,
nachdem er die Stellungnahme der Niederlassungskommission eingeholt hat.

Art. 15 - Der Konig legt aufgrund der Stellungnahme der reprasentativsten Berufsorganisationen der Apotheker
und durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Regeln fest, anhand deren der Ubertragungswert der materiellen
und immateriellen Werte der Apotheken bestimmt und abgeschitzt werden kann, sowie die Regeln in Bezug auf die
Uberwachung dieser Ubertragung.

Der Konig legt nach den gleichen Modalitdten die Regeln beziiglich der Fusion von Apotheken fest.

Art. 16 - Der Konig kann einen Fonds bilden, dessen Organisation und Arbeitsweise Er regelt. Dieser Fonds, der
Rechtspersonlichkeit besitzt, wird durch Beitrdge gespeist, die zu Lasten der Inhaber einer Genehmigung zur
Betreibung einer der Offentlichkeit zugénglichen Apotheke erhoben werden. Er wird von Personen verwaltet, die der
Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, auf Vorschlag der reprasentativsten Berufsor-
ganisationen der Apotheker ernennt.

Aufgabe dieses Fonds ist es, gemafs den vom Konig festgelegten Kriterien und Modalititen eine Entschadigung fiir
die Schlieflung von Apotheken zu bewilligen oder manchen unter ihnen Beihilfen zu gewéahren.

Art. 17 - In Abweichung von Artikel 9 und 10 kann der Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, unter Beriicksichtigung der Erfordernisse einer angemessenen, wirksamen und regelméfiigen
Arzneimittelversorgung die Verlegung einer der Offentlichkeit zuganglichen Apotheke in die Gebaude eines
Flughafens genehmigen.

Jeder Verstofs gegen oben erwédhnte Bestimmung hat die Nichtigkeit dieser Genehmigung zur Folge.
Diese Apotheke féllt unter die Anwendung der belgischen pharmazeutischen Rechtsvorschriften.

Der Konig bestimmt das Verfahren zur Erlangung dieser Genehmigung sowie die Bedingungen und Modalitaten,
denen die Eroffnungsgenehmigung entsprechen muss.

Art. 18 - § 1 - Der Konig bestimmt nach dem in Artikel 9 Absatz 4 festgelegten Verfahren das obligatorische
Verfahren zur Registrierung der Apotheken, die der Offentlichkeit rechtméafSig zuganglich sind, sowie die geschuldeten
Beitrdge oder Gebiihren. Die aus diesen Beitrdgen oder Gebiihren stammenden Betrage sind fiir die Finanzierung der
Auftrage, die fiir die betreffenden Verwaltungsdienste aus den Artikeln 6 bis 21 hervorgehen, bestimmt.

. Jeder Eigentiimer einer Apotheke, die vor Inkrafttreten des Niederlassungsgesetzes vom 17. Dezember 1973 der
Offentlichkeit rechtmaBig zuganglich war, und jeder Inhaber der in den Artikeln 9 und 10 erwdhnten Genehmigung
muss dieses Registrierungsverfahren einhalten.

Der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, gewidhrt jedem Antragsteller — einer
einzelnen natiirlichen oder einer einzelnen juristischen Person — eine Genehmigung, auler wenn der urspriingliche
Genehmigungsinhaber noch Inhaber der nach Inkrafttreten des vorerwédhnten Niederlassungsgesetzes vom 17. Dezem-
ber 1973 gewahrten Genehmigung ist.

§ 2 - Als der Offentlichkeit rechtméfig zugéngliche Apotheke wird nicht betrachtet:

1. jede Apotheke, die wihrend mehr als zehn Jahren geschlossen war oder fiir die nicht spatestens innerhalb von
zehn Jahren nach der Schlieffung eine Verlegungsgenehmigung beantragt worden ist,

2. jede Apotheke, deren definitive Schliefung durch den Eigentiimer oder den Genehmigungsinhaber dem
Minister vor Inkrafttreten des vorliegenden Paragraphen mitgeteilt worden ist,

3. jede Apotheke, deren Genehmigungsinhaber nicht, wie in Artikel 9 Absatz 1 und 2 erwéhnt, eine einzelne
natiirliche oder eine einzelne juristische Person ist,

4. jede Apotheke, die nicht gema8 den geltenden Vorschriften in Bezug auf Ubertragungen von Apotheken
tbertragen worden ist,

5. jede Apotheke, die an eine andere Adresse verlegt worden ist, ohne dass der Genehmigungsinhaber vorher
eine entsprechende Genehmigung erhalten hat,

6. jede Apotheke, fiir die die Genehmigung nach Inkrafttreten des vorerwahnten Niederlassungsgesetzes vom
17. Dezember 1973 nie gewidhrt worden ist oder fiir die die Genehmigung ausgesetzt, fiir nichtig erklart, oder
entzogen wurde oder verfallen ist.

§ 3 - Bei Ubertragung einer der Offentlichkeit rechtmdfig zugénglichen Apotheke — die Genehmigung zur
Weiterfiihrung einbegriffen — muss ebenfalls ein Registrierungsverfahren befolgt werden, damit die personengebun-
dene Genehmigung, die vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, gewahrt wird, der
Situation einer einzelnen natiirlichen oder einer einzelnen juristischen Person angepasst wird.

Der Konig legt das Verfahren und die Modalitdten in Bezug auf diese Registrierung sowie die geschuldeten
Beitrdge oder Gebiihren fest. Die aus diesen Beitrdgen oder Gebiihren stammenden Betrdge sind fiir die Finanzierung
der Auftrage, die fiir die betreffenden Verwaltungsdienste aus den Artikeln 6 bis 21 hervorgehen, bestimmt.

Art. 19 - Die in Artikel 18 § 3 erwéhnten Beitrage oder Gebiihren werden jahrlich auf der Grundlage des Indexes
des Monats September an die Entwicklung des Verbraucherpreisindexes des Konigreichs angepasst.

Der Anfangsindex ist der Index des Monats September vor der Veroffentlichung des Kéniglichen Erlasses zur
Festlegung des Betrags der Gebiihr oder des Beitrags im Belgischen Staatsblatt.
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Fiir die vor dem Datum des Inkrafttretens des Programmgesetzes vom 22. Dezember 2008 festgelegten Gebiihren
oder Beitrage ist der Anfangsindex der Index des Monats September vor der Veroffentlichung ihrer letzten Festlegung
vor diesem Datum im Belgischen Staatsblatt.

Die indexierten Betrdge werden im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht und sind anwendbar auf die falligen
Beitrdge und Gebiihren ab dem 1. Januar des Jahres nach dem Jahr der Durchfithrung der Anpassung.

Art. 20 - Arzte oder Fachkrifte der Zahnheilkunde, die ermichtigt sind, ein Depot zu fithren, decken sich
entweder in einer der Offentlichkeit zugénglichen Apotheke oder in einer Krankenhausapotheke mit Arzneimitteln
und implantierbaren medizinischen Gerdten ein. Sie diirfen diese Arzneimittel und implantierbaren medizinischen
Gerite nur im Rahmen einer medizinischen Handlung abgeben.

Im Hinblick auf die Anwendung von Artikel 8 schliefen die in Absatz 1 erwahnten Arzte ein Abkommen mit dem
Inhaber einer der Offentlichkeit zuganglichen Apotheke oder einer Krankenhausapotheke ab.

Fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes wird das Depot einer der Offentlichkeit nicht zuganglichen
Apotheke gleichgesetzt. Wird das in Absatz 2 erwdhnte Abkommen mit dem Inhaber einer Krankenhausapotheke
abgeschlossen, wird das Depot fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes ebenfalls einer Krankenhausapotheke
gleichgesetzt.

Tragt der in Absatz 3 erwdhnte Inhaber nicht selbst die Verantwortung fiir die Apotheke, bestimmt er einen
Apotheker-Inhaber, der die Verantwortung fiir die Apotheke tibernimmt.

Inhaber, die die Verantwortung fiir eine Apotheke tragen, sind mit den im Rahmen des in Artikel 8 Absatz 6
erwdhnten Registrierungsverfahrens erforderlichen administrativen Formalititen beauftragt.

Der Konig kann die Modalititen und die Bedingungen fiir die Aufstockung, Verwaltung und Kontrolle dieser
Depots festlegen, die von der Arztpraxis oder von anderen Raumen, in denen der Arzt Patienten empfangt, untersucht,
berdt oder behandelt, getrennt sind.

Der Konig legt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Artikels fest. An diesem Datum wird Artikel 4 § 4
des Kéniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967 tiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe aufgehoben.

Art. 21 - Der Konig kann nach Stellungnahme der repréasentativsten Berufsorganisationen der Apotheker durch
einen im Ministerrat beratenen Erlass im Interesse der Volksgesundheit dafiir sorgen, dass andere Produkte als
Arzneimittel, die in Apotheken verkauft werden und das Vertrauen der Kundschaft genieflen, bestimmten
Qualitétskriterien geniigen.

Art. 22 - Die gleichzeitige Ausiibung der Heilkunde und der Arzneikunde ist auch Inhabern von Diplomen, die
das Recht zur Austibung eines jeden dieser Berufe verleihen, verboten.

. Art. 23 - §1 - Der Konig kann gemifs den Bestimmungen von Artikel 141 die Bedingungen festlegen, unter denen
Arzte auf ihre Verantwortung und unter ihrer Aufsicht Personen, die einen Heilhilfsberuf ausiiben, die Verrichtung
bestimmter Handlungen anvertrauen kénnen, die der Diagnose vorangehen oder sich auf die Anwendung der
Behandlung oder die Ausfithrung von Mafinahmen der Praventivmedizin beziehen.

Der Konig kann ebenfalls geméafl dem in Artikel 141 vorgesehenen Verfahren die Bedingungen festlegen, unter
denen die im vorhergehenden Absatz erwdhnten Handlungen Personen anvertraut werden kénnen, die zur Ausiibung
der Krankenpflege befugt sind.

Die Liste der in den vorhergehenden Absétzen erwahnten Handlungen, die Modalitdten ihrer Verrichtung sowie
die erforderlichen Qualifikationsbedingungen werden vom Ko&nig gemidfi den Bestimmungen von Artikel 141
festgelegt.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass nach Stellungnahme der Koniglichen Akademien fiir
Medizin und nach Stellungnahme — eines jeden fiir das, was ihn betrifft, — des Foderalen Rates fiir Hebammen, des
Foderalen Rates fiir Krankenpflege, des Foderalen Rates der Heilgymnastik und des Nationalen Rates der
Heilhilfsberufe die Liste der zum tdglichen Leben gehérenden Handlungen festlegen, die nicht unter die Ausiibung der
Heilkunst, der Krankenpflege, der Heilgymnastik oder eines Heilhilfsberufs fallen. Er kann auflerdem die Bedingungen
festlegen, denen diese Handlungen entsprechen miissen, um als solche betrachtet zu werden.

§ 2 - Inhaber des gesetzlichen Diploms eines Apothekers oder eines Lizenziaten der chemischen Wissenschaft sind
befugt, Analysen im Bereich der klinischen Biologie durchzufiihren, die der Konig geméafl den Bestimmungen von
Artikel 140 bestimmt und deren Durchfiihrungsmodalitidten Er unter den gleichen Bedingungen festlegt.

Aufler in den Ausnahmeféllen, die der Konig gemaf3 den Bestimmungen von Artikel 140 bestimmt, ist es den
Apothekern untersagt, gleichzeitig Inhaber einer der Offentlichkeit zugidnglichen Apotheke zu sein und Analysen im
Bereich der klinischen Biologie durchzufiihren.

Der Konig kann geméafl den Bestimmungen von Artikel 141 Absatz 2 die Bedingungen festlegen, unter denen
Apotheker und Lizenziaten der chemischen Wissenschaft, die zur Durchfithrung von Analysen im Bereich der
klinischen Biologie befugt sind, auf ihre Verantwortung und unter ihrer Aufsicht Personen, die einen Heilhilfsberuf
austiben, die Verrichtung bestimmter Handlungen im Bereich der klinischen Biologie anvertrauen konnen.

Die Liste dieser Handlungen, die Modalititen ihrer Verrichtung sowie die Qualifikationsbedingungen, die
Angehorige eines Heilhilfsberufs erfiillen miissen, werden vom Konig gemafl den Bestimmungen von Artikel 141
Absatz 2 festgelegt.

Art. 24 - Der Konig kann geméf3 den Bestimmungen von Artikel 141 Absatz 2 die Bedingungen festlegen, unter
denen die Apotheker auf ihre Verantwortung und unter ihrer Aufsicht Hilfskrédften die Verrichtung bestimmter
Handlungen mit Bezug auf die Arzneikunde anvertrauen kénnen.

Die Liste dieser Handlungen, die Modalitdten ihrer Verrichtung sowie die von den Hilfskréften zu erfiillenden
Qualifikationsbedingungen werden vom Kénig gemafs den Bestimmungen von Artikel 141 Absatz 2 festgelegt.

Art. 25 - § 1 - Die Fachkrifte eines Gesundheitspflegeberufs diirfen ihren Beruf nur dann ausiiben:

1. wenn sie ihr Diplom von der Generaldirektion Gesundheitsberufe, Medizinische Uberwachung und
Wohlbefinden bei der Arbeit des Foderalen Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungs-
mittelkette und Umwelt haben beglaubigen lassen,

2. und, gegebenenfalls, wenn ihnen ihre Eintragung in die Liste der fiir ihren Beruf zustindigen Kammer
gewdahrt worden ist.

§ 2 - Der Konig legt das Datum fest, an dem § 1 fiir jeden der Gesundheitspflegeberufe wirksam wird.
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§ 3 - Fiir die in Artikel 63 erwdhnten Berufsfachkrafte ist § 1 ab dem 1. Juli 2015 anwendbar. Bis zum 30. Juni 2015
diirfen diese Berufsfachkréfte ihre Kunst nur ausiiben, wenn sie ihren Befdhigungsnachweis vorher von der in
Artikel 118 vorgesehenen medizinischen Kommission, die aufgrund des von ihnen vorgesehenen Niederlassungsortes
zustdndig ist, haben beglaubigen lassen und gegebenenfalls ihre Eintragung in das Verzeichnis der fiir ihren Beruf
zustdndigen Kammer erhalten haben.

Die Beglaubigung wird gegen Zahlung eines Beitrags erteilt. Der Konig legt die Betrdge und die Modalitaten fiir
die Zahlung dieses Beitrags fest.

Auf Antrag des Betreffenden kann die Kommission das Dokument beglaubigen, mit dem die Lehranstalt oder der
zentrale Priifungsausschuss bescheinigt, dass der Antragsteller die Abschlusspriifung bestanden hat, die den Anspruch
auf das erforderliche Diplom begriindet.

Art. 26 - Fiir die Anwendung der Artikel 27, 28 und 29 versteht man unter:
1. tiefer Nacht: den Zeitraum von dreiundzwanzig bis acht Uhr,

2. normalen Praxisoffnungszeiten: den Zeitraum von montags bis freitags von acht Uhr bis achtzehn Uhr, aufler
an gesetzlichen Feiertagen,

3. Bereitschaftsdienstzeitraum: den Zeitraum aufierhalb der normalen Praxiscffnungszeiten,

4. Fortfithrung der medizinischen Pflege: die weitere Behandlung der Patienten durch die behandelnde
Berufsfachkraft im Gesundheitswesen oder durch eine andere Berufsfachkraft im Gesundheitswesen, wenn die
behandelnde Berufsfachkraft im Gesundheitswesen ihre Praxiszeit unterbricht,

5. drztlichem Bereitschaftsdienst: die regelméaflige und normale Leistung der Gesundheitspflege zugunsten der
Bevolkerung wéhrend des Bereitschaftsdienstzeitraums,

6. taglicher Schliefung: die Schlieffung der Praxis einer Berufsfachkraft im Gesundheitswesen auflerhalb der
normalen Praxiséffnungszeiten.

Art. 27 - §1-Diein den Artikeln 3 § 1, 4, 43, 45 und 63 erwéhnten Fachkréfte diirfen eine begonnene Behandlung
nicht wissentlich und ohne rechtmafiigen Grund ihrerseits unterbrechen, wenn sie nicht vorher alle Vorkehrungen
getroffen haben, um die Fortfithrung der medizinischen Pflege zu gewdahrleisten.

Die zustandige medizinische Kommission sorgt fiir die Einhaltung von Absatz 1 durch die in den Artikeln 3 § 1,
4,43, 45 und 63 erwahnten Fachkrafte.

Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass kann der Konig die Liste der im vorliegenden Artikel erwdhnten
Berufe ausweiten oder erganzen.

§ 2 - Die Fortfithrung der medizinischen Pflege wird von einer anderen Fachkraft, die iiber dieselbe besondere
Berufsbezeichnung verfiigt, gewahrleistet.

Was die in Artikel 3 § 1 erwdhnten Fachkrifte betrifft, kann die Fortfiihrung der medizinischen Pflege, mit
Ausnahme der Palliativpflege und der Schmerzbehandlung, wiahrend der tiefen Nacht unter den vom Konig
festgelegten Bedingungen dem Inhaber einer anderen besonderen Berufsbezeichnung, die den Inhabern des Diploms
eines Doktors der Medizin vorbehalten ist, anvertraut werden.

§ 3 - Ein Apotheker darf seine Apotheke nicht wissentlich und ohne rechtméfiigen Grund seinerseits zeitweilig
oder definitiv schlieflen, wenn er nicht vorher alle Vorkehrungen getroffen hat, um die Fortfiihrung der Abgabe von
Arzneimitteln, die in laufenden Verschreibungen verordnet sind, zu gewéhrleisten.

Die zustdndige medizinische Kommission sorgt fiir die Einhaltung von Absatz 1.

§ 4 - Bei Abbruch der laufenden Behandlung eines Patienten aufgrund einer taglichen Schliefung kann die
Fortfiihrung der medizinischen Pflege im Rahmen des &rztlichen Bereitschaftsdienstes erfolgen, sofern die Fachkraft
der Gesundheitspflege nach den gemdfl Artikel 28 festgelegten Modalititen am &rztlichen Bereitschaftsdienst
teilnimmt.

Art. 28 - §1 - Der Konig bestimmt die ndheren Regeln, durch die der arztliche Bereitschaftsdienst gewéahrleistet
wird.

Der Konig kann den reprédsentativen Berufsorganisationen der in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 43, 45 und 63
erwahnten Fachkréfte und zu diesem Zweck geschaffenen Vereinigungen oder Arbeitgebern der in den Artikeln 3 § 1,
4, 6 bis 21, 43, 45 und 63 erwdhnten Fachkréfte, wenn sie die Zulassung dazu haben, die von IThm festgelegten Auftrage
im Zusammenhang mit der lokalen Organisation des drztlichen Bereitschaftsdienstes, der Vertretung der betreffenden
Berufsangehorigen und der Zusammenarbeit mit den anderen Fachkriften der Gesundheitspflege anvertrauen.

Die Bedingungen und das Verfahren fiir den Erhalt der Zulassung werden vom Minister, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, festgelegt.

Keine in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 43, 45 und 63 erwdhnte und den auferlegten Bedingungen gentigende
Fachkraft darf von diesem é&rztlichen Bereitschaftsdienst ausgeschlossen werden, sofern sie der Geschéftsordnung
zustimmt und die Berufspflichten beachtet.

Wenn ein Bereitschaftsdienst fiir die der Offentlichkeit zugénglichen Apotheken eingefithrt worden ist, nehmen
alle in der Aufstellung des Bereitschaftsdienstes erwdhnten, der Offentlichkeit zugénglichen Apotheken nach den vom
Konig festgelegten Modalitdten daran teil.

Die in Absatz 2 erwdhnten Organisationen, Vereinigungen oder Arbeitgeber teilen der zustindigen medizinischen
Kommission die von ihnen festgelegte Aufstellung des Bereitschaftsdienstes sowie jegliche eventuell daran
vorgenommenen Anderungen und eine Geschiftsordnung mit.

Der Konig legt die Modalititen fiir die Registrierung der Anrufe wihrend des Zeitraums des Bereitschaftsdienstes
fest.

§ 2 - Die medizinische Kommission bestimmt die Bediirfnisse in Sachen lokale Organisation des Bereitschafts-
dienstes. Sie liberwacht die Arbeitsweise des von den in § 1 erwdhnten Organisationen, Vereinigungen oder
Arbeitgebern organisierten lokalen Bereitschaftsdienstes und ist erméchtigt, die in § 1 erwdhnten Geschéftsordnungen
zu billigen und iiber Streitsachen mit Bezug auf die lokale Organisation des drztlichen Bereitschaftsdienstes zu
entscheiden.

Wenn in einem auf die betreffenden Fachkrifte der Gesundheitspflege anwendbaren Kodex der Berufspflichten
Regeln mit Bezug auf den érztlichen Bereitschaftsdienst festgelegt sind, beruft sich die Kommission bei der Erfiillung
der in Absatz 1 erwdhnten Auftrage darauf.
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Wenn drztliche Bereitschaftsdienste fehlen oder nicht ausreichen, bittet die medizinische Kommission aus eigener
Initiative oder auf Antrag des Provinzgouverneurs die in § 1 erwidhnten Organisationen, Vereinigungen oder
Arbeitgeber oder die betreffenden Fachkrafte um ihre Mitwirkung im Hinblick auf die Organisation oder Ergdanzung
des lokalen &rztlichen Bereitschaftsdienstes.

§ 3 - Wenn die Arbeitsweise der Bereitschaftsdienste nach Ablauf der Frist, die in dem in § 2 Absatz 3 erwdhnten
Antrag festgelegt ist, nicht zufriedenstellend ist, trifft der Inspektor fiir Hygiene oder gegebenenfalls der
Apotheken-Inspektor selbst alle Masnahmen im Hinblick auf die Organisation oder Ergianzung des lokalen &rztlichen
Bereitschaftsdienstes entsprechend den Bediirfnissen, die eventuell von der medizinischen Kommission, deren Vorsitz
in diesem Fall der Provinzgouverneur fiihrt, bestimmt worden sind. In diesem Rahmen kann der Hygieneinspektor
oder gegebenenfalls der mit der Kontrolle beauftragte Beamte der Foderalagentur fiir Arzneimittel und Gesundheits-
produkte die Beteiligung der in § 1 erwdhnten Organisationen, Vereinigungen oder Arbeitgeber oder aber der von ihm
bestimmten betreffenden Fachkréfte im Hinblick auf die Organisation oder Ergdnzung des lokalen arztlichen
Bereitschaftsdienstes anfordern.

Art. 29 - § 1 - Beim Foéderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und
Umwelt wird ein einheitliches Rufsystem des arztlichen Bereitschaftsdienstes eingerichtet, das es der Bevolkerung
ermoglicht, die in Artikel 28 erwéhnten drztlichen Bereitschaftsdienste zu erreichen. Der Konig legt die Arbeitsweise
dieses Rufsystems sowie die Mindestqualitatsnormen, die Anrufmodalitdten und die Nummer fiir die Telefonanrufe
fest.

Eine Berufsorganisation, eine Vereinigung oder ein Arbeitgeber, wie erwédhnt in Artikel 28 § 1 Absatz 2, kann sich
dem einheitlichen Rufsystem des &rztlichen Bereitschaftsdienstes anschliefien.

§ 2 - Die in Artikel 28 § 1 Absatz 2 erwdhnten Berufsorganisationen, Vereinigungen oder Arbeitgeber, die sich dem
einheitlichen Rufsystem des &rztlichen Bereitschaftsdienstes anschlieflen, tiberlassen es diesem Rufsystem die
Antworten zu wihlen, die die Angestellten des Rufsystems auf die Anfragen der Patienten, die das Rufsystem in
Anspruch nehmen, geben.

Die Angestellten des einheitlichen Rufsystems beurteilen die Anfragen der Patienten, die das einheitliche
Rufsystem in Anspruch nehmen, und geben ihnen darauf die passendsten medizinischen Antworten, die den
Protokollen des drztlichen Bereitschaftsdienstes entsprechen, die vom Minister, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, validiert sind.

Der Konig kann ein Organ einrichten oder ein bestehendes Organ bestimmen, um die in Absatz 2 erwdhnten
Protokolle vorzustellen.

§ 3 - Der Konig legt unter Einhaltung des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber das Privatleben und nach
Stellungnahme des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens die Modalitaten fiir die Registrierung der Anrufe fest.

Diese Modalitaten betreffen insbesondere die Art der zu registrierenden Anrufdaten und ihre Strukturierung und
ermoglichen die Beurteilung des Rufsystems, sowohl was die Einhaltung der Mindestqualitdtsnormen als auch die
Organisation einer internen Qualitdtskontrolle betrifft.

§ 4 - Der Konig legt pro Beruf das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Artikels fest.

Art. 30 - Es ist verboten, die regelmaflige und normale Ausiibung der Heilkunde oder Arzneikunde durch eine
Person, die die erforderlichen Bedingungen erfiillt, durch Tatlichkeiten oder Gewalt zu verhindern oder zu behindern.

Art. 31 - Den in den Artikeln 3, 4 und 6 erwahnten Fachkraften diirfen bei der Wahl der Mittel, die im Hinblick
auf die Erstellung der Diagnose, die Festlegung und Durchfiihrung der Behandlung oder die Anfertigung magistraler
Préparate einzusetzen sind, keine Einschrankungen durch Verordnungen auferlegt werden.

Fiir Akutbehandlungen mit Antibiotika und Antimykotika oder wenn der Preis des verschriebenen Fertigarznei-
mittels {iber der Summe des Eigenanteils und der Beteiligung der Krankenkasse liegt, wenn diese in Anwendung von
Artikel 37 § 3/2 Absatz 2 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 tiber die Krankenversicherung aus festen Betrdgen bestehen,
kann der Apotheker ein verschriebenes Fertigarzneimittel, das in einer der Offentlichkeit zugénglichen Apotheke
abgegeben wird, durch ein anderes Arzneimittel mit demselben Wirkstoff oder derselben Kombination von
Wirkstoffen, derselben Dosierung, derselben Verabreichungsform und derselben Verabreichungshéufigkeit ersetzen,
unter der Bedingung, dass der Preis vorteilhafter ist und der Verschreiber keinen therapeutischen Einwand dagegen
erhoben hat. Die Griinde fiir den therapeutischen Einwand mdiissen in der Patientenakte angegeben werden.

Wenn die Verschreibung Spezifikationen mit Bezug auf die Verabreichungsform enthilt, ist die im vorhergehenden
Absatz erwidhnte Substitution auf die Arzneimittel begrenzt, die diesen Spezifikationen entsprechen.

Wenn in der Verschreibung eine Allergie auf einen Arzneitrager — das heifit jeden anderen Bestandteil eines
Arzneimittels aufler dem Wirkstoff und dem Verpackungsmaterial — mit bekannter Wirkung gemdfs den von der
Européaischen Kommission veroffentlichten ausfiihrlichen Leitlinien vermerkt ist, darf der Apotheker das Arzneimittel
nicht ersetzen.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass nach Stellungnahme der Kommission fiir
Humanarzneimittel und der Nationalen Kommission Arzte-Krankenkassen die Substitution fiir ganz oder teilweise
anwendbar erkldren auf andere therapeutische Klassen von Arzneimitteln und eventuell nihere Regeln damit
verbinden. Der Konig legt die Verfahrensregeln fest.

Missbrauche der Freiheit, die diese Fachkrifte gemafi Absatz 1 geniefSen, werden von den Réten der Kammer, von
der sie abhédngen, bestraft.

In Abweichung von Absatz 1 kann das Verschreiben bestimmter Arzneimittel bestimmten Gruppen von Inhabern
besonderer Berufsbezeichnungen im Sinne von Artikel 85 vorbehalten werden, unabhéngig davon, ob sie bestimmten
medizinischen Diensten, anerkannt aufgrund des am 10. Juli 2008 koordinierten Gesetzes iiber die Krankenhduser und
andere Pflegeeinrichtungen, angehoren oder nicht. Der Kénig bestimmt die Fille und die Bedingungen, unter denen
der vorliegende Absatz zur Anwendung kommt.

Art. 32 - Sind in den Abkommen, die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 und 63 erwahnte Fachkrifte schliefSen, Klauseln
enthalten, die die in Artikel 31 vorgesehene Wahlfreiheit beeintrachtigen, gelten diese Klauseln als ungeschrieben.

Art. 33 - § 1 - Jede in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 und 63 erwdhnte Fachkraft ist verpflichtet, einer anderen
behandelnden Fachkraft, die der Patient fiir die Fortsetzung oder Ergidnzung der Diagnose oder der Behandlung
angegeben hat, auf Antrag oder mit dem Einverstindnis des Patienten alle zweckdienlichen und erforderlichen
Informationen medizinischer oder pharmazeutischer Art iiber den Patienten mitzuteilen.
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Die Rate der fiir die in den Artikeln 3 § 1 und 6 erwdhnten Fachkrifte zustindigen Kammern sorgen fiir die
Einhaltung der Bestimmung von Absatz 1 und die zustdndige medizinische Kommission sorgt dafiir, dass die in den
Artikeln 4 und 63 erwdhnten Fachkrifte die Bestimmung von Absatz 1 einhalten.

§ 2 - Jede in Artikel 43 erwdhnte Fachkraft ist verpflichtet, einer anderen behandelnden Fachkraft, die der Patient
fiir die Fortsetzung oder Ergdnzung einer in Artikel 43 § 4 erwdhnten Handlung angegeben hat, auf Antrag oder mit
dem Einverstandnis des Patienten alle zweckdienlichen und erforderlichen Informationen medizinischer Art tiber den
Patienten mitzuteilen.

Die zustindige medizinische Kommission sorgt dafiir, dass die in Artikel 43 erwidhnten Fachkrifte die
Bestimmung von § 1 einhalten.

Art. 34 - §1 - Im Rahmen der Organisation oder Anerkennung durch die 6ffentlichen Behtrden einer Tatigkeit
in Zusammenhang mit der Heilkunst unter dem Aspekt der Vorbeugung kann der Kénig vorsehen, dass die fiir diese
Téatigkeit verantwortliche Fachkraft der Heilkunst verpflichtet ist, der behandelnden Fachkraft, die die konsultierende
Person ausdriicklich zu diesem Zweck angibt, die Ergebnisse der Untersuchungen, denen sie unterzogen worden ist,
zu iibermitteln.

Der Konig kann ferner vorsehen, dass die Fachkraft der Heilkunst, die verantwortlich ist fiir eine in Absatz 1
erwahnte Tatigkeit, verpflichtet ist, der Fachkraft, die verantwortlich ist fiir eine andere Téatigkeit in Zusammenhang
mit der Heilkunst unter dem Aspekt der Vorbeugung, mit dem Einverstindnis der betreffenden Person deren
medizinische Akte mitzuteilen, aufser wenn diese andere Tatigkeit die arztliche Inspektion der Arbeitnehmer betrifft.

Bei Nichteinhaltung der in Ausfithrung der zwei vorhergehenden Absitze auferlegten Verpflichtung kénnen die
Anerkennung der darin erwdhnten Téatigkeit und die eventuell mit dieser Anerkennung einhergehenden finanziellen
Vorteile abgelehnt oder wiedereingezogen werden.

Der Konig legt aufgrund der Stellungnahme des nationalen Rates der betreffenden Kammer die Modalitaten der
in Absatz 1 des vorliegenden Paragraphen erwahnten Ubermittlung der Untersuchungsergebnisse beziehungsweise
der in Absatz 2 erwdhnten Mitteilung der medizinischen Akte fest.

§ 2 - Unbeschadet des Paragraphen 1 Absatz 3 sorgen die Rate der fiir diese Fachkrafte zustindigen Kammer fiir
die Einhaltung der aufgrund von § 1 festgelegten Bestimmungen und die zustindige medizinische Kommission sorgt
dafiir, dass die in den Artikeln 4 und 63 erwdhnten Fachkrifte die aufgrund von § 1 ergangenen Bestimmungen
einhalten.

Art. 35 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 38 § 2 haben die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 und 63
erwahnten Fachkréfte unter Einhaltung der Regeln der Berufspflichten Anspruch auf Honorare oder Pauschalentgelte
fiir die von ihnen erbrachten Leistungen.

Unbeschadet der Anwendung der Sétze, die eventuell durch das oder aufgrund des Gesetzes festgelegt sind oder
in Statuten oder Abkommen, denen die Fachkréfte beigetreten sind, vorgesehen sind, legen diese vorbehaltlich der
Zustandigkeit, die der Kammer, von der sie abhdngen, oder den Gerichten im Falle einer Anfechtung zukommt, die
Hohe dieser Honorare frei fest.

Wenn die zustindige nationale paritiatische Kommission, die durch den_ Koniglichen Erlass Nr. 47 vom
24. Oktober 1967 zur Einfiihrung einer nationalen paritatischen Kommission fiir Arzte und Krankenhduser und zur
Festlegung des Statuts der nationalen paritatischen Kommissionen fiir andere Fachkrifte der Heilkunst oder andere
Kategorien von Einrichtungen und der regionalen paritdtischen Kommissionen vorgesehen ist, allgemeine Kriterien
festgelegt und der Konig diese aufgrund von Artikel 8 dieses Erlasses fiir verbindlich erkldrt hat, miissen die oben
erwahnten Statuten und Abkommen diesen entsprechen.

Art. 36 - Jegliche im Voraus getroffene Vereinbarung, durch die das Honorar an die Wirksamkeit der Behandlung
gekoppelt wird, ist verboten.

Art. 37 - Wenn eine in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 oder 63 erwahnte Fachkraft fiir die Ausiibung ihres Berufs Personal,
Réaumlichkeiten und Material benutzt, die nicht als Ganzes Gegenstand einer anders begriindeten Bezahlung sind
beziehungsweise gewesen sind und ihr von einem Dritten zur Verfiigung gestellt werden, werden die Bedingungen fiir
deren Benutzung unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 38 § 2 in einem Statut oder einem ausdriicklichen
Abkommen zwischen der Fachkraft und der Drittperson festgelegt.

Wenn die zustindige nationale parititische Kommission, die durch den Kéniglichen Erlass Nr. 47 vom
24. Oktober 1967 zur Einfiihrung einer nationalen paritatischen Kommission fiir Arzte und Krankenhduser und zur
Festlegung des Statuts der nationalen paritdtischen Kommissionen fiir andere Fachkrifte der Heilkunst oder andere
Kategorien von Einrichtungen und der regionalen paritdtischen Kommissionen vorgesehen ist, allgemeine Kriterien
festgelegt und der Konig diese aufgrund von Artikel 8 dieses Erlasses fiir verbindlich erklart hat, muss das im
vorhergehenden Absatz erwéhnte Statut oder Abkommen diesen entsprechen.

Art. 38 - § 1 - Unter Fachkriften eines selben Zweigs der Heilkunst ist jegliche Teilung von Honoraren unter
welcher Form auch immer verboten, aufler wenn diese Teilung im Rahmen der Organisation der medizinischen
Versorgung durch eine Gruppe von Fachkriften erfolgt oder wenn mehrere Apotheker-Inhaber fiir eine Apotheke
verantwortlich sind oder wenn eine Apotheke von einer juristischen Person betrieben wird.

§ 2 - Unbeschadet der Bestimmungen der Artikel 35 und 37 ist jegliches Abkommen gleich welcher Art, das
entweder zwischen den in den Artikeln 3 § 1, 4, 6, 43 und 63 erwdhnten Fachkraften oder zwischen diesen Fachkréften
und Drittpersonen, insbesondere Herstellern von Arzneimitteln oder Lieferanten von medizinischen Apparaten oder
Prothesen, geschlossen wird, verboten, wenn dieses Abkommen sich auf ihren Beruf bezieht und darauf abzielt, dem
einen oder dem anderen einen mittelbaren oder unmittelbaren Gewinn oder Vorteil zu verschaffen.

Im Rahmen ihres Berufs ist es den in Absatz 1 erwédhnten Fachkraften untersagt, von anderen Fachkraften oder von
Dritten angebotene oder gewéhrte Pramien, Vorteile, Einladungen oder Gastfreundschaften direkt oder indirekt zu
erbitten oder anzunehmen.

Art. 39 - Es ist jeder in den Artikeln 3 § 1, 4, 6, 43 oder 63 erwdhnten Fachkraft verboten, einem Dritten auf
irgendeine Weise ihre Mitwirkung zu gewahren oder fiir ihn den Strohmann abzugeben, um ihn den Strafen zu
entziehen, mit denen die illegale Ausiibung der Heilkunde oder der Arzneikunde geahndet wird.

Art. 40 - Arzte und Fachkrifte der Zahnheilkunde, die feststellen, dass Arzneimittel, die der Apotheker ihren
Kranken abgeliefert hat, schlecht zubereitet sind, dem Rezept nicht entsprechen oder verdorben sind, stempeln sie ab
und bitten die Kranken, sie nur denjenigen auszuhédndigen, die sie im Namen der medizinischen Kommission ihres
Gebietes abholen kommen.
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Sie bringen dem Sekretdr der Kommission diesen Tatbestand so schnell wie méglich zur Kenntnis, damit er diese
Arzneimittel abholen lassen und der Kommission iibergeben kann, die die Angelegenheit untersuchen und nach der
Schwere des Falls handeln wird.

Art. 41 - Die Anwendung am Menschen von menschlichem Korpermaterial, erwédhnt im Gesetz vom 19. Dezem-
ber 2008 iiber die Gewinnung und Verwendung menschlichen Kérpermaterials im Hinblick auf medizinische
Anwendungen beim Menschen oder zu wissenschaftlichen Forschungszwecken, sowie von industriell hergestellten
Produkten im Rahmen von Gentherapien, somatischen Zelltherapien und Gewebeziichtungen wird ausschliefdlich von
einer in Artikel 3 erwdhnten Fachkraft vorgenommen, und zwar in einem zugelassenen Krankenhaus, das unter den
Anwendungsbereich des koordinierten Gesetzes vom 10. Juli 2008 tiber die Krankenh&user und andere Pflegeeinrichten
fallt, oder in einem vom Ministerium der Landesverteidigung des belgischen Staates betriebenen Krankenhaus.

Die in Absatz 1 erwdhnte Fachkraft muss von den im vorgenannten Gesetz erwédhnten Zwischenstrukturen,
Produktionseinrichtungen und Dritten, die eine oder mehrere Handlungen mit dem erwéhnten menschlichen
Korpermaterial oder mit dem menschlichen Korpermaterial, mit dem die erwdahnten Produkte hergestellt wurden,
verrichtet haben, sowie von der Einrichtung oder von der Person, die das Produkt hergestellt hat, vollkommen
unabhingig sein.

Art. 42 - Jede Verschreibung:
1. gibt die Anweisung fiir den Gebrauch des Arzneimittels so gut wie moglich an,

2. wird vom Arzt, von der Fachkraft der Zahnheilkunde oder von jeder anderen Person, die durch oder aufgrund
des vorliegenden koordinierten Gesetzes Arzneimittel verschreiben darf, auf Papier oder elektronisch anhand
eines vom Geschiftsfiihrenden Ausschuss der eHealth-Plattform erstellten und vom Sektoriellen Ausschuss
der sozialen Sicherheit und der Gesundheit gebilligten Verfahrens datiert,

3. wird vom Arzt, von der Fachkraft der Zahnheilkunde oder von jeder anderen Person, die durch oder aufgrund
des vorliegenden koordinierten Gesetzes Arzneimittel verschreiben darf, unterschrieben oder die Identitat des
Arztes, der Fachkraft fiir Zahnheilkunde oder jeder anderen Person, die durch oder aufgrund des vorliegenden
koordinierten Gesetzes Arzneimittel verschreiben darf, wird anhand eines vom Geschaftsfithrenden Ausschuss
der eHealth-Plattform erstellten und vom Sektoriellen Ausschuss der sozialen Sicherheit und der Gesundheit
gebilligten Verfahrens authentifiziert.

Der Konig kann die Anwendung der in Absatz 1 Nr. 2 und 3 erwdhnten Verfahren auf andere Kategorien von
Verschreibungen als Arzneimittelverschreibungen ausdehnen.

Wird eine elektronische Signatur benutzt, muss es sich um eine fortgeschrittene elektronische Signatur handeln,
die auf der Grundlage eines qualifizierten Zertifikats erstellt und durch ein sicheres Mittel angefertigt wird.

Der Konig kann den Inhalt und die Modalitdten der Verschreibung ndher bestimmen. Er legt auflerdem die
zusédtzlichen Bedingungen fest, denen die Verschreibungen im ambulanten und aufierklinischen Bereich geniigen
miissen. Das Unterzeichnen einer Verschreibung darf nicht iibertragen werden. Der Kénig kann auch den Inhalt und
die Modalitdten der Verschreibung im Hinblick auf die Anerkennung in Belgien von Verschreibungen, die von in einem
anderen Mitgliedstaat ansdssigen Verschreibern ausgestellt werden, sowie im Hinblick auf die Anerkennung in einem
anderen Mitgliedstaat von Verschreibungen, die von in Belgien ansdssigen Verschreibern ausgestellt werden, festlegen.

Wenn ein Arzt oder eine Fachkraft der Zahnheilkunde bei einem toxischen Arzneimittel eine hohere Dosis
verordnet als diejenige, die in den einschligigen Vorschriften vorgesehen ist, wiederholt er diese Dosis in Buchstaben
und bestitigt sie durch eine weitere Unterschrift.

Der Konig kann fiir die Verschreibung von Arzneimitteln, die Schlaf- oder Betdubungsmittel enthalten, sowie von
psychotropen Stoffen, die eine Abhédngigkeit bewirken konnen, die Benutzung besonderer Rezeptblocks auferlegen,
deren Muster Er bestimmt; Er legt die Liste dieser Stoffe fest. Der Konig kann fiir die Abgabe dieser besonderen
Rezeptblocks die Einnahme einer Gebiihr vorsehen.

KAPITEL 3 — Ausiibung der Heilgymnastik

Art. 43 - § 1 - In Abweichung von Artikel 3 und ohne den in diesem Artikel erwdhnten Begriff der Heilkunde
einzuschranken, darf niemand die Heilgymnastik ausiiben, wenn er nicht Inhaber einer Zulassung ist, die der Minister,
zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, ausgestellt hat.

Inhaber der in Absatz 1 erwédhnten Zulassung, die die in Artikel 92 § 1 Nr. 4 erwahnten Kriterien erfiillen, konnen
fiir die in Artikel 34 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe ¢) des Gesetzes vom 14. Juli 1994 tiber die Krankenversicherung
erwédhnten Leistungen die Beteiligung der Gesundheitspflegepflichtversicherung erhalten.

§ 2 - Der Konig kann die Bedingungen und Regeln zur Erlangung, zur Beibehaltung und zum Entzug der in § 1
erwdhnten Zulassung und der Beteiligung der Gesundheitspflegepflichtversicherung festlegen.

Diese Zulassung kann nur dem Inhaber eines Diploms der Heilgymnastik, das an einer Universitit oder
nichtuniversitiren Hochschule im Rahmen einer Vollzeitausbildung von mindestens vier Jahren erworben wurde,
ausgestellt werden.

§ 3 - Niemand darf die Berufsbezeichnung eines Heilgymnasten fiihren, wenn er nicht Inhaber der in § 1
erwdhnten Zulassung ist.

§ 4 - Illegale Ausiibung der Heilgymnastik liegt vor, wenn eine Person, ohne aufgrund von § 1 dazu erméachtigt
zu sein, folgende Handlungen gewohnheitsmafiig verrichtet:

1. systematische Handlungen mit dem Ziel, Abhilfe zu schaffen bei Funktionsstorungen im Muskel- und
Knochenbereich oder neurophysiologischer, respiratorischer, kardiovaskuldrer und psychomotorischer Art,
und zwar durch Anwendung einer oder mehrerer der folgenden Therapieformen:

a) Bewegungstherapie, die darin besteht, den Patienten mit oder ohne physikalische Unterstiitzung zu
medizinischen Zwecken Bewegungen ausiiben zu lassen,

b) Massagetherapie, die darin besteht, beim Patienten Massagetechniken zu medizinischen Zwecken
anzuwenden,

c) physikalische Therapien, die darin bestehen, den Patienten zu medizinischen Zwecken physikalischen
nicht invasiven Reizen auszusetzen, wie zum Beispiel elektrischem Strom, elektromagnetischen Strahlen,
Ultraschall, Warme und Kilte oder Balneotherapie;
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2. Untersuchungen der Motorik des Patienten und Aufstellung einer Bilanz dariiber mit dem Ziel, zur Erstellung
einer Diagnose durch einen Arzt oder zur Einleitung einer Behandlung beizutragen, die aus in Nr. 1 erwahnten
Handlungen besteht;

3. Planung und Ausarbeitung von Behandlungen, die aus in Nr. 1 erwdhnten Handlungen bestehen;
4. perinatale Heilgymnastik und Riickbildungsgymnastik.
§ 5 - Der Konig kann die unter § 4 genannten Handlungen niher bestimmen.

§ 6 - Die aufgrund von § 1 zugelassenen Personen diirfen die Heilgymnastik nur bei Patienten anwenden, die auf
der Grundlage einer Verordnung an sie verwiesen werden, die von einer aufgrund von Artikel 3 § 1 Absatz 1 zur
Austibung der Heilkunde ermaichtigten Person ausgestellt wurde, oder, was die Heilgymnastik im Fall einer
temporomandibularen Dysfunktion betrifft, an sie verwiesen werden auf der Grundlage einer Verordnung, die von
einer aufgrund von Artikel 4 zur Ausiibung der Zahnheilkunde erméchtigten Person ausgestellt wurde.

Diese Verordnung muss schriftlich erfolgen, eventuell in elektronischer Form oder per Fax. Sie enthilt die vom
Arzt oder gegebenenfalls von der Fachkraft der Zahnheilkunde erstellte Diagnose oder erstellten Elemente der
Diagnose, die Hochstanzahl der vom Heilgymnasten durchzufiihrenden Behandlungssitzungen und die eventuellen
Gegenanzeigen fiir bestimmte Behandlungen. Sie kann auch die vom Arzt oder gegebenenfalls von der Fachkraft der
Zahnheilkunde angefragten Leistungen enthalten.

Mit dem Einverstdndnis des verschreibenden Arztes oder gegebenenfalls der Fachkraft der Zahnheilkunde kann
der Heilgymnast andere Leistungen als die verordneten Leistungen verrichten, oder davon absehen, verordnete
Leistungen zu verrichten.

Auf Anfrage des verschreibenden Arztes oder gegebenenfalls der Fachkraft der Zahnheilkunde lasst der
Heilgymnast ihm/ihr einen Bericht iiber die Durchfiihrung der Behandlung und die erreichten Resultate zukommen.

Der Konig kann die Liste der Griinde und Situationen festlegen, aus/in denen die Personen, die aufgrund von § 1
zugelassen sind, von der in Absatz 1 erwihnten Bedingung abweichen kénnen.

Art. 44 - §1 - Beim Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, wird ein Foderaler Rat
fiir Heilgymnastik eingesetzt.

§ 2 - Der Foderale Rat fiir Heilgymnastik hat die Aufgabe, dem Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, auf seinen Antrag hin oder aus eigener Initiative Stellungnahmen zu allen die Heilgymnastik
betreffenden Fragen abzugeben.

§ 3 - Der Foderale Rat fiir Heilgymnastik kann auch den Regierungen der Gemeinschaften auf deren Antrag hin
Stellungnahmen zu allen das Studium und die Ausbildung der Heilgymnasten betreffenden Fragen abgeben.

§ 4 - Der Foderale Rat fiir Heilgymnastik setzt sich zusammen aus:

1. vierzehn Mitgliedern, die Heilgymnasten sind, die Heilgymnastik ausiiben und eine Berufserfahrung von
mindestens zehn Jahren haben; mindestens vier dieser Mitglieder iiben ihren Beruf seit mindestens zehn
Jahren im Bereich des Universitdts- und nichtuniversitiren Hochschulunterrichts fiir Heilgymnastik aus;

2. sechs Mitgliedern, die aufgrund von Artikel 3 § 1 zur Ausiibung der Heilkunde erméchtigt sind und von denen
drei Allgemeinmediziner sind und drei weitere verschiedene medizinische Fachgebiete vertreten, wobei einer
von letzteren die physikalische Medizin praktiziert;

3. zwei Beamten, die den Minister vertreten, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort.

Die in Nr. 3 erwdhnten Beamten nehmen mit beratender Stimme an den Sitzungen teil und sind fiir die
Sekretariatsgeschéfte des Rates zustandig.

Jedem Mitglied des Rates wird ein Ersatzmitglied beigeordnet, das denselben Bedingungen entspricht.

§ 5 - Die ordentlichen Mitglieder und die Ersatzmitglieder des Rates werden fiir eine einmal erneuerbare Amtszeit
von sechs Jahren vom Kénig ernannt.

Die in § 4 Nr. 1 und 2 erwéhnten Mitglieder werden aus Listen mit je zwei Kandidaten ernannt, die von den
repréasentativen Berufsverbdnden und -organisationen der betreffenden Personen vorgeschlagen werden.

§ 6 - Bei der erstmaligen Bildung des Foderalen Rates fiir Heilgymnastik konnen die Personen als Heilgymnasten
angesehen werden, die vom Gesundheitspflegedienst des Landesinstituts fiir Kranken- und Invalidenversicherung auf
Vorschlag des bei diesem Institut arbeitenden Rates fiir die Zulassung von Heilgymnasten zugelassen sind.

§ 7 - Der Konig regelt die Organisation und die Arbeitsweise des Foderalen Rates fiir Heilgymnastik.

Der Rat ist nur beschlussfahig, wenn mindestens die Hélfte seiner ordentlichen Mitglieder anwesend oder durch
ihr Ersatzmitglied vertreten sind. Reicht die Anzahl der anwesenden Mitglieder des Foderalen Rates fiir Heilgymnastik
nicht aus, beruft der Vorsitzende eine zweite Versammlung mit derselben Tagesordnung ein. Der Rat ist dann
unabhingig von der Anzahl der anwesenden Mitglieder beschlussfahig.

Der Rat entscheidet mit der Mehrheit der anwesenden Mitglieder. Bei Stimmengleichheit wird der zur
Abstimmung vorgelegte Punkt nicht angenommen.

Die Beschliisse des Rates werden, was die in Artikel 143 § 1 erwdhnten Stellungnahmen betrifft, mit
Zweidrittelmehrheit der in § 4 Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwdhnten Mitglieder gefasst, unter der Bedingung, dass dieser
Mehrheit mindestens eines der in § 4 Absatz 1 Nr. 2 genannten Mitglieder angehort.

KAPITEL 4 — Ausiibung der Krankenpflege

Art. 45 - § 1 - Niemand darf die Krankenpflege, wie sie in Artikel 46 definiert ist, ausiiben, ohne Inhaber des
Diploms oder des Befahigungsnachweises eines graduierten Krankenpflegers beziehungsweise einer graduierten
Krankenpflegerin, des Brevets oder des Befdhigungsnachweises eines Krankenpflegers beziehungsweise einer
Krankenpflegerin, des Brevets oder des Befdhigungsnachweises eines Krankenhaushilfspflegers beziehungsweise einer
Krankenhaushilfspflegerin zu sein und ferner die in Artikel 47 festgelegten Bedingungen zu erfiillen.

§ 2 - Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme, die ihr Diplom vor dem 1. Oktober 2018 erhalten haben,
diirfen von Rechts wegen die Krankenpflege unter denselben Bedingungen ausiiben wie Inhaber der Berufsbezeich-
nung eines graduierten Krankenpflegers.
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Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme, die ihr Diplom nach dem 1. Oktober 2018 erhalten haben, diirfen
von Rechts wegen die fachlichen Krankenpflegeleistungen sowie die zur Krankenpflege gehoérenden ihnen
anvertrauten medizinischen Handlungen im Bereich der Geburtshilfe, Fruchtbarkeitsbehandlung, Gynékologie und
Neonatalogie verrichten.

§ 3 - Die Diplome, Brevets oder gleichwertigen Befahigungsnachweise werden gemafi den vom Konig festgelegten
Bestimmungen ausgestellt.

Art. 46 - § 1 - Unter Ausiibung der Krankenpflege ist die Verrichtung folgender Tatigkeiten zu verstehen:

1. a) den Gesundheitszustand in psychischer, korperlicher und sozialer Hinsicht beobachten, erkennen und
feststellen;

b) definieren, welche pflegerischen Probleme sich stellen;

¢) mitwirken bei der Erstellung der Diagnose durch den Arzt und der Durchfithrung der verschriebenen
Behandlung;

d) den Patienten und seine Familie informieren und beraten;

e) fortwdhrenden Beistand leisten und Handlungen im Hinblick auf die Erhaltung, die Besserung und die
Wiederherstellung der Gesundheit von Personen und Gruppen - ob diese krank oder gesund sind -
verrichten oder an deren Verrichtung mitwirken;

f)  Sterbenden beistehen und Personen beim Trauerprozess begleiten;

2. die Verrichtung fachlicher Krankenpflegeleistungen, die eine arztliche Verschreibung voraussetzen, und
derjenigen, fiir die eine solche nicht erforderlich ist,

Diese Leistungen konnen mit der Erstellung der Diagnose durch den Arzt, mit der Durchfithrung einer vom Arzt
verschriebenen Behandlung oder mit Mafinahmen im Bereich der Praventivmedizin verbunden sein,

3. Handlungen, die gemaf3 Artikel 23 § 1 Absatz 2 und 3 von einem Arzt anvertraut werden kénnen.

§ 2 - Diein § 1 Nr. 1, 2 und 3 erwahnten Krankenpflegeleistungen werden in einer pflegebezogenen Akte
festgehalten.

§ 3 - Der Konig kann gemidfl den Bestimmungen von Artikel 141 die Liste der in § 1 erwdhnten Leistungen
aufstellen sowie die Modalitaten ihrer Verrichtung und die erforderlichen Qualifikationsbedingungen festlegen.

Art. 47 - § 1 - Die in Artikel 45 erwdhnten Fachkrifte diirfen die Krankenpflege nur ausiiben, wenn sie ihre
Befdhigungsnachweise vorher von der in Artikel 118 vorgesehenen medizinischen Kommission, die aufgrund des von
ihnen vorgesehenen Niederlassungsortes zustandig ist, haben beglaubigen lassen.

Anlésslich dieser Beglaubigung nimmt die Kommission die Registrierung des Betreffenden geméf3 den vom Konig
festgelegten Modalitaten vor, nachdem sie die Stellungnahme des Nationalen Rates fiir Krankenpflege eingeholt hat.

Die Beglaubigung wird gegen Zahlung einer Gebiihr erteilt. Der Konig legt die Betrdge und die Modalititen fiir
die Zahlung dieser Gebiihr fest.

§ 2 - Auf Antrag des Betreffenden kann die Kommission das Dokument beglaubigen, mit dem die Direktion der
Lehranstalt oder der zentrale Priifungsausschuss bescheinigt, dass der Antragsteller die Abschlusspriifung bestanden
hat, die den Anspruch auf das Diplom begriindet. Diese Beglaubigung erlischt mit Ablauf des Monats nach
demjenigen, in dem das Diplom beglaubigt worden ist, und spétestens mit Ablauf des sechsten Monats nach
demjenigen, in dem die Beglaubigung erteilt worden ist.

Art. 48 - Niemand darf eine der in Artikel 45 § 1 erwdhnten Berufsbezeichnungen fithren, wenn er die in
Artikel 45 § 1 festgelegten Bedingungen nicht erfillt.

Wer die durch die Rechtsvorschriften eines fremden Landes geforderten Qualifikationsbedingungen erfiillt, darf
hochstens eine der in Artikel 45 erwdhnten Berufsbezeichnungen fiihren, und zwar mit der Genehmigung des
Ministers, zu dessen Zustdandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort und der mit der Ausfithrung der Erlasse zur
Festlegung der erforderlichen Qualifikationsbedingungen beauftragt ist, oder eines von ihm beauftragten Beamten.

Art. 49 - Es ist jeder Fachkraft fiir Krankenpflege verboten, einem unbefugten Dritten auf irgendeine Weise ihre
Mitwirkung oder ihren Beistand zu gewéhren, um letzterem die Ausiibung der Krankenpflege zu erméoglichen.

Art. 50 - Niemand darf Personen, die — auch als Freiwillige — von ihm beschiftigt werden, eine der in Artikel 45
§ 1 erwdhnten Berufsbezeichnungen zuerkennen, wenn diese Personen die in Artikel 45 § 1 festgelegten Bedingungen
nicht erfiillen.

Art. 51 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
wird ein Foderaler Rat fiir Krankenpflege eingesetzt.

Art. 52 - Aufgabe des Foderalen Rates fiir Krankenpflege ist es, dem Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich
die Volksgesundheit gehort, auf dessen Antrag oder aus eigener Initiative Stellungnahmen abzugeben tiber alle
Angelegenheiten in Bezug auf die Krankenpflege und insbesondere in Bezug auf die Ausiibung der Krankenpflege und
die erforderlichen Qualifikationen.

Der Foderale Rat fiir Krankenpflege kann ebenfalls dem Minister, zu dessen Zustiandigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, und den Behorden der Gemeinschaften, die fiir das Unterrichtswesen zustindig sind, auf
deren Antrag oder aus eigener Initiative Stellungnahmen abgeben {iiber alle Angelegenheiten in Bezug auf Studium und
Ausbildung der in Artikel 45 erwdhnten Personen.

Art. 53 - § 1 - Der Foderale Rat fiir Krankenpflege setzt sich zusammen aus:

1. a) zwdlf Mitgliedern und ebenso vielen Ersatzmitgliedern, die die Krankenpflegefachkréfte, die nicht Inhaber
einer besonderen Berufsbezeichnung oder einer besonderen Berufsqualifikation sind, vertreten,

b) jeweils zwei Mitgliedern und ebenso vielen Ersatzmitgliedern, die jede Kategorie der Krankenpflegefach-
kréfte, die Inhaber einer besonderen Berufsbezeichnung oder einer besonderen Berufsqualifikation sind,
vertreten,

c) vier Mitgliedern und ebenso vielen Ersatzmitgliedern, die die Pflegehelfer vertreten,

2. sechs Mitgliedern und ebenso vielen Ersatzmitgliedern, die die Arzte vertreten,
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3. drei Beamten, die von den Behorden bestimmt werden, die aufgrund der Artikel 127 und 130 § 1 Absatz 1 der
koordinierten Verfassung zustandig sind fiir das Unterrichtswesen, wenn diese Behdrden vertreten werden
wollen,

4. einem Beamten, der den Minister vertritt, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, und
der die Sekretariatsgeschafte wahrnimmt.

Die in Nr. 3 und 4 erwihnten Beamten nehmen mit beratender Stimme an den Sitzungen teil.

§ 2 - Die Mitglieder werden fiir eine einmal erneuerbare Amtszeit von sechs Jahren vom Konig ernannt; die in § 1
Nr. 1 und 2 erwdhnten Mitglieder werden aus einer Liste mit je zwei Kandidaten ernannt, die von den reprasentativen
Berufsverbanden und -organisationen der betreffenden Personen vorgeschlagen werden; die in § 1 Nr. 3 erwdhnten
Mitglieder werden aufgrund ihrer Bestimmung durch die zustdndigen Behérden ernannt; das in § 1 Nr. 4 erwéhnte
Mitglied wird auf Vorschlag des Ministers, von dem es abhédngt, ernannt.

§ 3 - Um beschlussfiahig zu sein, muss der Foderale Rat fiir Krankenpflege in Anwesenheit von mindestens der
Halfte der zwolf Mitglieder, die die Krankenpflegefachkrifte, die nicht Inhaber einer besonderen Berufsbezeichnung
oder einer besonderen Berufsqualifikation sind, vertreten, der Hélfte der Mitglieder, die die Krankenpflegefachkrifte,
die Inhaber einer besonderen Berufsbezeichnung oder einer besonderen Berufsqualifikation sind, vertreten, und
mindestens der Halfte der Mitglieder, die die Pflegehelfer und die Arzte vertreten, darunter mindestens ein Mitglied,
das die Pflegehelfer vertritt, und ein Mitglied, das die Arzte vertritt, tagen, wenn der Rat eine Stellungnahme abgeben
muss iiber eine Angelegenheit, die sie insbesondere betrifft.

Wenn die Mitglieder des Foderalen Rates fiir Krankenpflege nicht in ausreichender Zahl anwesend sind, beruft der
Vorsitzende eine zweite Sitzung mit derselben Tagesordnung ein; der Rat kann dann ungeachtet der Anzahl der
anwesenden Mitglieder entscheiden. Der Rat entscheidet mit der Mehrheit der anwesenden Mitglieder. Bei
Stimmengleichheit wird der zur Abstimmung vorgelegte Punkt nicht angenommen.

Art. 54 - Der Konig regelt die Organisation und die Arbeitsweise des Foderalen Rates fiir Krankenpflege. Der Rat
ist nur beschlussfahig, wenn die Halfte der in Artikel 53 § 1 Nr. 1 und 2 erwdhnten Mitglieder anwesend ist.

Art. 55 - § 1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und
Umwelt wird eine Fachkommission fiir Krankenpflege eingesetzt.

Aufgabe dieser Kommission ist es, die in Artikel 141 Absatz 1 erwdhnten Stellungnahmen abzugeben.
§ 2 - Die Kommission setzt sich zusammen aus:

1. zwolf Mitgliedern, die der Konig aus einer Liste mit je zwei Kandidaten ernennt, die von den représentativen
Berufsverbanden und -organisationen der Fachkrifte fiir Krankenpflege vorgeschlagen werden,

2. zwolf Mitgliedern, die der Konig aus einer Liste mit je zwei Kandidaten ernennt, die von den reprasentativen
Berufsorganisationen der Arzte vorgeschlagen werden.

§ 3 - Das Mandat eines Mitglieds der Fachkommission fiir Krankenpflege ist unvereinbar mit dem Mandat eines
Mitglieds des Foderalen Rates fiir Krankenpflege, erwdhnt in Artikel 51, und mit dem Mandat eines Mitglieds der
Zulassungskommission fiir die Krankenpflegefachkrifte, erwahnt in Artikel 61 § 1.

§ 4 - Nach dem gleichen Verfahren ernennt der Kénig eine Anzahl Ersatzmitglieder, die der Anzahl der in § 2
erwdhnten Mitglieder entspricht.

§ 5 - Die ordentlichen Mitglieder und die Ersatzmitglieder werden fiir eine einmal erneuerbare Amtszeit von
sechs Jahren ernannt.

§ 6 - Der Konig ernennt einen Vorsitzenden und einen Vizevorsitzenden auf Vorschlag der Fachkommission. Der
Vorsitzende und der Vizevorsitzende nehmen ohne Stimmberechtigung an den Sitzungen teil.

Die Sekretariatsgeschifte werden von einem Beamten wahrgenommen, der vom Minister bestimmt wird, zu
dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort.

§ 7 - Der Konig regelt die Organisation und die Arbeitsweise der Fachkommission.

Die Kommission ist nur dann beschlussfihig, wenn die Hélfte der in § 2 Nr. 1 erwédhnten Mitglieder und die Halfte
der in § 2 Nr. 2 erwdhnten Mitglieder anwesend sind. Die Beschliisse werden mit Dreiviertelmehrheit der anwesenden
Mitglieder einer jeden Gruppe gefasst. Wenn auf einer Versammlung der Kommission nicht die Hélfte der Mitglieder
jeder Gruppe anwesend ist, ist die Kommission in der nédchsten Sitzung ungeachtet der Anzahl der anwesenden
Mitglieder beschlussfahig.

Art. 56 - Niemand darf den Beruf des Pflegehelfers ausiiben, wenn er nicht geméafs den vom Konig festgelegten
Modalitidten bei den Diensten der Regierung registriert ist.

Art. 57 - Es ist jedem Pflegehelfer verboten, einem unbefugten Dritten auf irgendeine Weise seine Mitwirkung
oder seinen Beistand zuteilwerden zu lassen, um ihm die Ausiibung einer oder mehrerer krankenpflegerischen
Tatigkeiten, die Pflegehelfern erlaubt sind, zu ermoglichen.

Art. 58 - Niemand darf Personen, die — auch als Freiwillige — von ihm beschiftigt werden, die in Artikel 56
erwahnte Berufsbezeichnung zuerkennen, wenn diese Personen die in den Artikeln 56 und 60 festgelegten
Bedingungen nicht erfiillen.

Art. 59 - Unter Pflegehelfer ist eine Person zu verstehen, die eigens dazu ausgebildet wurde, dem Krankenpfleger
beziehungsweise der Krankenpflegerin unter dessen beziehungsweise deren Kontrolle im Rahmen der von ihm
beziehungsweise von ihr koordinierten Tadtigkeiten innerhalb eines strukturierten Teams im pflegerischen, erzieheri-
schen und logistischen Bereich beizustehen.

Der Konig bestimmt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Krankenpflege und der Fachkommission fiir
Krankenpflege die in Artikel 46 § 1 Nr. 1 und 2 erwdhnten Tétigkeiten, die der Pflegehelfer verrichten darf, und legt
die Bedingungen fest, unter denen er diese Handlungen, die mit seiner wie in Absatz 1 definierten Aufgabe verbunden
sind, verrichten darf.

Art. 60 - §1 - Die Zeugnisse, Brevets oder Diplome der in Artikel 56 erwdhnten Personen miissen vorher von der
in Artikel 118 vorgesehenen medizinischen Kommission, die aufgrund des von ihnen vorgesehenen Niederlassungs-
ortes zustdandig ist, beglaubigt werden.

Vor Erteilung der Beglaubigung tiberpriift die Zulassungskommission des Foderalen Rates fiir Krankenpflege, ob
der Betreffende die Modalitdten der in Artikel 56 erwédhnten Registrierung als Pflegehelfer eingehalten hat, gemafd den
nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Krankenpflege vom Konig festgelegten Modalitaten.
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Die Beglaubigung wird gegen Zahlung einer Gebiihr erteilt. Der Konig legt die Betrdge und die Modalitdten fiir
die Zahlung dieser Gebiihr fest.

§ 2 - Auf Antrag des Betreffenden kann die medizinische Kommission das Dokument beglaubigen, mit dem die
Direktion der Lehranstalt oder der zustandige Priifungsausschuss bescheinigt, dass der Antragsteller die Abschluss-
priifung bestanden hat, die den Anspruch auf das Diplom oder Brevet begriindet.

Diese Beglaubigung erlischt mit Ablauf des Monats nach demjenigen, in dem das Diplom oder Brevet beglaubigt
worden ist, und spatestens mit Ablauf des zwolften Monats nach demjenigen, in dem sie erteilt worden ist.

§ 3 - Vorliegender Artikel wird an einem vom Kénig zu bestimmenden Datum aufgehoben.

Art. 61 - § 1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und
Umwelt wird eine Zulassungskommission fiir die Krankenpflegefachkréfte eingesetzt.

§ 2 - Die Zulassungskommission fiir die Krankenpflegefachkrifte hat den Auftrag, Stellungnahmen tiber die
Antrdge auf Zulassung abzugeben, durch die Krankenpflegefachkréfte ermachtigt werden, eine Berufsbezeichnung
oder eine besondere Berufsbezeichnung zu fiihren oder sich auf eine besondere Berufsqualifikation zu berufen, sowie
die Einhaltung der Registrierungsmodalitaten fiir Pflegehelfer zu tiberpriifen. Sie hat auch den Auftrag, die Einhaltung
der vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, festgelegten Bedingungen fiir die
Aufrechterhaltung der betreffenden Berufsbezeichnung oder Berufsqualifikation zu kontrollieren und dem Minister
Sanktionen vorzuschlagen, wenn bei einer Kontrolle festgestellt wird, dass die Bedingungen nicht erfiillt sind.

§ 3 - Der Konig regelt die Zusammensetzung, Organisation und Arbeitsweise der Zulassungskommission fiir die
Krankenpflegefachkrafte.

Das Mandat eines Mitglieds der Zulassungskommission ist unvereinbar mit dem Mandat eines Mitglieds des
Foderalen Rates fiir Krankenpflege, erwédhnt in Artikel 51, und mit dem Mandat eines Mitglieds der Fachkommission
fiir Krankenpflege, erwahnt in Artikel 55 § 1.

KAPITEL 5 — Ausiibung des Hebammenberufs

Art. 62 - § 1 - Unbeschadet der Austibung der Heilkunde, wie definiert in Artikel 3, versteht man unter der
Ausiibung des Hebammenberufs:

1. die selbstindige Durchfithrung folgender Tatigkeiten:
a) der Feststellung der Schwangerschaft,

b) der Gewahrleistung der Uberwachung, Versorgung und Beratung der Frau wihrend der Schwangerschaft,
der Entbindung und des Postpartums,

¢) der Uberwachung normaler Schwangerschaften, der Vornehmung eutokischer Entbindungen und der
Pflegeerbringung fiir Neugeborene und gesunde Sauglinge,

d) préaventiver Mafinahmen, der Erkennung von Risiken bei Mutter und Kind,

e) in dringenden Fillen: der Verrichtung der notwendigen Handlungen in Erwartung spezialisierter
medizinischer Hilfe,

f) der Gesundheitsberatung und -erziehung der Frau, der Familie und der Gesellschaft,
g) der prénatalen Erziehung und der Vorbereitung auf die Elternschaft.

2. die Betreuung und Behandlung - in Zusammenarbeit mit dem Arzt und unter dessen Verantwortung - von
Fertilitatsproblemen, Schwangerschaftsproblemen und Risikogeburten und die Betreuung und Behandlung
Neugeborener, deren Gesundheitszustand lebensbedrohlich ist oder die an einer spezifischen Krankheit leiden,
sowie die in diesen Fallen zu erbringende Pflege.

§ 2 - Der Konig bestimmt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen die Handlungen, die in
Anwendung von § 1 von Personen verrichtet werden diirfen, die als Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme
zugelassen sind, und legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen die Modalititen und die
Zulassungskriterien fiir den Erhalt der Berufsbezeichnung einer Hebamme fest.

§ 3 - Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen die Modalitdten und die Kriterien
der besonderen Qualifikation fest, die es Inhabern der Berufsbezeichnung einer Hebamme erméglichen, Arzneimittel
zu verschreiben.

Der Kénig bestimmt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen und der Koniglichen Akademie fiir
Medizin, welche Arzneimittel im Rahmen der Uberwachung normaler Schwangerschaften, der Vornehmung
eutokischer Entbindungen und der Pflege gesunder Neugeborener krankenhausintern oder krankenhausextern
selbstindig verschrieben werden koénnen. Die Verschreibung von Kontrazeptiva ist auf drei Monate nach der
Entbindung begrenzt.

§ 4 - Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen die Modalitdten und die Kriterien
der besonderen Qualifikation fest, die es Inhabern der Berufsbezeichnung einer Hebamme erlauben, Beckenbodenre-
habilitation durchzufiihren.

§ 5 - Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen die Modalitdten und die Kriterien
der besonderen Qualifikation fest, die es Inhabern der Berufsbezeichnung einer Hebamme erlauben, nichtmorpholo-
gische funktionelle Echographien durchzufiihren.

Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen und der Koniglichen Akademie fiir
Medizin die Liste der Griinde und Situationen fest, unter Berufung auf die es Inhabern der Berufsbezeichnung einer
Hebamme erlaubt ist, Echographien durchzufiihren.

Art. 63 - Die Zulassung als Inhaber oder Inhaberin der Berufsbezeichnung einer Hebamme wird Inhabern eines
Hochschuldiploms einer Hebamme, das von einer von der zustindigen Behorde anerkannten Lehranstalt ausgestellt
wurde, oder Inhabern eines von der zustindigen Behorde fiir gleichwertig erklarten Diploms von Amts wegen
gewdhrt. Die Mindestdauer der Ausbildung wird vom Koénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass festgelegt.

Die Zulassung als Inhaber oder Inhaberin der Berufsbezeichnung einer Hebamme wird vom Minister, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, gewahrt. Um als Inhaber oder Inhaberin der Berufsbezeichnung
einer Hebamme zugelassen zu bleiben, ist die Hebamme verpflichtet, sich durch die Teilnahme an einer Weiterbildung
auf dem neuesten Stand der Entwicklung im Bereich Geburtshilfe zu halten. Die Mindestdauer und die Modalitdten
dieser Weiterbildung werden vom Konig nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen festgelegt.
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Die Zulassung als Inhaber oder Inhaberin der Berufsbezeichnung einer Hebamme kann entzogen werden, wenn
der/die Betreffende nach Erhalt einer Verwarnung nicht an einer Weiterbildung teilnimmt. Die Modalitdten fiir den
Entzug der Zulassung werden vom Konig nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Hebammen festgelegt.

Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt wird ein
Foderaler Rat fiir Hebammen eingesetzt, dessen Auftrag darin besteht, Stellungnahmen abzugeben zu allen die
Hebammen betreffenden Problemen, die unter die foderale Zustindigkeit fallen.

Art. 64 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
wird eine Zulassungskommission fiir die Hebammen eingesetzt.

Die Zulassungskommission fiir die Hebammen hat den Auftrag, Stellungnahmen iiber die Antrdge auf Zulassung,
durch die Hebammen erméchtigt werden, die Berufsbezeichnung zu fiihren, sowie Stellungnahmen zur Registrierung
der Weiterbildungen abzugeben. Sie hat auch den Auftrag, die Einhaltung der vom Minister, zu dessen Zustandig-
keitsbereich die Volksgesundheit gehort, festgelegten Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der betreffenden
Berufsbezeichnung zu kontrollieren und dem Minister Sanktionen vorzuschlagen, wenn bei einer Kontrolle festgestellt
wird, dass die Bedingungen nicht erfiillt sind.

Der Konig regelt die Zusammensetzung, Organisation und Arbeitsweise der Zulassungskommission fiir die
Hebammen.

KAPITEL 6 — Ausiibung des Berufs eines Sanititer-Krankenwagenfahrers

Art. 65 - Unbeschadet der Anwendung von Artikel 6ter § 2 des Gesetzes vom 8. Juli 1964 {iber die dringende
medizinische Hilfe darf niemand den Beruf eines Sanitdter-Krankenwagenfahrers ausiiben, ohne gemifi den vom
Konig festgelegten Modalitdten beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittel-
kette und Umwelt registriert worden zu sein.

Art. 66 - Unter einem Sanitdter-Krankenwagenfahrer ist eine Person zu verstehen, die eigens dazu ausgebildet
ist, einem Arzt, einem Krankenpfleger oder einer Krankenpflegerin zu assistieren oder unter deren Kontrolle gemaf3
den vom Konig festgelegten Modalitdten in Sachen Pflegeerbringung, Gesundheitserziehung und Logistik den
Transport der in Artikel 1 des Gesetzes vom 8. Juli 1964 iiber die dringende medizinische Hilfe erwdhnten Personen
durchzufiihren.

Der Konig bestimmt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir Krankenpflege und der Fachkommission fiir
Krankenpflege sowie des im Kéniglichen Erlass vom 5. Juli 1994 zur Schaffung eines Nationalen Rates fiir dringende
medizinische Hilfeleistung erwdhnten Nationalen Rates fiir dringende medizinische Hilfeleistung die in Artikel 46 § 1,
Nr. 1, 2 und 3 erwdhnten Tatigkeiten, die ein Sanitdter-Krankenwagenfahrer verrichten darf, und legt die Modalitdten
fest, nach denen ein Sanitater-Krankenwagenfahrer diese mit seiner Funktion verbundenen Tatigkeiten geméafd Absatz 1
verrichten kann.

Art. 67 - Es ist jedem Sanitater-Krankenwagenfahrer verboten, einem unbefugten Dritten auf irgendeine Weise
seine Mitwirkung oder seinen Beistand zuteilwerden zu lassen, um ihm die Ausiibung einer oder mehrerer Tatigkeiten,
die zum Beruf des Sanititer-Krankenwagenfahrers gehdren, zu ermoglichen.

Art. 68 - Niemand darf Personen, die — auch als Freiwillige — von ihm beschéftigt werden, die in Artikel 65
erwdhnte Berufsbezeichnung zuerkennen, wenn diese Personen die in Artikel 65 festgelegten Bedingungen nicht
erfiillen.

KAPITEL 7 — Ausiibung der Heilhilfsberufe

Art. 69 - Fir die Anwendung des vorliegenden Kapitels versteht man unter Austibung eines Heilhilfsberufs:

1. die gewohnheitsméaflige Verrichtung durch andere Personen als diejenigen, die in Artikel 3 § 1 und in den
Artikeln 4, 6, 43 und 45 erwdhnt sind, von fachlichen Hilfsleistungen in Zusammenhang mit der Erstellung der
Diagnose oder der Durchfithrung der Behandlung, wie sie in Ausfithrung von Artikel 71 ndher bestimmt
werden konnen,

2. die gewohnheitsméaflige Ausfithrung der in Artikel 23 § 1 Absatz 1 und § 2 Absatz 3 erwdhnten Handlungen,
3. die Ausfithrung der in Artikel 24 erwdhnten Handlungen.

Art. 70 - Der Konig erstellt die Liste der Heilhilfsberufe

Art. 71 - § 1 - Der Konig kann gemdf den Bestimmungen von Artikel 141 Absatz 2 die in Artikel 69 Nr. 1
erwahnten Leistungen ndher bestimmen und die Bedingungen festlegen, unter denen sie zu erbringen sind.

Er kann ferner geméafl den Bestimmungen von Artikel 141 Absatz 2 die Qualifikationsbedingungen bestimmen, die
die Personen, die diese Leistungen erbringen, erfiillen miissen.

§ 2 - Der Konig kann aufgrund der Stellungnahme des Nationalen Rates der Heilhilfsberufe die Berufsbezeich-
nungen bestimmen, unter denen die Betreffenden die in Artikel 69 erwdhnten Leistungen und Handlungen erbringen.

Art. 72 - § 1 - AuBler den in Artikel 3 § 1 und in den Artikeln 4, 6 und 43 erwahnten Fachkréften, sofern es sich
um mit ihrer jeweiligen Kunst einhergehende Leistungen handelt, darf niemand die in Ausfiihrung von Artikel 71 § 1
ndher bestimmten Leistungen erbringen oder die in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnten Handlungen verrichten, wenn
er nicht Inhaber einer vom Minister, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, ausgestellten
Zulassung ist.

§ 2 - Der Konig bestimmt auf Stellungnahme des Nationalen Rates der Heilhilfsberufe die Bedingungen und
Regeln fiir die Erlangung, die Beibehaltung und den Entzug der in § 1 erwdhnten Zulassung.

Diese Zulassung darf nur den Personen erteilt werden, die die gestellten Qualifikationsbedingungen erfiillen, die
in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 oder in Ausfiihrung der in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnten Handlungen naher
bestimmt sind.

§ 3 - Die Paragraphen 1 und 2 betreffen nur die Fachkrifte, fiir die der Kénig das Inkrafttreten schon gemafd
Artikel 183 des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur Festlegung sozialer Bestimmungen festgelegt hat. Fiir die anderen
Fachkréfte gelten bis zu dem Zeitpunkt, wo der Konig gemafl Artikel 183 des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur
Festlegung sozialer Bestimmungen das Inkrafttreten festlegen wird, folgende Bestimmungen:

AufBler den in Artikel 3 § 1 und in den Artikeln 4, 6 und 43 erwdhnten Fachkriften, sofern es sich um mit ihrer
jeweiligen Kunst einhergehende Leistungen handelt, darf niemand die in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 nédher
bestimmten Leistungen erbringen oder in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnte Handlungen verrichten, wenn er die
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gestellten Qualifikationsbedingungen nicht nachweislich erfiillt und seine Befdhigungsnachweise nicht von der in
Artikel 18 erwdhnten medizinischen Kommission, die aufgrund des von ihm vorgesehenen Niederlassungsortes
zustandig ist, hat beglaubigen lassen.

Anlésslich dieser Beglaubigung nimmt die Kommission die Registrierung des Betreffenden gemaf3 den vom Konig
festgelegten Modalitdten vor.

Die Beglaubigung wird gegen Zahlung einer Gebiihr erteilt. Der Konig legt die Betrdge und die Modalitdten fiir
die Zahlung dieser Gebiihr fest.

Art. 73 - §1 - Niemand darf eine Berufsbezeichnung fiihren, die sich auf eine der in Ausfiihrung von Artikel 71
§ 1 ndher bestimmten Leistungen oder auf in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnte Handlungen bezieht, wenn er nicht
Inhaber der in Artikel 72 § 1 erwdhnten Zulassung ist.

§ 2 - Vorhergehender Paragraph betrifft nur die Fachkrifte, fiir die der Konig das Inkrafttreten schon gemafd
Artikel 183 des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur Festlegung sozialer Bestimmungen festgelegt hat. Fiir die anderen
Fachkréfte gilt bis zu dem Zeitpunkt, wo der Konig gemafs Artikel 183 des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur Festlegung
sozialer Bestimmungen das Inkrafttreten festlegen wird, die Bestimmung des folgenden Absatzes:

Niemand darf eine Berufsbezeichnung fiihren, die sich auf eine der in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 néher
bestimmten Leistungen oder auf in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnte Handlungen bezieht, wenn er nicht Inhaber der in
Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnten Zulassung ist.

§ 3 - Wer die durch die Rechtsvorschriften eines fremden Landes geforderten Qualifikationsbedingungen erfiillt,
darf nur mit Genehmigung des Ministers, der mit der Ausfiihrung der Erlasse zur Festlegung der erforderlichen
Qualifikationsbedingungen beauftragt ist, eine Berufsbezeichnung fiihren, die sich auf eine der in Ausfithrung von
Artikel 71 § 1 ndher bestimmten Leistungen oder auf in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnte Handlungen bezieht.

Art. 74 - Niemand darf Personen, die — auch als Freiwillige — von ihm beschéftigt werden, eine Berufsbezeich-
nung zuerkennen, die sich auf eine der in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 ndher bestimmten Leistungen oder auf in
Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnte Handlungen bezieht, wenn diese Personen nicht die erforderlichen Qualifikationsbe-
dingungen erfiillen.

Art. 75 - Esistjeder im Sinne des vorliegenden Kapitels befugten Person verboten, einem unbefugten Dritten auf
irgendeine Weise ihre Mitwirkung oder ihren Beistand zu gewéhren, um letzterem die Ausiibung eines Heilhilfsberufs
zu ermoglichen.

Art. 76 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
wird ein Nationaler Rat der Heilhilfsberufe, nachstehend “der Rat” genannt, eingesetzt.

Art. 77 - Der Rat gibt dem Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, auf dessen
Antrag hin oder aus eigener Initiative Stellungnahmen ab {iber alle Angelegenheiten in Bezug auf die Heilhilfsberufe.

Art. 78 - § 1 - Der Rat setzt sich zusammen aus:
1. einem Vorsitzenden, der einen Heilhilfsberuf ausiibt beziehungsweise ausgetibt hat,

2. einem Mitglied fiir jeden Heilhilfsberuf in Zusammenhang mit Handlungen oder Leistungen, die in Artikel 69
erwahnt sind.

Mindestens ein Drittel der Mitglieder dieser Kategorie miissen ihren Beruf in einer Pflegeanstalt ausiiben,

3. Doktoren der Medizin, Chirurgie und Geburtshilfe, worunter mindestens zwei Arzte, die von dem beim
Landesinstitut fiir Kranken- und Invalidenversicherung eingesetzten Ausschuss des Dienstes fiir medizinische
Evaluation und Kontrolle vorgeschlagen werden.

Mindestens die Halfte der Arzte-Mitglieder miissen ihre Kunst in einer Pflegeanstalt ausiiben, wobei die vom
oben erwahnten Ausschuss des Dienstes fiir medizinische Evaluation und Kontrolle vorgeschlagenen Arzte
nicht mit berticksichtigt werden,

einer Fachkraft der Zahnheilkunde,
einem Apotheker,

zwei Beamten, die als Sekretdr und beigeordneter Sekretdr fungieren werden,

N e

drei Beamten, die von den Behorden bestimmt werden, die aufgrund der Artikel 127 § 1 Absatz 1 Nr. 2 und
130 § 1 Absatz 1 Nr. 3 der Verfassung zustdndig sind fiir das Unterrichtswesen.

Die in Nr. 6 und 7 erwéhnten Beamten nehmen mit beratender Stimme an den Sitzungen teil.

Die Gesamtzahl der in Nr. 3, 4 und 5 erwihnten Arzte, Fachkrifte der Zahnheilkunde und Apotheker muss
derjenigen der in Nr. 2 erwahnten Mitglieder entsprechen.

§ 2 - Den nicht beamteten Mitgliedern wird ein Ersatzmitglied beigeordnet.

§ 3 - Der Konig ernennt den Vorsitzenden und die anderen ordentlichen Mitglieder und die Ersatzmitglieder auf
Vorschlag des Ministers, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, mit Ausnahme der Mitglieder,
die Beamte beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
beziehungsweise bei einer von diesem FOD abhéngenden offentlichen Einrichtung sind, die Er auf Vorschlag des
Ministers, von dem sie abhdngen, ernennt. Die in § 1 Nr. 7 bestimmten Beamten werden von der betreffenden
Regierung bestimmt.

Der Konig ernennt einen Vizevorsitzenden unter den nicht beamteten Mitgliedern.

§ 4 - Das Mandat der nicht beamteten Mitglieder hat eine Laufzeit von vier Jahren und kann erneuert werden.

Art. 79 - Das Prasidium des Rates setzt sich zusammen aus dem Vorsitzenden, dem Vizevorsitzenden, dem
Sekretar oder dem beigeordneten Sekretir und vier der in Artikel 78 § 1 Nr. 2 erwdhnten Mitglieder, zwei der in
Artikel 78 § 1 Nr. 3 erwdhnten nicht beamteten Mitglieder, einem der in Artikel 78 § 1 Nr. 4 erwdhnten Mitglieder und
einem der in Artikel 78 § 1 Nr. 5 erwdhnten Mitglieder, die mit einfacher Stimmenmehrheit gewahlt werden.

Art. 80 - Das Prasidium ist mit der Organisation der Arbeit des Rates, der Verteilung der Aufgaben und der
Verwaltung der laufenden Angelegenheiten beauftragt. Es ist ferner mit der in Artikel 82 vorgesehenen Bestitigung
beauftragt.
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Art. 81 - § 1 - Der Rat kann in seiner Mitte Abteilungen schaffen, die beauftragt werden mit der Untersuchung
von Fragen in Bezug auf:

1. die in Artikel 69 Nr. 1 erwédhnten Leistungen,

2. die Mitwirkung der Mitglieder der Heilhilfsberufe bei der Ausfithrung der in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwdhnten
Handlungen.

§ 2 - Jede Abteilung kann mit der Genehmigung des Prasidiums Personen hinzuziehen, die nicht zum Rat gehdren
und aufgrund ihrer Fachkenntnis in dem Bereich, mit dem die betreffende Abteilung speziell betraut ist, gewéahlt
worden sind.

Art. 82 - Aufler in den Angelegenheiten, deren Untersuchung sich der Rat vorbehilt, gelten die Stellungnahmen,
die jede dieser Abteilungen abgibt, als vom Rat selbst abgegeben, wenn sie vom Présidium bestétigt worden sind. In
Ermangelung einer solchen Bestdtigung durch das Prasidium werden sie dem Rat unterbreitet.

Art. 83 - Der Rat legt seine Geschiftsordnung fest und unterbreitet sie dem Minister, zu dessen Zustandigkeits-
bereich die Volksgesundheit gehort, zur Billigung.

Art. 84 - § 1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und
Umwelt wird eine Fachkommission fiir Heilhilfsberufe eingesetzt.

Aufgabe dieser Kommission ist es, die in Artikel 141 Absatz 2 erwdhnten Stellungnahmen abzugeben.

§ 2 - Die Kommission setzt sich paritdtisch zusammen aus Vertretern der Heilhilfsberufe und Vertretern der
Heilkunst, die vom Kénig ernannt werden. Der Kénig ernennt ebenfalls ein Ersatzmitglied fiir jeden dieser Vertreter.

§ 3 - Der Konig ernennt einen Vorsitzenden und einen Vizevorsitzenden auf Vorschlag der Fachkommission. Der
Vorsitzende der Versammlung nimmt ohne Stimmberechtigung an den Sitzungen teil. Ubt der Vorsitzende einen
Heilhilfsberuf aus, kann er durch sein Ersatzmitglied vertreten werden, das dann von Rechts wegen stimmberechtigt
ist. Ubt der Vizevorsitzende einen Heilhilfsberuf aus und muss er den Vorsitz der Versammlung fiihren, kann er durch
sein Ersatzmitglied vertreten werden, das dann von Rechts wegen stimmberechtigt ist.

Die Sekretariatsgeschifte werden von einem Beamten wahrgenommen, der vom Minister bestimmt wird, zu
dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort.

§ 4 - Vorbehaltlich der Paragraphen 2 und 3 und des Absatzes 2 regelt der Konig die Zusammensetzung,
Organisation und Arbeitsweise der Fachkommissionen fiir Heilhilfsberufe.

Die Kommission ist beschlussfahig, wenn die Hélfte der Vertreter der Heilhilfsberufe und die Halfte der Vertreter
der Heilkunst anwesend sind. Sie beschliefit mit Zweidrittelmehrheit der Stimmen der anwesenden Mitglieder und
mindestens der Mehrheit der Stimmen in jeder Gruppe.

Wenn auf einer Versammlung der Kommission nicht die Halfte der Mitglieder jeder Gruppe anwesend ist, ist die
Kommission in der ndchsten Sitzung ungeachtet der Anzahl der anwesenden Mitglieder iiber dieselben Punkte der
Tagesordnung beschlussfahig. In diesem Fall beschlieft sie mit Dreiviertelmehrheit der Stimmen.

KAPITEL 8 — Besondere Berufsqualifikationen, besondere Berufsbezeichnungen, Eindimmung des Angebots, Ende der
Laufbahn, Evaluation, Struktur und Organisation der Berufsausiibung, Organe und stindige foderale Datenbank der Fachkriifte
der Gesundheitspflegeberufe

Abschnitt 1 — Besondere Berufsqualifikationen und besondere Berufsbezeichnungen

Art. 85 - Der Konig erstellt die Liste der besonderen Berufsbezeichnungen und der besonderen Berufsqualifika-
tionen fiir die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6, 23 § 2 Absatz 1, 43, 45, 63 und 69 erwédhnten Fachkréfte.

Art. 86 - Niemand darf eine besondere Berufsbezeichnung fiithren oder sich auf eine besondere Berufsqualifika-
tion berufen, ohne vorher vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, oder von dem
von ihm beauftragten Beamten die entsprechende Zulassung erhalten zu haben.

Art. 87 - Niemand darf Personen, die — auch als Freiwillige — von ihm beschéftigt werden, eine der in Artikel 85
erwdhnten Berufsbezeichnungen oder Qualifikationen zuerkennen, wenn diese Personen nicht gemafs Artikel 88
zugelassen worden sind.

Art. 88 - Die Erteilung der in Artikel 86 erwdhnten Zulassung erfolgt gemdfi dem vom Konig festgelegten
Verfahren, sofern die vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, festgelegten
Zulassungskriterien erfiillt sind, aufgrund der Stellungnahme der Réte, denen diese Befugnis zugewiesen worden ist,
sofern sie bestehen.

Die ausschlieflliche Berufsausiibung in dem Fachbereich, auf den sich die in Artikel 86 erwédhnte Zulassung
bezieht, durch eine im vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnte Fachkraft der Gesundheitspflege kann als eines der
Kriterien fiir die Erlangung und die Beibehaltung der Zulassung gelten.

Art. 89 - Der Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, kann eine Vereinigung ohne
Gewinnerzielungsabsicht der franzosischen Sprachrolle und eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht der
niederldndischen Sprachrolle im Hinblick auf die Koordination der zur besonderen Berufsbezeichnung eines
Allgemeinmediziners fiihrenden Ausbildung zulassen. Der Konig legt die Kriterien fiir die Gewéhrung und
Beibehaltung der Zulassung sowie das Verfahren fiir die Zulassung dieser Vereinigungen fest.

Art. 90 - Zulassungs- oder Ermachtigungskriterien sowie Bedingungen fiir die Anerkennung einer besonderen
Berufsqualifikation, die am Tag des Inkrafttretens des vorliegenden Gesetzes Anwendung finden, werden beibehalten,
bis neue Bestimmungen aufgrund der Artikel 85 und 88 festgelegt sind.

Abschnitt 2 — Einddimmung des Angebots

Art. 91 - § 1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und
Umwelt wird eine “Planungskommission-Medizinisches Angebot” eingesetzt.

§ 2 - Die Aufgabe dieser Kommission besteht darin,

1. den Bedarf an medizinischem Angebot zu untersuchen, was die in Artikel 3 § 1 und in Artikel 4 erwdhnten
Berufe betrifft. Bei der Bestimmung dieses Bedarfs muss der Entwicklung des Bedarfs im Bereich der
medizinischen Pflege, der Qualitit der Pflegeleistungen sowie der demographischen und soziologischen
Entwicklung der betroffenen Berufe Rechnung getragen werden;
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2. stets die Auswirkung zu tberpriifen, die die Bestimmung des Bedarfs auf den Zugang zum Studium der in
Artikel 3 § 1 und in Artikel 4 erwédhnten Berufe hat;

3. den Ministern, zu deren Zustindigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten
gehoren, jahrlich einen Bericht vorzulegen iiber die Beziehung zwischen dem Bedarf an Trdgern der in
Artikel 85 erwédhnten besonderen Berufsbezeichnungen und der in Artikel 43 § 3 erwdhnten Berufsbezeich-
nung, dem Studium und dem Zugang zu den Praktika, die fiir den Erhalt dieser Berufsbezeichnungen
erforderlich sind.

§ 3 - Die Planungskommission kann im Hinblick auf die Erfiillung ihrer gesetzlichen Auftrage personenbezogene
Daten verarbeiten, die sich auf die Fachkréfte der Gesundheitspflege beziehen.

Die Resultate dieser Verarbeitung diirfen nur mitgeteilt, verbreitet oder veroffentlicht werden, wenn eine
Identifizierung der Personen unmaoglich ist.

Folgende Daten diirfen stindig erfasst werden:
1. bei der in Artikel 97 erwdhnten Datenbank: die dort registrierten Daten,

2. beim Landesinstitut fiir Kranken- und Invalidenversicherung: die Daten mit Bezug auf die individuellen
Berufstatigkeiten.

§ 4 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Zusammensetzung und Arbeitsweise der
Planungskommission. Die Planungskommission kann die Hilfe von Sachverstiandigen in Anspruch nehmen.

Ein Vertreter des Ministers, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, fiihrt den Vorsitz der
Planungskommission. Die Sekretariatsgeschifte werden von einem vom Minister bestimmten Beamten der Volksge-
sundheit wahrgenommen.

§ 5 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und auf Vorschlag des Ministers, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, die Aufgaben der Planungskommission auf die anderen in
Artikel 85 erwdhnten Berufe ausweiten.

Art. 92 - § 1 - Auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu deren Zustdndigkeitsbereich die Volksgesundheit
beziehungsweise die Sozialen Angelegenheiten gehoren, kann der Konig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass:

1. nach Stellungnahme der Planungskommission die nach Gemeinschaften aufgeteilte Gesamtzahl Kandidaten
festlegen, denen, nachdem sie das in Artikel 3 § 1 Absatz 1 und in Artikel 4 Absatz 1 erwédhnte Diplom erhalten
haben, jdhrlich Zugang gewdhrt wird zu den besonderen Berufsbezeichnungen, die Gegenstand der in
Artikel 86 erwdhnten Zulassung sind,

2. nach Stellungnahme der Planungskommission die nach Gemeinschaften aufgeteilte Gesamtzahl Kandidaten,
die Inhaber eines von einer unter die Zustdndigkeit der Franzdsischen Gemeinschaft oder von einer unter die
Zustandigkeit der Flamischen Gemeinschaft fallenden Einrichtung ausgestellten Diploms sind, bestimmen,
denen, nachdem sie die in Artikel 43 § 1 Absatz 1 erwdhnte Zulassung erhalten haben, jahrlich Zugang zu der
Beteiligung der Gesundheitspflegepflichtversicherung fiir die in Artikel 34 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe c) des
Gesetzes vom 14. Juli 1994 {iber die Krankenversicherung erwiahnten Leistungen gewahrt wird,

3. nach Stellungnahme der Planungskommission die Gesamtzahl Kandidaten bestimmen, denen jahrlich Zugang
gewdhrt wird zu einer Zulassung fiir die Ausiibung eines Berufs, fiir den es eine Zulassung gibt,

4. die Kriterien und die Modalitdten fiir die Auswahl der in Nr. 1, 2 und 3 erwdhnten Kandidaten festlegen.
§ 2 - Die in § 1 Nr. 1 erwdhnte Mafinahme:

1. kann frithestens Auswirkung haben nach einer Frist, die der Dauer des Studiums entspricht, das fiir die
Erlangung der in Artikel 3 § 1 und in Artikel 4 erwédhnten Diplome erforderlich ist,

2. wird vom Koénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass ausgesetzt, wenn insbesondere aus dem in
Artikel 91 § 2 erwédhnten Bericht der Planungskommission hervorgeht, dass der Bedarf der Gemeinschaft unter
anderem aufgrund der von ihr getroffenen Mafinahmen in Bezug auf die Kontrolle des Angebots nicht
tiberschritten wird.

§ 3 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und nach Stellungnahme der Planungskom-
mission auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, und des Ministers,
zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Sozialen Angelegenheiten gehoren, pro Gemeinschaft die Anzahl Kandidaten
bestimmen, die Zugang zu den verschiedenen Berufsbezeichnungen oder Gruppen von besonderen Berufsbezeich-
nungen haben.

§ 4 - Der Konig kann auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort,
und durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die in den Paragraphen 1, 2 und 3 erwédhnten Bestimmungen — mit
den notwendigen Anpassungen — auf die anderen in Artikel 85 erwdhnten Berufe ausweiten.

§ 5 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass auf Vorschlag der Minister, zu deren
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit beziehungsweise die Sozialen Angelegenheiten gehoren, die Liste der
besonderen Berufsbezeichnungen festlegen, die Inhaber der in den Artikeln 3 § 1, 4 und 23 § 2 erwédhnten Basisdiplome,
fiir die die Begrenzung der Anzahl Kandidaten nicht anwendbar ist, erhalten konnen.

§ 6 - Wenn ein Kandidat zu zwei Gruppen von Fachkréften der Gesundheitspflege, deren Anzahl gemifs § 1
verordnungsgemaf begrenzt ist, gehdren muss, muss er nur in einer Gruppe aufgenommen werden.

Abschnitt 3 — Ende der Laufbahn

Art. 93 - Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu
deren Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten gehoren, und nach Konzertierung
innerhalb des durch das vorliegende Gesetz eingerichteten Konzertierungsausschusses in Anwendung von Arti-
kel 77bis des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung fiir die in Artikel 3 § 1 erwdhnten Fachkréfte
Regeln in Bezug auf das Ende der Laufbahn fest.

Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu deren
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten gehoren, und nach Konzertierung mit
den in Artikel 26 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung erwdhnten entsprechenden
Abkommenskommissionen fiir die Fachkréfte der Gesundheitspflege, mit Ausnahme der in Absatz 1 erwéhnten
Fachkrifte, Regeln in Bezug auf das Ende der Laufbahn fest.
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Abschnitt 4 — Evaluation

Art. 94 - § 1 - Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu deren
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten gehoren, und nach Konzertierung
innerhalb des Konzertierungsausschusses:

1. legt der Konig die Regeln und Modalititen fest fiir die Evaluation — unter anderem durch ein
"Peer-Review-System” — der Weise, wie die einzelnen in Artikel 3 § 1 erwahnten Fachkrifte ihren Beruf
ausiiben und ihre beruflichen Féahigkeiten unterhalten,

2. bestimmt der Konig die Strukturen, durch die die Evaluation der Weise, wie der Beruf ausgeiibt wird und die
beruflichen Fahigkeiten unterhalten werden, organisiert und durchgefiihrt wird, sowie die allgemeinen Regeln
in Bezug auf deren Arbeitsweise.

§ 2 - Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu deren
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten gehoren, und nach Konzertierung mit
den in Artikel 26 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung erwdhnten entsprechenden
Abkommenskommissionen:

1. legt der Konig die Regeln und Modalititen fest fiir die Evaluation — unter anderem durch ein
"Peer-Review-System” — der Weise, wie die einzelnen Fachkréfte der Gesundheitspflege, mit Ausnahme der
in § 1 erwdhnten Fachkrifte, ihren Beruf ausiiben und ihre beruflichen Fahigkeiten unterhalten,

2. bestimmt der Konig fiir die Fachkrifte der Gesundheitspflege, mit Ausnahme der in § 1 erwdhnten Fachkrifte,
die Strukturen, durch die die Evaluation der Weise, wie der Beruf ausgetlibt wird und die beruflichen
Fahigkeiten unterhalten werden, organisiert und durchgefiihrt wird, sowie die allgemeinen Regeln in Bezug
auf deren Arbeitsweise.

Abschnitt 5 — Struktur und Organisation der Berufsausiibung

Art. 95 - Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und nach Konzertierung innerhalb des
Konzertierungsausschusses die Regeln in Bezug auf die Struktur und die Organisation der Berufsausiibung fiir die in
Artikel 3 § 1 erwédhnten Fachkrifte fest.

Der Koénig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und nach Konzertierung mit den in Artikel 26 des
Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung erwahnten entsprechenden Abkommenskommissionen die
Regeln in Bezug auf die Struktur und die Organisation der Berufsausiibung fiir die in den Artikeln 3 § 2, 4, 6, 23 § 2,
43, 45 und 69 erwahnten Fachkréfte fest.

Diese Regeln beziehen sich weder auf die Erstellung einer Diagnose noch auf die Wahl, die Einleitung und die
Ausfiihrung einer Behandlung.

Unter Struktur und Organisation der Berufsaustibung ist insbesondere Folgendes zu verstehen: Organisation und
Verwaltung der allgemeinen medizinischen Akte; Organisation und gegebenenfalls Kriterien fiir die Zulassung einer
gemeinsamen Berufsausiibung und verschiedener Zusammenarbeitsabkommen; Beschreibung der Rolle der Allge-
meinmediziner und der Facharzte sowie Absprachen in Bezug auf die Aufgabenverteilung.

Abschnitt 6 — Organe

Art. 96 - Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, auf gemeinsamen Vorschlag der Minister, zu deren
Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit und die Sozialen Angelegenheiten gehoren:

1. richtet der Kénig einen "Hohen Rat fiir Gesundheitspflegeberufe” ein, der sich aus verschiedenen Abteilungen
zusammensetzen kann, die sich jeweils auf einen der in den Artikeln 3 § 1, 4, 6, 23 § 2, 43, 45, 63 und 69
erwihnten Berufe beziehen,

2. bestimmt der Konig die Zusammensetzung dieses Rates. Die medizinische Abteilung setzt sich aus dem
Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, und dem Minister, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Sozialen Angelegenheiten gehoren, den reprisentativen Berufsorganisationen, den
Versicherungstragern, den Universitdten und den wissenschaftlichen Vereinigungen zusammen,

3. a) bestimmt der Konig die Aufgaben dieses Rates, die insbesondere darin bestehen, Stellungnahmen tiber die
Qualitat, die Evaluation und die Organisation der medizinischen Berufsausiibung durch die Fachkrifte der
in Artikel 3 § 1 erwdhnten Berufe abzugeben; genauer gesagt werden Empfehlungen fiir eine gute
Berufsausiibung formuliert. Aus eigener Initiative oder auf Antrag des zustandigen Ministers oder des in
Artikel 8 des Gesetzes vom 10. Dezember 1997 zur Reorganisation der Gesundheitspflege vorgesehenen
entsprechenden Konzertierungsausschusses formuliert die betroffene Abteilung Vorschldge oder Stellung-
nahmen, die sich unter anderem auf die Qualitdt und die Organisation der Pflegeerbringung und auf die
Verteilung der Aufgaben unter den Fachkréften beziehen,

b) Dbestimmt der Konig die Aufgaben dieses Rates, die insbesondere darin bestehen, Stellungnahmen tiber die
Qualitat, die Evaluation und die Organisation der medizinischen oder heilhilfsberuflichen Berufsausiibung
durch die Fachkréfte der in den Artikeln 4, 6, 23 § 2, 43, 45, 63 und 69 erwidhnten Berufe abzugeben;
genauer gesagt werden Empfehlungen fiir eine gute Berufsausiibung formuliert. Aus eigener Initiative
oder auf Antrag des zustindigen Ministers oder der in Artikel 26 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die
Krankenversicherung erwidhnten entsprechenden Abkommenskommissionen formuliert die betroffene
Abteilung Vorschldge oder Stellungnahmen, die sich unter anderem auf die Qualitat und die Organisation
der Pflegeerbringung und auf die Verteilung der Aufgaben unter den Fachkriften beziehen,

4. bestimmt der Konig die Arbeitsweise dieses Rates. Bevor diesbeziiglich definitive Entscheidungen von den
geeigneten Organen getroffen werden sowie fiir die unter Nr. 3 erwahnten Angelegenheiten muss vorher
innerhalb des geeigneten, durch dieses Gesetz eingerichteten Konzertierungsausschusses eine Konzertierung
stattfinden.

Auf Vorschlag des zustindigen Ministers koénnen verschiedene Abteilungen miteinander Versammlungen
abhalten.

Abschnitt 7 — Standige foderale Datenbank der Fachkréfte der Gesundheitspflegeberufe

Art. 97 - §1 - Fiir jede Fachkraft eines im vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnten Gesundheitspflegeberufs
werden Daten mit Bezug auf ihre Identitit und ihre Zulassung sowie mit Bezug auf bestimmte Aspekte ihrer
Berufstitigkeiten in einer standigen foderalen Datenbank der Fachkréfte der Gesundheitspflegeberufe registriert und
fortgeschrieben.
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Die Generaldirektion Gesundheitspflegeberufe, medizinische Uberwachung und Wohlbefinden bei der Arbeit, des
Foderalen Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt ist verantwortlich
fiir die Datenverarbeitung im Sinne von Artikel 1 § 4 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 {iber das Privatleben.

§ 2 - Mit der in § 1 erwdhnten Registrierung wird bezweckt:

1.

die Daten zu sammeln, die fiir die Erfiillung der Auftrdge der in Artikel 91 § 2 erwdhnten Planungskommission
in Bezug auf die Arbeitskraft, ihre Entwicklung und ihre geographische Aufteilung sowie in Bezug auf die die
Fachkrafte betreffenden demographischen und soziologischen Merkmale notwendig sind,

die Ausfiihrung der ordnungsgemédfien Auftrage der Verwaltungen und den zwischen o6ffentlichen Einrich-
tungen fiir soziale Sicherheit, 6ffentlichen Verwaltungen und Einrichtungen offentlichen Interesses unter
Berticksichtigung ihrer jeweiligen ordnungsgeméfien Auftrige erlaubten Datenaustausch im Hinblick auf eine
administrative Vereinfachung zu ermdglichen,

die Voraussetzungen zu schaffen fiir eine verbesserte Kommunikation mit und unter den Fachkréften der
Gesundheitspflegeberufe.

Art. 98 - Erfasst werden folgende Daten:

1.

die Erkennungsdaten: Unter Erkennungsdaten sind alle Daten zu verstehen, durch die die Fachkraft
identifiziert werden kann, darin einbegriffen die Nummer des Nationalregisters sowie die Daten mit Bezug auf
die in Artikel 85 erwahnten besonderen Berufsbezeichnungen und besonderen Berufsqualifikationen oder mit
Bezug auf die akademischen Grade, deren Inhaber die Fachkraft ist, der Wohnsitz und die Berufsadresse.

die Daten mit Bezug auf die Zulassung: Unter Daten mit Bezug auf die Zulassung sind die fiir die
Durchfithrung des in Artikel 88 erwédhnten Zulassungsverfahrens notwendigen administrativen Daten zu
verstehen.

die Sozialversicherungsdaten: Unter von den offentlichen Einrichtungen fiir soziale Sicherheit tibermittelten
Daten sind die Daten zu verstehen, die belegen, dass eine Fachkraft eines der in Artikel 97 § 1 erwédhnten
Berufe diesen Beruf entweder als Lohnempfanger oder haupt- oder nebenberuflich als Selbstandiger ausiibt
oder pensionsberechtigt ist.

die von einer Fachkraft freiwillig zur Verfiigung gestellten auf sie selbst bezogenen Daten: Unter “von einer
Fachkraft freiwillig zur Verfiigung gestellten Daten” sind die Daten zu verstehen, die eine Fachkraft anderen
Fachkraften zur Verfiigung stellt, insbesondere E-Mail-Adressen, zugédngliche Verschliisselungscodes, akade-
mische Grade, besondere Forschungs- oder Tatigkeitsbereiche. Die Liste der besonderen Forschungs- oder
Tatigkeitsbereiche kann vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, aufgrund
der Stellungnahme des in Artikel 88 erwdhnten zustindigen Rates festgelegt werden.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass auf Vorschlag der in Artikel 91 § 1 erwdhnten
Planungskommission die Liste der Daten ausweiten oder erganzen.

Art. 99 - Die folgenden Dienste, Einrichtungen und Personen verschaffen der standigen foderalen Datenbank der
Fachkrifte der Gesundheitspflegeberufe die anschliefend erwédhnten Daten:

1.

10.

11.

12.

das Landesinstitut fiir Kranken- und Invalidenversicherung: die verfiigbaren in Artikel 98 Nr. 1 erwdhnten
Erkennungsdaten mit Bezug auf jede Fachkraft eines der in Artikel 97 § 1 erwdhnten Berufe, die sich beim
Landesinstitut einschreibt, darin einbegriffen die LIKIV-Nummer, die ihr gegeben wird, sowie die Liste der
Vertrauensarzte,

das Nationalregister der natiirlichen Personen iiber die Zentrale Datenbank der sozialen Sicherheit: folgende
fortgeschriebene Daten: die Erkennungsnummer des Nationalregisters oder die Erkennungsnummer der
nattirlichen Personen, die nicht im Nationalregister eingetragen sind, den Namen, die Vornamen, die Adresse,
das Geburtsdatum, die Staatsangehorigkeit, das Geschlecht und gegebenenfalls das Sterbedatum,

das Landesamt fiir soziale Sicherheit tiber die Zentrale Datenbank der sozialen Sicherheit: die Information,
dass eine Fachkraft eines der in Artikel 97 § 1 erwédhnten Berufe diesen Beruf als Lohnempféanger ausiibt, die
Eintragungsnummer ihres Arbeitgebers, den entsprechenden Auszug aus dem Arbeitgeberverzeichnis und die
Arbeitsregelung,

das Landesinstitut der Sozialversicherungen fiir Selbstindige iiber die Zentrale Datenbank der sozialen
Sicherheit: die Information, dass eine der in Artikel 97 § 1 erwdhnten Fachkréfte haupt- oder nebenberuflich
selbstandig ist,

das Landespensionsamt tiber die Zentrale Datenbank der sozialen Sicherheit: die Information, dass eine
Fachkraft eines der in Artikel 97 § 1 erwédhnten Berufe pensionsberechtigt ist,

der Foderale Offentliche Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt: die
Erkennungsdaten, die anldsslich des Verfahrens zur Erteilung der Beglaubigung und des in Artikel 88
erwahnten Zulassungsverfahrens gesammelt wurden, und die Daten mit Bezug auf die Zulassung der
Fachkrifte der in Artikel 97 § 1 erwdhnten Gesundheitspflegeberufe,

die Kammer: die Daten mit Bezug auf die Berufsadressen sowie die Daten mit Bezug auf die Registrierung im
Verzeichnis und den zeitweiligen oder definitiven Entzug des Rechts auf Berufsausiibung, jedoch ohne die
Griinde fiir diesen Entzug anzugeben,

die Fachkrifte selbst eines der in Artikel 97 § 1 erwahnten Berufe, fiir deren Beruf es keine Kammer gibt und
die keine LIKIV-Nummer haben: die Daten mit Bezug auf die Adresse des Ortes, wo sie ihren Beruf
hauptséchlich austiben,

die Fachkraft eines der in Artikel 1 erwédhnten Berufe selbst: die Daten, die ihrer Ansicht nach berichtigt oder
ergdnzt werden miissen, und die in Artikel 98 Nr. 4 erwédhnten Daten, die sie freiwillig zur Verfiigung stellt,

die zugelassenen Pflegeanstalten, die Altenheime und die offentlichen oder privaten Einrichtungen, die
Pflegeleistungen erbringen oder Tatigkeiten im Praventivbereich ausiiben: jahrlich: Name, Vornamen und
Beruf der Fachkrifte der Gesundheitspflegeberufe, die als Selbstdndige bei ihnen arbeiten,

das Landesamt fiir soziale Sicherheit der provinzialen und lokalen Verwaltungen iiber die Zentrale Datenbank
der sozialen Sicherheit: die Information, dass ein in Artikel 97 § 1 erwdhnter Arbeitnehmer seine Tatigkeit als
Lohnempfanger ausiibt,

das Amt fir tiberseeische soziale Sicherheit tiber die Zentrale Datenbank der sozialen Sicherheit: die
Information, dass ein in Artikel 97 § 1 erwdhnter Arbeitnehmer seine Tatigkeit im Ausland, aufierhalb der
Europdéischen Union austibt,
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13. der Foderale Offentliche Dienst Beschiftigung, Arbeit und Soziale Konzertierung: die in Artikel 98 Nr. 2

erwdhnten Daten mit Bezug auf die Zulassung, die im Rahmen der Uberwachungsauftrige gesammelt
wurden, die im Gesetz vom 12. Dezember 2010 zur Festlegung der Arbeitszeit der Arzte, Zahnérzte, Tierarzte,
Arztanwirter in Ausbildung, Zahnarztanwérter in Ausbildung und Studenten, die ein Praktikum absolvieren
und sich auf die Ausiibung dieser Berufe vorbereiten, erwédhnt sind.

Art. 100 - Das Recht auf Zugriff auf die in der standigen foderalen Datenbank der Fachkrifte der Gesundheits-
pflegeberufe registrierten Daten ist wie folgt begrenzt:

1.

Jede Fachkraft der Gesundheitspflegeberufe, die in der Datenbank aufgenommen ist, hat Zugang zu den sie
betreffenden Daten; gemafs Artikel 12 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber das Privatleben hat sie
auflerdem das Recht, die Daten kostenlos berichtigen zu lassen.

Die offentlichen Einrichtungen fiir soziale Sicherheit und die offentlichen Behdrden haben Zugriff auf alle
Erkennungsdaten, sofern sie keinen anderen direkten Zugriff auf diese Daten haben und durch oder aufgrund
eines Gesetzes befugt sind, die betreffende Information zur Kenntnis zu nehmen.

Die zustandigen Kammern, die im Gesetz vom 6. August 1990 iiber die Krankenkassen und Krankenkassen-
landesverbiande erwédhnten Krankenkassen und die Versicherungsgesellschaften haben Zugriff auf die
Erkennungsdaten, ohne jedoch Zugriff auf die Erkennungsnummer des Nationalregisters der natiirlichen
Personen zu haben.

Die Krankenkassen und die Versicherungsgesellschaften haben aufSerdem Zugriff auf die Daten mit Bezug auf
die Zulassung der Praxen.

Die Allgemeinheit hat Zugriff auf Name und Vornamen, auf die Berufsbezeichnung(en) und die besonderen
Berufsqualifikationen der Fachkraft und auf die Informationen iiber das Recht einer bestimmten Fachkraft, ihre
Dienste zu leisten, oder iiber eine eventuelle Einschrénkung ihrer Berufsausiibung und, aufler bei Einspruch
der Fachkraft, auf ihre wichtigste Berufsadresse; eine Fachkraft, die den Beruf, fiir den sie sich hat eintragen
lassen, nur noch eingeschrankt ausiibt, kann beantragen, dass ihre Eintragung der Allgemeinheit nicht mehr
zugéanglich ist.

Die in Artikel 97 § 1 erwédhnten Fachkrifte der Gesundheitspflegeberufe haben Zugriff auf den Namen, die
Vornamen, die Berufsbezeichnung(en) und besonderen Berufsqualifikationen und auf die Hauptberufsadresse
sowie auf die in Artikel 98 Nr. 4 erwédhnten freiwillig zur Verfiigung gestellten Daten.

Die Generaldirektion Gesundheitspflegeberufe, medizinische Uberwachung und Wohlbefinden bei der Arbeit,
des Foderalen Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt und
das Landesinstitut fiir Kranken- und Invalidenversicherung haben Zugriff auf die Daten mit Bezug auf die
Zulassung.

Die eHealth-Plattform, eingerichtet durch das Gesetz vom 21. August 2008 zur Einrichtung und Organisation
der eHealth-Plattform, hat Zugriff auf alle Erkennungsdaten, auf die Daten mit Bezug auf die Zulassung sowie
auf die Daten mit Bezug auf die Berufsausiibungsermichtigung, aber — im Falle des Entzugs der
Austlibungserméchtigung — nicht auf die Daten mit Bezug auf die Griinde, die zum Entzug gefiihrt haben.

Die Behorden anderer Mitgliedstaaten haben Zugriff auf die in der stindigen foderalen Datenbank der
Fachkrifte der Gesundheitspflege registrierten Daten, und zwar im Rahmen der grenziiberschreitenden
Gesundheitspflege gemdfs den Kapiteln 1 und 3 und den nationalen Mafinahmen zur Ausfithrung der
Bestimmungen der Union in Sachen Schutz personenbezogener Daten, insbesondere der Richtlinien 95/46/EG
und 2002/58/EG, und unter Einhaltung des Grundsatzes der Unschuldsvermutung. Der Informationsaus-
tausch erfolgt im Rahmen des Binnenmarktinformationssystems, das in Anwendung der Entschei-
dung 2008/49/EG der Kommission vom 12. Dezember 2007 {iber den Schutz personenbezogener Daten bei der
Umsetzung des Binnenmarktinformationssystems (IMI) geschaffen wurde.

Art. 101 - Die in der stindigen foderalen Datenbank der Fachkrifte der Gesundheitspflegeberufe registrierten
Daten sind Eigentum des Belgischen Staates. Es ist verboten, den Inhalt dieser Daten durch Verkauf, Vermietung,
Verbreitung oder jede andere Form der Zurverfiigungstellung an Dritte zu kommerzialisieren. Generell ist jede andere
als die rein interne Benutzung zur Unterstiitzung der Tatigkeit des rechtmafiigen Benutzers ausdriicklich verboten.

KAPITEL 9 — Anerkennung der Berufsqualifikationen - Anwendung der europiischen Vorschriften

Art. 102 - Die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels bezwecken die Umsetzung der Richtlinie 2005/36/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 {iber die Anerkennung von Berufsqualifikationen,
zuletzt abgedndert durch die Verordnung (EU) Nr. 213/2011 der Kommission vom 3. Marz 2011.

Abschnitt 1 — Begriffsbestimmungen

Art. 103 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Kapitels ist beziehungsweise sind zu verstehen unter:

1.
2.

“Minister”: der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort;

“Generaldirektion”: die Generaldirektion 'Primére Gesundheitspflege und Krisenbewaltigung” des Foderalen
Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt;

“Richtlinie”: die Richtlinie 2005/36/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005
tiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen, zuletzt abgedndert durch die Verordnung (EU) Nr. 213/2011
der Kommission vom 3. Marz 2011;

“Mitgliedstaat”: ein Mitgliedstaat der Européischen Union sowie die Lander, auf die die Richtlinie anwendbar
ist;

“Migrant”: a) ein Staatsangehdriger eines Mitgliedstaates oder b) ein Drittstaatsangehdoriger, dem es geméafd den
Bestimmungen der Artikel 14 und folgenden oder der Artikel 61/6 und folgenden des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 tiber die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen
von Auslandern erlaubt ist, sich in Belgien niederzulassen;

“Berufsqualifikationen”: Qualifikationen, die durch einen Ausbildungsnachweis im Bereich der Volksgesund-
heit, einen Befihigungsnachweis im Bereich der Volksgesundheit oder durch Berufserfahrung oder eine
Kombination von zwei oder drei der vorhergehenden Elemente nachgewiesen werden;

”Gesundheitzpﬂegeberuf”: eine berufliche Tatigkeit oder eine Gruppe beruflicher Tatigkeiten, bei der die
Aufnahme oder Ausiibung oder eine der Arten der Austibung direkt oder indirekt aufgrund des vorliegenden
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koordinierten Gesetzes an den Besitz bestimmter Berufsqualifikationen gebunden sind. Eine Art der Ausiibung
ist insbesondere die Fithrung einer Berufsbezeichnung, die aufgrund des vorliegenden koordinierten Gesetzes
auf Personen beschrinkt ist, die tiber eine bestimmte Berufsqualifikation verfiigen;

8. ”Berufserfahrung”: die tatsachliche und rechtméflige Austibung des betreffenden Gesundheitspflegeberufs in
einem Mitgliedstaat;

9. ”Europiische Gemeinschaft”: die Gesamtheit der Mitgliedstaaten;

10. “zustdndige Behorde”: jede Behorde oder Stelle, die von einem Mitgliedstaat mit der besonderen Befugnis
ausgestattet ist, Ausbildungsnachweise und andere Dokumente oder Informationen auszustellen beziehungs-
weise entgegenzunehmen sowie Antrdge zu erhalten und Beschliisse zu fassen, auf die in der Richtlinie
abgezielt wird;

11. ”Ausbildungsnachweise”: a) Diplome, Priifungszeugnisse oder sonstige Befadhigungsnachweise im Bereich der
Volksgesundheit, die von einer Behorde eines Mitgliedstaates, die aufgrund der Gesetzes-, Verordnungs- oder
Verwaltungsbestimmungen dieses Mitgliedstaates zu diesem Zweck bestimmt wurde, fiir den Abschluss einer
tiberwiegend in der Europdischen Gemeinschaft absolvierten Berufsausbildung ausgestellt werden, oder b)
Ausbildungsnachweise im Bereich der Volksgesundheit, die in einem Drittstaat ausgestellt werden, wenn der
Inhaber im betreffenden Beruf iiber eine Berufserfahrung von drei Jahren auf dem Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaates verfiigt, der die besagten Nachweise anerkannt hat und diese Berufserfahrung bescheinigt;

12. "Eignungspriifung”: eine ausschliefllich die beruflichen Kenntnisse des Migranten oder des Dienstleisters
betreffende und von der Generaldirektion durchgefiihrte Priifung, mit der die Fahigkeit des Migranten oder
des Dienstleisters, in Belgien einen Gesundheitspflegeberuf auszuiiben, beurteilt werden soll. Zur Durchfiih-
rung dieser Priifung erstellt die Generaldirektion ein Verzeichnis der Sachgebiete, die aufgrund eines
Vergleichs zwischen der in Belgien verlangten Ausbildung und der bisherigen Ausbildung des Migranten oder
des Dienstleisters durch das Diplom oder die sonstigen Ausbildungsnachweise, tiber die der Migrant oder der
Dienstleister verfiigt, nicht abgedeckt werden. Bei der Eignungspriifung muss dem Umstand Rechnung
getragen werden, dass der Migrant oder der Dienstleister in seinem Ursprungs- oder Herkunftsmitgliedstaat
ein qualifizierter Berufsangehoriger ist. Diese Priifung erstreckt sich auf Sachgebiete, die aus dem Verzeichnis
ausgewahlt werden und deren Kenntnisse eine wesentliche Voraussetzung fiir die Ausiibung des Berufs in
Belgien sind. Diese Priifung kann sich auch auf die Kenntnis der sich auf die betreffenden Tatigkeiten in
Belgien beziehenden Berufspflichten erstrecken;

13. ”“Anpassungslehrgang”: die Ausiibung eines Gesundheitspflegeberufs, die in Belgien unter der Verantwortung
eines qualifizierten Berufsangehdorigen erfolgt und gegebenenfalls mit einer Zusatzausbildung einhergeht. Der
Lehrgang ist Gegenstand einer Bewertung und es wird beurteilt, ob der Migrant iiber ausreichende
Fahigkeiten fiir die Austibung des betreffenden Gesundheitspflegeberufs in Belgien verfiigt;

14. "reglementierte Ausbildung”: jede Ausbildung, die speziell auf die Ausiibung eines bestimmten Gesundheits-
pflegeberufs ausgerichtet ist und aus einem abgeschlossenen Ausbildungsgang besteht, der gegebenenfalls
durch eine Berufsausbildung, durch ein Berufspraktikum oder durch Berufspraxis erganzt wird. Struktur und
Niveau der Berufsausbildung, des Berufspraktikums oder der Berufspraxis werden durch die Gesetzes-,
Verordnungs- oder Verwaltungsbestimmungen des betreffenden Mitgliedstaates bestimmt oder von der
entsprechend zweckbestimmten Behorde kontrolliert oder zugelassen.

Abschnitt 2 — Niederlassungsfreiheit

Art. 104 - Ein Migrant, der Inhaber einer Berufsqualifikation ist - mit Ausnahme der belgischen Berufsqualifika-
tionen, die in anderen Bestimmungen des vorliegenden koordinierten Gesetzes erwahnt werden - und in Belgien einen
der im Rahmen des vorliegenden koordinierten Gesetzes geregelten Gesundheitspflegeberufe ausiiben mochte, lasst
diese Berufsqualifikation gemafs den Bestimmungen des vorliegenden Kapitels anerkennen.

Ein Migrant, der die Anerkennung seiner Berufsqualifikation erhilt, unterliegt auch den anderen Bestimmungen
des vorliegenden koordinierten Gesetzes, die den Gesundheitspflegeberuf regeln, den er ausiiben méochte. Aufierdem
lasst der Migrant ebenfalls die Urkunde, durch die er die Anerkennung seiner Berufsqualifikation erhélt, gemdf3 den
Bestimmungen von Artikel 25 beglaubigen.

Unterabschnitt 1 — Allgemeine Regelung fiir die Anerkennung von Ausbildungsnachweisen

Art. 105 - § 1 - Die in Titel III des Gesetzes vom 12. Februar 2008 zur Einfithrung eines neuen allgemeinen
Rahmens fiir die Anerkennung von EG-Berufsqualifikationen erwahnte allgemeine Regelung zur Anerkennung von
Ausbildungsnachweisen gilt fiir alle Gesundheitspflegeberufe, die nicht durch das System der Anerkennung auf der
Grundlage der in Artikel 106 und folgenden festgelegten Koordinierung der Mindestanforderungen an die Ausbildung
oder durch das in Artikel 107 und folgenden festgelegte System der voriibergehenden und gelegentlichen
Dienstleistungserbringung abgedeckt sind.

§ 2 - Folgende Félle unterliegen ebenfalls der in Titel IIT desselben Gesetzes erwahnten allgemeinen Regelung der
Anerkennung von Ausbildungsnachweisen:

1. Antrdge auf Anerkennung der von einem Mitgliedstaat ausgestellten Ausbildungsnachweise fiir Arzte mit
Grundausbildung, Fachidrzte, fiir die allgemeine Pflege verantwortliche Krankenpfleger, Fachkrifte der
Zahnheilkunde, Fachkrifte der Fachzahnheilkunde, Hebammen und Apotheker, wenn der Migrant die
Bedingungen der tatsdchlichen und rechtmafSsigen Berufspraxis, die vom Minister mit Bezug auf den Genuss
erworbener Rechte festgelegt wurden, nicht erfiillt,

2. unbeschadet der Bestimmungen mit Bezug auf die erworbenen Rechte: Antrage auf Anerkennung der
Ausbildungsnachweise fiir Arzte, Krankenpfleger, Fachkrifte der Zahnheilkunde, Hebammen oder Apothe-
ker, die iiber einen Fachausbildungsnachweis verfiigen und zum alleinigen Zweck der Anerkennung dieses
Fachausbildungsnachweises an der Ausbildung zum Erwerb eines Grundausbildungsnachweises fiir ihren
Beruf, wie vom Minister festgelegt, teilnehmen mdiissen,

3. Antrdge auf Anerkennung der Ausbildungsnachweise fiir Krankenpfleger, die fiir die allgemeine Pflege
verantwortlich sind, oder fiir Fachkrankenpfleger, die iiber einen Fachausbildungsnachweis verﬁi%en und an
der Ausbildung zum Erwerb des Titels eines fiir die allgemeine Pflege verantwortlichen Krankenpflegers, wie
vom Minister festgelegt, teilnehmen, wenn die betreffenden Berufstatigkeiten von Fachkrankenpflegern ohne
Ausbildung zum Krankenpfleger fiir allgemeine Pflege ausgeiibt werden,

4. Antrdge auf Anerkennung der Ausbildungsnachweise fiir Fachkrankenpfleger ohne Ausbildung zum
Krankenpfleger fiir allgemeine Pflege, wenn die betreffenden Berufstitigkeiten ausgeiibt werden von
Krankenpflegern, die fiir die allgemeine Pflege verantwortlich sind, von Fachkrankenpflegern ohne
Ausbildung zum Krankenpfleger fiir allgemeine Pflege oder von {iber einen Fachausbildungsnachweis
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verfiigenden Fachkrankenpflegern, die teilnehmen an der Ausbildung zum Erwerb des Titels eines fiir die
allgemeine Pflege verantwortlichen Krankenpflegers, wie vom Minister festgelegt,

5. Antrdge auf Anerkennung von in einem Drittland ausgestellten Ausbildungsnachweisen im Bereich der
Volksgesundheit fiir Migranten, wenn der Inhaber in dem betreffenden Beruf tber eine Berufserfahrung von
drei Jahren auf dem Staatsgebiet eines Mitgliedstaates verfiigt, der den besagten Nachweis anerkannt hat und
diese Berufserfahrung bescheinigt.

§ 3 - Im Rahmen der Anwendung des in Titel III desselben Gesetzes erwdhnten allgemeinen Systems der
Anerkennung von Ausbildungsnachweisen kann der Minister bestimmen, ob die Anerkennung der Berufsqualifikati-
onen an eine Eignungspriifung oder einen Anpassungslehrgang gebunden ist:

1. fiir Antrdge auf Anerkennung der von einem Mitgliedstaat ausgestellten Ausbildungsnachweise fiir Arzte mit
Grundausbildung, Fachérzte, fiir die allgemeine Pflege verantwortliche Krankenpfleger, Fachkrifte der
Zahnheilkunde, Fachkrafte der Fachzahnheilkunde, Hebammen und Apotheker, wenn der Migrant die
Bedingungen der tatsdchlichen und rechtmafigen Berufspraxis, die vom Minister mit Bezug auf den Genuss
erworbener Rechte festgelegt wurden, nicht erfiillt,

2. fiir Antrdge auf Anerkennung der Ausbildungsnachweise fiir tiber einen Fachausbildungsnachweis verfi-
gende Arzte und Fachkrifte der Zahnheilkunde, die zum alleinigen Zweck der Anerkennung dieses
Fachausbildungsnachweises an der Ausbildung zum Erwerb eines Grundausbildungsnachweises fiir ihren
Beruf, wie vom Minister festgelegt, teilnehmen mdiissen,

3. fiir Antrage auf Anerkennung der Ausbildungsnachweise fiir Fachkrankenpfleger ohne Ausbildung zum
Krankenpfleger fiir allgemeine Pflege, wenn die betreffenden beruflichen Tatigkeiten ausgetibt werden von fiir
die allgemeine Pflege verantwortlichen Krankenpflegern oder von iiber einen Fachausbildungsnachweis
verfiigenden Fachkrankenpflegern, die teilnehmen an der Ausbildung zum Erwerb des Titels eines fiir die
allgemeine Pflege verantwortlichen Krankenpflegers, wie vom Minister festgelegt,

4. fiir Antrdge auf Anerkennung von in einem Drittland ausgestellten Ausbildungsnachweisen im Bereich der
Volksgesundheit fiir Migranten, wenn der Inhaber in dem betreffenden Beruf tiber eine Berufserfahrung von
drei Jahren auf dem Staatsgebiet eines Mitgliedstaates verfiigt, der den besagten Nachweis anerkannt hat und
diese Berufserfahrung bescheinigt.

Unterabschnitt 2 — Automatische Anerkennung auf der Grundlage der Koordinierung
der Mindestanforderungen an die Ausbildung

Art. 106 - § 1 - Der Minister bestimmt:

1. die Liste der von den Mitgliedstaaten ausgestellten Ausbildungsnachweise mit Bezug auf die Berufe eines
Arztes mit Grundausbildung, eines Allgemeinmediziners, eines Facharztes, eines fiir die allgemeine Pflege
verantwortlichen Krankenpflegers, einer Fachkraft der Zahnheilkunde, einer Fachkraft der Fachzahnheil-
kunde, einer Hebamme und eines Apothekers,

2. die Mindestanforderungen an die Ausbildung, von denen die Ausstellung dieser Ausbildungsnachweise
abhingt,

3. die in den Mitgliedstaaten zur Ausstellung dieser Ausbildungsnachweise befugten Einrichtungen,
4. gegebenenfalls die Bescheinigungen, die diesen Ausbildungsnachweisen beigefiigt sein miissen,

5. die erworbenen Rechte, die eventuell mit diesen Ausbildungsnachweisen verbunden sind, und die
Ubereinstimmung zwischen diesen Ausbildungsnachweisen und den im vorliegenden koordinierten Gesetz
erwahnten Berufsbezeichnungen.

§ 2 - Nach dem vom Konig festgelegten Verfahren erkennt der Minister die in § 1 erwdhnten Ausbildungsnach-
weise an und gibt ihnen, was den Zugang zu den Berufstitigkeiten und deren Ausiibung betrifft, dieselben
Rechtsfolgen wie den im vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnten Berufsbezeichnungen, denen diese Ausbil-
dungsnachweise entsprechen, sofern diese Ausbildungsnachweise gemaf3 dem, was vom Minister nach § 1 festgelegt
wird, mit den Mindestanforderungen an die Ausbildung tbereinstimmen, von den befugten Einrichtungen der
Mitgliedstaaten ausgestellt werden und gegebenenfalls mit den notwendigen Bescheinigungen versehen sind, oder
sofern der Antragsteller erworbene Rechte geniefit.

Abschnitt 3 — Voriibergehende und gelegentliche Dienstleistungserbringung

Art. 107 - Die Bestimmungen des vorliegenden Abschnitts gelten nur fiir den Fall, dass der Dienstleister, der in
einem anderen Mitgliedstaat, wo er seinen Beruf ausiibt, rechtmiflig niedergelassen ist, voriibergehend und
gelegentlich auf beliischem Hoheitsgebiet einen Gesundheitspflegeberuf ausiiben kommt. Der voriibergehende und
gelegentliche Charakter der Erbringung von Dienstleistungen wird im Einzelfall beurteilt, insbesondere anhand der
Dauer, der Haufigkeit, der regelméafligen Wiederkehr und der Kontinuitit der Dienstleistung.

Art. 108 - § 1 - Unbeschadet der Bestimmungen der Artikel 109 bis 113 kann die voriibergehende und
gelegentliche Dienstleistung eines Gesundheitspflegeberufs nicht aufgrund der Berufsqualifikationen eingeschrankt
werden:

1. wenn der Beruf oder die Ausbildung, die zum Zugang oder zur Ausiibung des Berufs im Niederlassungs-
mitgliedstaat fithren, reglementiert sind,

2. oder wenn der Beruf oder die Ausbildung, die zum Zugang oder zur Ausiibung des Berufs im
Niederlassungsmitgliedstaat fithren, nicht reglementiert sind und der Dienstleister diesen Beruf im Nieder-
lassungsmitgliedstaat wahrend der zehn Jahre vor der Dienstleistung mindestens zwei Jahre lang ausgetibt
hat.

§ 2 - Der Dienstleiter, der voriibergehend und gelegentlich einen Gesundheitspflegeberuf nach Belgien ausiiben
kommt, unterliegt den berufsrechtlichen, gesetzlichen oder verwaltungsrechtlichen Regeln, die in unmittelbarem
Zusammenhang mit den Berufsqualifikationen gelten, sowie den Disziplinarbestimmungen, die fiir die Personen
gelten, die den gleichen Gesundheitspflegeberuf in Belgien ausiiben.

Art. 109 - Geméafl Artikel 108 § 1 befreit Belgien den Dienstleister, der in einem anderen Mitgliedstaat
niedergelassen ist, von folgenden Erfordernissen, die an die auf belgischem Hoheitsgebiet niedergelassenen
Berufsfachkrifte im Gesundheitswesen gestellt werden:

1. von der Zulassung, Eintragung oder Mitgliedschaft bei einer Berufsorganisation. Die Generaldirektion sieht
eine automatische voriibergehende Eintragung vor und schickt der zustdndigen provinzialen medizinischen
Kommission und gegebenenfalls der zustindigen Kammer eine Kopie der in Artikel 110 § 1 erwéhnten
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Meldung und gegebenenfalls der erneuerten Meldung zu; dieser Kopie wird fiir die in Artikel 112 erwédhnten
Berufe im Bereich der Volksgesundheit oder fiir die Berufe, die aufgrund der Bestimmungen von Abschnitt 2
Unterabschnitt 2 Gegenstand einer automatischen Anerkennung sind, eine Kopie der in Artikel 110 § 3
erwihnten Dokumente beigefiigt. Die Generaldirektion achtet darauf, dass die automatische voriibergehende
Eintragung nicht zu Verspatungen oder Schwierigkeiten fiir die Erbringung der Dienstleistungen fiihrt und
nicht mit zusatzlichen Kosten fiir den Dienstleister verbunden ist,

2. und von der Eintragung beim Landesinstitut fiir Kranken- und Invalidenversicherung. Der Dienstleister und
die Generaldirektion unterrichten jedoch zuvor oder in dringenden Féllen nachtraglich das Landesinstitut fiir
Kranken- und Invalidenversicherung von der Erbringung der Dienstleistungen.

Art. 110 - §1 - Vor der ersten voriibergehenden und gelegentlichen Dienstleistung informiert der Dienstleister die
Generaldirektion durch eine schriftliche Meldung, in der die Daten iiber den Versicherungsschutz oder andere Arten
des individuellen oder kollektiven Schutzes in Bezug auf die Berufshaftpflicht enthalten sind, iiber die Erbringung der
Dienstleistung.

§ 2 - Die schriftliche Meldung kann in beliebiger Form vorgenommen werden und muss von Dienstleistern, die
beabsichtigen, auch wahrend des folgenden Jahres in Belgien einen Gesundheitspflegeberuf voriibergehend und
gelegentlich auszuiiben, nach einem Jahr erneuert werden.

§ 3 - Bei der ersten Dienstleistungserbringung werden der schriftlichen Meldung folgende, von der zustindigen
Behorde des betreffenden Mitgliedstaates ausgestellte Dokumente beigefiigt:

1. ein Nachweis iiber die Staatsangehorigkeit des Dienstleisters, der auf dem Hoheitsgebiet Belgiens voriiber-
gehend und gelegentlich Dienstleistungen erbringen mochte,

2. eine Bescheinigung dartiber, dass der Dienstleister in einem anderen Mitgliedstaat als Belgien rechtméfig zur
Ausiibung der betreffenden beruflichen Tatigkeiten niedergelassen ist und dass die Ausiibung dieser
Tatigkeiten ihm zum Zeitpunkt der Vorlage der Bescheinigung weder dauerhaft noch voriibergehend
untersagt ist,

3. ein Berufsqualifikationsnachweis,
4. fiir die in Artikel 108 § 1 Nr. 2 erwéhnten Fille: ein Nachweis {iber die besagte Berufserfahrung.

§ 4 - Wenn sich eine wesentliche Anderung ergibt gegeniiber der Situation, die durch die in § 3 erwéhnten
Dokumente bescheinigt wird, informiert der Dienstleister die Generaldirektion binnen einem Monat dartiber und lasst
er ihr die in § 3 genannten Dokumente, die die neue Situation schildern, zukommen.

Art. 111 - §1 - Ein Dienstleister, der einen Gesundheitspflegeberuf voriibergehend und gelegentlich nach Belgien
ausiiben kommt, tibt diesen Beruf unter der Berufsbezeichnung des Niederlassungsmitgliedstaates aus. Diese
Berufsbezeichnung wird in der Amtssprache oder in einer der Amtssprachen des Niederlassungsmitgliedstaates
angegeben.

§ 2 - Falls die in § 1 genannte Berufsbezeichnung nicht existiert, gibt der Dienstleister seine Ausbildungsbezeich-
nung in der Amtssprache oder in einer der Amtssprachen des Niederlassungsmitgliedstaates an.

§ 3 - Ein Dienstleister, der einen Gesundheitspflegeberuf voriibergehend und gelegentlich nach Belgien ausiiben
kommt, iibt diesen Beruf unter der belgischen Berufsbezeichnung aus:

1. wenn es sich um einen Gesundheitspflegeberuf im Sinne von Artikel 106 handelt,

2. oder wenn die Berufsqualifikationen des Dienstleisters von der Generaldirektion gemafd Artikel 112 {iberpriift
worden sind.

Art. 112 - §1 - Vor der ersten Dienstleistungserbringung kann die Generaldirektion die Berufsqualifikationen des
Dienstleisters nachpriifen, wenn dieser in Belgien voriibergehend und gelegentlich einen im Rahmen des vorliegenden
koordinierten Gesetzes reglementierten Beruf, der jedoch nicht unter das System der automatischen Anerkennung fallt,
ausiiben mochte.

§ 2 - Eine solche Nachpriifung ist nur moglich, wenn ihr Zweck darin besteht, ernsthafte Schiden fiir die
Gesundheit des Dienstleistungsempfangers aufgrund einer mangelnden Berufsqualifikation des Dienstleisters zu
verhindern.

§ 3 - Binnen einer Frist von einem Monat nach Eingang der Meldung und der Begleitdokumente, wie erwahnt in
Artikel 110, unterrichtet die Generaldirektion den Dienstleister tiber ihre Entscheidung, die Berufsqualifikationen nicht
nachzupriifen, oder iiber das Ergebnis der durchgefiihrten Nachpriifung.

Diese Frist kann ein einziges Mal um zwei Monate verldngert werden, unter der Bedingung, dass der Dienstleister
iiber die Griinde dieser Verldngerung informiert wird.

§ 4 - Besteht ein wesentlicher Unterschied zwischen der Berufsqualifikation des Dienstleisters und der in Belgien
fiir den Zugang zum besagten Gesundheitspflegeberuf und fiir die Ausiibung dieses Berufs geforderten Ausbildung
und kann dieser Unterschied der Volksgesundheit schaden, gibt die Generaldirektion dem Dienstleister die
Moglichkeit, nachzuweisen - insbesondere durch eine Eignungspriifung -, dass er die fehlenden Kenntnisse und
Fahigkeiten erworben hat. Die Generaldirektion sorgt dafiir, dass die Austibung des Gesundheitspflegeberufs binnen
einem Monat nach der in Anwendung von § 3 getroffenen Entscheidung erfolgen kann.

§ 5 - Bleibt eine Reaktion der Generaldirektion binnen den in den vorhergehenden Paragraphen festgelegten
Fristen aus, darf der Dienstleister den Gesundheitspflegeberuf in Belgien voriibergehend und gelegentlich ausiiben.

Art. 113 - Vor %'eder Dienstleistungserbringung kann die Generaldirektion von der zustindigen Behorde des
Niederlassungsmitgliedstaates alle Informationen tiber die Rechtméfigkeit der Niederlassung und die gute Fithrung
des Dienstleisters anfordern sowie Informationen dariiber, dass keine berufsbezogenen disziplinarischen oder
strafrechtlichen Sanktionen vorliegen.

Die Generaldirektion und die zustandige Behorde des Niederlassungsmitgliedstaates sorgen fiir den Austausch
aller Informationen, die im Falle von Beschwerden eines Dienstleistungsempfangers gegen einen Dienstleister fiir ein
ordnungsgemaifies Beschwerdeverfahren erforderlich sind. Der Dienstleistungsempfanger wird {iber das Ergebnis der
Beschwerde unterrichtet.

Die Generaldirektion und die zustandige Behorde des Niederlassungsmitgliedstaates sorgen fiir die Vertraulich-
keit der Informationen, die sie austauschen.



44750

BELGISCH STAATSBLAD — 18.07.2016 — MONITEUR BELGE

Abschnitt 4 — Sonstige Bestimmungen

Art. 114 - Ein Migrant, dessen Berufsqualifikationen in Belgien geméafi den Bestimmungen von Abschnitt 2
anerkannt wurden, oder ein Dienstleister, der gemaf den Bestimmungen von Abschnitt 3 zugelassen wurde, muss tiber
ausreichende Kenntnisse des Niederldndischen, des Franzosischen oder des Deutschen verfiigen, um den betreffenden
reglementierten Beruf ausiiben zu konnen.

Art. 115 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 111 hat ein Migrant, dessen Berufsqualifikationen in
Belgien gemdfs den Bestimmungen von Abschnitt 2 anerkannt wurden, oder ein Dienstleister, der geméafl den
Bestimmungen von Abschnitt 3 zugelassen wurde, das Recht, die Ausbildungsbezeichnung, die ihm im Ursprungs-
oder Herkunftsmitgliedstaat gewahrt wurde, und gegebenenfalls deren Abkiirzung in der Originalsprache zu
benutzen. Nach dieser Ausbildungsbezeichnung kénnen Name und Ort der Lehranstalt oder des Priifungsausschusses,
die die Ausbildungsbezeichnung verliehen haben, vermerkt werden.

Kann die in Absatz 1 erwdhnte Ausbildungsbezeichnung mit einer Bezeichnung verwechselt werden, die in
Belgien eine zusatzliche Ausbildung voraussetzt, die der Migrant oder Dienstleister aber nicht absolviert hat, benutzt
der Migrant oder Dienstleister die belgische Berufsbezeichnung, wobei Name und Ort der Lehranstalt oder des
Priifungsausschusses, die dem Migranten oder Dienstleister die Berufsqualifikation verliechen haben, nachfolgend
beigefiigt werden.

Art. 116 - Verstofie gegen die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels, die nicht unter die Strafbestimmungen
von Kapitel 12 fallen, werden mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu sechs Monaten und mit einer Geldbufie
von 150 bis zu 1.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen geahndet.

Art. 117 - Der Konig kann die Bedingungen und das Verfahren bestimmen, unter denen beziehungsweise nach
dem die im vorliegenden Kapitel oder in seinen Ausfiihrungserlassen erwahnten Dokumente in elektronischer Form
bearbeitet werden konnen.

KAPITEL 10 — Medizinische Kommissionen

Art. 118 - § 1 - In jeder Provinz wird eine medizinische Kommission eingesetzt.

In der Provinz Brabant werden jedoch zwei medizinische Kommissionen eingesetzt.

§ 2 - Jede medizinische Kommission setzt sich zusammen aus:

1. einem Vorsitzenden, Arzt,

einem Vizevorsitzenden, Arzt,

zwei Mitgliedern fiir jeden der in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 § 1, 43, 45 und 62 erwdhnten Berufe,
zwei Tierdrzten,

einem Mitglied fiir jeden anderen Beruf als die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 § 1, 43, 45 und 62 des vorliegenden
koordinierten Gesetzes erwahnten Berufe,

ISLEE

6. einem Mitglied fiir jede registrierte nicht konventionelle Praktik, wie erwdhnt im Gesetz vom 29. April 1999
iiber die nicht konventionellen Praktiken in den Bereichen Heilkunde, Arzneikunde, Heilgymnastik,
Krankenpflege und im Bereich der Heilhilfsberufe,

7. einem Hygieneinspektor des Foderalen Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmit-
telkette und Umwelt. Dieser Hygieneinspektor ist Sekretdr der Kommission,

8. einem Beamten der Inspektion der Foderalagentur fiir Arzneimittel und Gesundheitsprodukte.
§ 3 - Den in § 2 Nr. 3 bis 6 erwdhnten Mitgliedern wird ein Ersatzmitglied beigeordnet.

§ 4 - Den Vorsitzenden und den Vizevorsitzenden ernennt der Konig aus einer Liste mit je zwei Kandidaten, die
vom nationalen Rat der Arztekammer vorgeschlagen werden. Die anderen in § 2 Nr. 3 bis 6 erwahnten ordentlichen
Mitglieder und Ersatzmitglieder ernennt der Konig aus einer Liste mit je zwei Kandidaten, die von den reprasentativen
Organisationen eines jeden der betroffenen Berufe vorgeschlagen werden. Die in § 2 Nr. 7 und 8 erwahnten Mitglieder
werden vom Minister bestimmt, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort.

§ 5 - Die Kommission kann andere Personen hinzuziehen, die aufgrund ihrer Fachkenntnis gewahlt werden.

Art. 119 - § 1 - Aufgabe der medizinischen Kommission ist es, in ihrem Bezirk
1. im Allgemeinen:
a) der Behorde Mafinahmen vorzuschlagen, die zur Volksgesundheit beitragen sollen,

b) dafiir zu sorgen, dass die Fachkrifte der Heilkunde, der Arzneikunde, fiir Krankenpflege und der
Heilhilfsberufe wirksam mitarbeiten bei der Ausfiihrung der Mafinahmen, die die Behorde zur
Vorbeugung oder Bekdmpfung quarantdnepflichtiger oder tibertragbarer Krankheiten trifft,

2. insbesondere:

a) die Befdhigungsnachweise der Fachkrdfte der Heilkunde und der Arzneikunde, der Tierdrzte, der
Fachkrifte fiir Krankenpflege und der Fachkrifte der Heilhilfsberufe zu tiberpriifen und zu beglaubigen,

b) die Beglaubigung zuriickzuziehen oder deren Beibehaltung davon abhdngig zu machen, dass der
Betreffende die ihm von der Kommission auferlegten Einschrankungen beachtet, wenn aufgrund des
Gutachtens arztlicher Gutachter, die vom nationalen Rat der Arztekammer oder vom nationalen Rat der
fiir den Betreffenden zustindigen Kammer bestimmt worden sind, festgestellt wird, dass eine im
vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnte Fachkraft der Gesundheitspflege oder ein Tierarzt oder ein
Mitglied einer in vorgenanntem Gesetz vom 29. April 1999 erwahnten registrierten nicht konventionellen
Praktik nicht mehr die korperliche oder psychische Tauglichkeit aufweist, die erforderlich ist, damit sie
ihren beziehungsweise er seinen Beruf weiterhin ohne Risiko ausiiben kann.

Es steht der Fachkraft nicht frei, sich der von den Gutachtern vorzunehmenden Untersuchung zu entziehen.

In letzterem Fall kann die medizinische Kommission durch einen einstimmig gefassten Beschluss die
Beglaubigung entziehen oder deren Beibehaltung davon abhdngig machen, dass der Betreffende die
Einschrankungen, die ihm die Kommission wahrend des fiir die Erlangung des Gutachtens der Gutachter
notwendigen Zeitraums auferlegt, beachtet. Dieser Zeitraum darf nie mehr als drei Monate dauern; er ist so oft
wie notwendig erneuerbar.
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Falls die korperliche oder psychische Untauglichkeit der Fachkraft fiir den Patienten schlimme Folgen
befiirchten lasst, kann die medizinische Kommission durch einen einstimmig gefassten Beschluss die
Beglaubigung entziehen oder deren Beibehaltung davon abhéngig machen, dass der Betreffende die
Einschrankungen, die ihm die Kommission wahrend des fiir die Erlangung des Gutachtens der Gutachter
notwendigen Zeitraums auferlegt, beachtet. Dieser Zeitraum darf nie mehr als zwei Monate dauern; er ist so
oft wie notwendig erneuerbar.

Dem vorlaufigen Entzug oder der bedingten Beibehaltung der Beglaubigung wird ein Ende gesetzt, sobald die
medizinische Kommission einen definitiven Beschluss gefasst hat,

c) unbeschadet der Befugnis der Personen, die durch das oder aufgrund des Gesetzes mit Kontroll- oder
Aufsichtsaufgaben beauftragt sind:

1. dafiir zu sorgen, dass die im vorliegenden koordinierten Gesetz erwdhnten Gesundheitspflegeberufe, die
Tierheilkunde und die im vorgenannten Gesetz vom 29. April 1999 erwihnten registrierten nicht
konventionellen Praktiken geméfs den Gesetzen und Verordnungen ausgetibt werden,

2. die Félle illegaler Austibung der im vorliegenden koordinierten Gesetz erwdhnten Gesundheitspflegebe-
rufe, der Tierheilkunde und der im vorgenannten Gesetz vom 29. April 1999 erwéhnten registrierten nicht
konventionellen Praktiken ausfindig zu machen und sie der Staatsanwaltschaft mitzuteilen,

d) die in Artikel 28 vorgesehenen Aufgaben zu erfiillen,

e) den betreffenden Personen 6ffentlichen oder privaten Rechts die Beschliisse mitzuteilen, die sie selbst oder
die in § 4 Absatz 2 vorgesehene medizinische Berufungskommission oder die betreffende Kammer oder die
Gerichte hinsichtlich einer im vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnten Fachkraft der Gesundheits-
pflege, eines Tierarztes oder eines Mitglieds einer im vorgenannten Gesetz vom 29. April 1999 erwéahnten
registrierten nicht konventionellen Praktik in Bezug auf die Ausiibung ihrer beziehungsweise seiner
Tatigkeit gefasst haben.

Die Bestimmung der im vorhergehenden Absatz erwdhnten Personen und die Festlegung der Modalitéten,
nach denen sie informiert werden, werden vom Kénig aufgrund des Vorschlags vorgenommen, der je nach Fall
vom nationalen Rat der betreffenden Kammer, vom Foderalen Rat fiir Krankenpflege oder vom Nationalen Rat
der Heilhilfsberufe innerhalb der Fristen einzureichen ist, die der Minister festlegt, zu dessen Zustiandigkeits-
bereich die Volksgesundheit gehort,

f) den Organen der betreffenden Kammern die im Beruf begangenen Fehler zur Kenntnis zu bringen, die den
von ihnen abhdngenden Fachkréften vorgeworfen werden,

g) offentliche Verkaufe, die Arzneimittel umfassen, zu iiberwachen,

h) denim vorliegendem koordinierten Gesetz erwéahnten Fachkréften der Gesundheitspflege, Tierarzten oder
Mitgliedern einer im vorgenannten Gesetz vom 29. April 1999 erwéhnten registrierten nicht konventio-
nellen Praktik die Beglaubigung zu entziehen oder deren Beibehaltung davon abhédngig zu machen, dass
der Betreffende die ihm von der Kommission auferlegten Einschrankungen akzeptiert, wenn aus einem
Auszug aus dem Strafregister hervorgeht, dass die gerichtliche Vergangenheit der Fachkraft mit der
Austibung ihres Berufs oder eines Teils davon unvereinbar ist und wenn aus dem Auszug aus dem
Strafregister hervorgeht, dass es zu einer Verurteilung gekommen ist aufgrund von Fakten, die fiir die
Austibung des Berufs ausreichend relevant sind,

i) die Beglaubigung einer im vorliegenden koordinierten Gesetz erwahnten Fachkraft der Gesundheitspflege
oder eines Tierarztes auszusetzen oder deren Beibehaltung davon abhingig zu machen, dass der
Betreffende die ihm von der Kommission auferlegten Einschrankungen beachtet, wenn es schwerwiegende
und iibereinstimmende Indizien dafiir gibt, dass die weitere Berufsausiibung durch den Betreffenden
schlimme Folgen fiir die Patienten oder die Volksgesundheit haben kénnte.

Die anwesenden Mitglieder der medizinischen Kommission entscheiden einstimmig iiber die Aussetzung der
Beglaubigung oder iiber deren an die Einhaltun% der dem Betreffenden von der Kommission auferlegten
Einschrankungen gebundene Beibehaltung. Diese Mafsnahme gilt, solange die sie rechtfertigenden Griinde fortbeste-
hen.

Die medizinische Kommission beendet die Mafinahme, wenn sie feststellt, dass die sie rechtfertigenden Griinde
nicht mehr bestehen, entweder von Amts wegen oder auf Antrag des Pflegeanbieters.

Zu diesem Zweck kann der Pflegeanbieter jeden Monat ab der Verkiindung der Mafinahme einen Antrag
einreichen.

Die Entscheidung, die Aussetzung oder Einschrankung der Beglaubigung zu widerrufen, wird mit einfacher
Mehrheit der Stimmen der anwesenden Mitglieder getroffen.

Der Betreffende erhilt die Moglichkeit, vor jeder Entscheidung zur Aussetzung oder Einschrinkung der
Beglaubigung oder zur Beibehaltung oder Widerrufung der Aussetzungsmafinahme von der medizinischen
Kommission angehort zu werden.

Werden schlimme und sofortige Folgen fiir die Patienten oder die Volksgesundheit befiirchtet, kann die
medizinische Kommission jegliche Entscheidung zur Aussetzung oder Einschrankung der Beglaubigung treffen, ohne
den Betreffenden vorher anzuhoren. In diesem Fall wird die Aussetzung der Beglaubigung oder deren Beibehaltung
unter der Bedingung, dass der Betreffende die ihm von der Kommission auferlegten Einschrankungen beachtet, fiir
eine Dauer von hochstens acht Tagen verkiindet und darf nicht erneuert werden, bevor dem Betreffenden die
Moglichkeit gegeben wurde, von der medizinischen Kommission zu den Griinden fiir solche Mafinahmen angehort zu
werden.

§ 2 - Zur Erfiillung der allgemeinen Aufgabe setzt sich die medizinische Kommission aus den in Artikel 118 § 1
Nr. 1 bis 8 erwahnten Mitgliedern zusammen.

Zur Erfillung der besonderen Aufgabe setzt sich die Kommission ausschliefllich zusammen aus dem
Vorsitzenden, dem Vizevorsitzenden, dem Sekretir, dem beziehungsweise den Mitgliedern, die den Beruf der
betroffenen Person(en) vertreten, oder dem Mitglied, das die im vorgenannten Gesetz vom 29. April 1999 erwéhnte
registrierte nicht konventionelle Praktik vertritt.

§ 3 - Zustandigkeitsgebiet, Organisation und Arbeitsweise der medizinischen Kommissionen werden vom Koénig
geregelt.

§ 4 - Das Verfahren vor der Kommission in den Féllen, die in § 1 Nr. 2 Buchstabe b), ¢) Ziffer 2, i) und i) des
vorliegenden Artikels vorgesehen sind, wird vom Kénig geregelt.



44752

BELGISCH STAATSBLAD — 18.07.2016 — MONITEUR BELGE

Gegen den Beschluss, den die Kommission in Anwendung von § 1 Nr. 2 Buchstabe b), 1) und i) des vorliegenden
Artikels gefasst hat, kann der Betreffende bei einer medizinischen Berufungskommission, deren Zusammensetzung,
Organisation und Arbeitsweise der Konig festlegt, Widerspruch einlegen.

Der Konig regelt das Verfahren, das vor der medizinischen Berufungskommission anzuwenden ist.

Der Betreffende kann sowohl in erster Instanz als auch beim Berufungsverfahren den Beistand von Personen seiner
Wahl in Anspruch nehmen.

Die in erster Instanz und im Berufungsverfahren gefassten Beschliisse werden dem Rat der betreffenden Kammer
unverziiglich von der medizinischen Kommission notifiziert.

§ 5 - Paragraph 1 Nr. 2 Buchstabe a) wird an einem vom Koénig festzulegenden Datum aufgehoben.

KAPITEL 11 — Biiro fiir medizinische Uberwachung

Art. 120 - § 1 - Der Konig richtet innerhalb der Dienste der Regierung ein Biiro fiir medizinische Uberwachung
ein.

§ 2 - Das Biiro hat die Aufgabe:
1. der Behorde jegliche Mafinahmen zum Schutz der Volksgesundheit vorzuschlagen;

2. fiir eine effiziente Zusammenarbeit der Fachkrifte der Heilkunde, der Arzneikunde und der Krankenpflege
sowie der Fachkrifte der Heilhilfsberufe bei der Ausfithrung der Mafinahmen zu sorgen, die von der Behorde
zur Bewiltigung von Krisensituationen im Bereich der Volksgesundheit getroffen werden, und die auf Ebene
der provinzialen medizinischen Kommissionen getroffenen Mafinahmen zu koordinieren.

Art. 121 - Der Konig kann auf Stellungnahme des Hohen Rats fiir Hygiene durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass die Berufstitigkeiten regeln, die eine Gefahr fiir die Gesundheit darstellen kénnen und von Fachkréften
verrichtet werden, deren Beruf im Rahmen des vorliegenden koordinierten Gesetzes nicht oder noch nicht anerkannt
ist.

Die zustandigen Hygiene-Inspektoren sind ermichtigt, Material und Réumlichkeiten, die zur Verrichtung von
Handlungen dienen, die gegen die in Ausfiihrung des vorliegenden Artikels ergehenden Erlasse verstofsen, zu
beschlagnahmen beziehungsweise zu schlieflen.

KAPITEL 12 — Strafbestimmungen und Disziplinarmafinahmen

Art. 122 - §1 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls
unbeschadet der Anwendung von Disziplinarstrafen

1. wird mit einer Gefdngnisstrafe von acht Tagen bis zu sechs Monaten und einer Geldbufie von 500 bis zu
5.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft, wer unter Verstof3 gegen die Artikel 3 § 1, 4, 6 bis 21, 43,
63 oder 149 gewohnheitsmiflig eine oder mehrere zur Heilkunde oder zur Arzneikunde gehorende
Handlungen verrichtet, entweder ohne Inhaber des erforderlichen Diploms zu sein beziehungsweise ohne
gesetzlich davon befreit zu sein oder ohne im Besitz der von der medizinischen Kommission zu erteilenden
Beglaubigung zu sein oder ohne im Verzeichnis der Kammer eingetragen zu sein, wenn diese Eintragung
erforderlich ist.

Fachkrifte fiir Krankenpflege und Fachkréfte der Heilhilfsberufe fallen nicht unter die Anwendung dieser
Bestimmung fiir die Handlungen, die sie aufgrund von Artikel 23 oder 24 ausfiihren.

Eine Fachkraft der Heilkunde oder der Arzneikunde wird mit den gleichen Strafen bestraft, wenn sie unter
Verstofs gegen Artikel 39 einem Dritten auf irgendeine Weise ihre Mitwirkung gewéhrt oder den Strohmann fiir
ihn abgibt, um ihn den Strafen zu entziehen, mit denen die illegale Ausiibung der Heilkunde oder der
Arzneikunde geahndet wird.

Die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 43, 63 oder 149 erwihnten Fachkrifte, die gegen die Bestimmung von
Artikel 22 verstofien, werden mit den gleichen Strafen bestraft.

Mit den gleichen Strafen wird bestraft, wer unter Verstof3 gegen Artikel 41 menschliche Kérpermaterialien oder
Produkte am Menschen anwendet.

2. werden mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und einer Geldbufie von 26 bis zu
2.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft:

a) Inhaber des Diploms einer Hebamme oder in Artikel 151 erwdhnte Personen, die bei der Ausiibung ihres
Berufs die in Ausfithrung von Artikel 3 § 2 Absatz 2 festgelegten Regeln nicht beachten,

b) inden Artikeln 3 § 1 und 6 bis 21 erwiahnte Fachkréfte, die Fachkréften fiir Krankenpflege und Fachkriften
der Heilhilfsberufe gewohnheitsméafig eine oder mehrere zur Heilkunde oder zur Arzneikunde gehorende
Handlungen anvertrauen, ohne sich an die in Ausfithrung von Artikel 23 § 1 und § 2 Absatz 3 oder
Artikel 24 festgelegten Regeln zu halten,

c) Inhaber des gesetzlichen Diploms eines Apothekers und Lizenziaten der chemischen Wissenschaft, die
gewohnheitsmafSig Analysen im Bereich der klinischen Biologie vornehmen, ohne sich an die in Artikel 23
§ 2 Absatz 1 vorgesehenen Bestimmungen zu halten,

d) Fachkrifte fiir Krankenpflege oder Fachkrifte der Heilhilfsberufe, die gewohnheitsméfig eine der zur
Heilkunde oder zur Arzneikunde gehérenden Handlungen ausfiihren, ohne sich an die in Ausfithrung von
Artikel 23 § 1 und § 2 Absatz 3 oder Artikel 24 festgelegten Regeln zu halten,

3. wird mit den in Nr. 2 vorgesehenen Strafen bestraft:

a) wer verpflichtet ist, aufgrund der in Ausfiihrung von Artikel 28 § 3 auferlegten Mafinahmen an der lokalen
Organisation des arztlichen Bereitschaftsdienstes mitzuwirken und seinen Verpflichtungen nicht nach-
kommt, ohne eine Verhinderung wegen der Verrichtung einer dringenderen Berufspflicht oder aus einem
anderen schwerwiegenden Grund nachweisen zu koénnen,

b) jedein Artikel 27 erwdhnte Fachkraft, die die begonnene Behandlung eines Patienten wissentlich und ohne
rechtméfligen Grund ihrerseits unterbricht, ohne vorher alle Vorkehrungen getroffen zu haben, um die
Fortfithrung der medizinischen Pflege zu gewahrleisten,

c) jeder Apotheker, der seine Apotheke wissentlich und ohne rechtméfiigen Grund seinerseits zeitweilig oder
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definitiv schliefit, ohne vorher alle Vorkehrungen getroffen zu haben, um die Fortfithrung der Abgabe von
Arzneimitteln, die in laufenden Verschreibungen verordnet sind, zu gewahrleisten,

4. wird ebenfalls mit den in Nr. 2 vorgesehenen Strafen bestraft, wer unter Verstof3 gegen Artikel 8 Absatz 6 oder
gegen Artikel 30 die regelméflige und normale Ausiibung der Heilkunde oder der Arzneikunde durch eine
Person, die die erforderlichen Bedingungen erfiillt, durch Tatlichkeiten oder Gewalt verhindert oder behindert,

5. wird mit einer Geldbufe von 26 bis zu 500 EUR bestraft: eine Fachkraft der Heilkunde oder der Arzneikunde,
die gegen die Bestimmungen der Artikel 38 § 2, 40 und 42 verstofit,

6. wird mit einer Gefidngnisstrafe von drei Monaten bis zu fiinf Jahren und einer Geldbufle von 1.000 bis zu
100.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft, wer gegen die Bestimmungen der in Ausfiihrung von
Artikel 42 Absatz 3 und von Artikel 121 ergangenen Kéniglichen Erlasse verstofit.

§ 2 - In Abweichung von den Bestimmungen des Paragraphen 1 ist der Umstand der Gewohnheitsméafigkeit nicht
erforderlich, wenn

1. der Betreffende frither wegen illegaler Austibung der Heilkunde oder der Arzneikunde verurteilt worden ist,

2. der Betreffende irgendein Werbemittel benutzt hat, um die in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 23, 24, 43 und 63
erwahnten Handlungen auszufiihren,

3. der Betreffende in Zusammenhang mit diesen Handlungen aufféllige Mittel angewandt hat oder irgendeinen
Titel oder irgendeine Bezeichnung benutzt hat, um den Eindruck zu erwecken, dass er die im Gesetz gestellten
Bedingungen erfiillt.

§ 3 - In Erwartung des Inkrafttretens des betreffenden Kodex der Berufspflichten belegen die zustindigen
Kammern mit Disziplinarstrafen:

1. jegliche in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21 oder 63 erwdhnte Fachkraft, die sich nicht an die Bestimmungen der
Artikel 33 und 34 hilt,

2. jegliche in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21 oder 63 erwahnte Fachkraft, die sich nicht an die Bestimmungen von
‘Artikel 38 § 1 halt.

Art. 123 - Mit einer Gefidngnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und einer Geldbufle von 26 bis zu
2.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen wird bestraft, wer gegen die Bestimmungen der Artikel 9 bis 19 oder gegen
die zu deren Ausfiihrung getroffenen Mafsnahmen verstofst.

Juristische Personen haften zivilrechtlich fiir die Zahlung der zu Lasten ihrer Organe oder Angestellten
ausgesprochenen Geldbufien und Kosten.

Art. 124 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls der
Anwendung von Disziplinarstrafen wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und einer
Geldbufse von 26 bis zu 2.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft:

1. wer nicht iiber die erforderliche Zulassung verfiigt oder die in Artikel 45 § 1 festgelegten Bedingungen nicht
erfiillt und dennoch eine oder mehrere zur Krankenpflege gehorende Tatigkeiten, so wie sie in Artikel 46 § 1
Nr. 1 vorgesehen sind, austibt mit der Absicht, finanziellen Gewinn daraus zu ziehen, oder gewohnheitsméflig
eine oder mehrere der in Artikel 46 § 1 Nr. 2 und 3 erwéhnten Tatigkeiten ausiibt.

Diese Bestimmung findet weder Anwendung auf Personen, die erméchtigt sind, die Heilkunde auszuiiben,
noch auf Hebammen, Pflegehelfer, Sanititer-Krankenwagenfahrer und Fachkréfte der Heilgymnastik oder
eines Heilhilfsberufs, fiir das, was die ordnungsgeméfle Ausiibung ihres Berufs betrifft.

Sie findet ebenso wenig Anwendung auf Studenten der Medizin, der Heilgymnastik und der Entbindungs-
pflege und auf Personen, die eine heilhilfsberufliche Ausbildung oder eine Ausbildung zum Sanitéter-
Krankenwagenfahrer machen, wenn sie die vorerwahnten Téatigkeiten im Rahmen ihrer Ausbildung
verrichten, wie auf Studenten, die die vorerwahnten Tatigkeiten im Rahmen einer anerkannten Ausbildung
verrichten, die zu der in Artikel 45 § 1 oder in Artikel 56 erwdhnten Zulassung fiihrt.

Sie findet auch keine Anwendung auf Personen, die zum Umfeld des Patienten gehoren und aufierhalb der
Austibung eines Berufs nach einer von einem Arzt oder einem Krankenpfleger gemifs einem von diesem
festgelegten Verfahren oder Pflegeplan erhaltenen Unterweisung die Erlaubnis erhalten, bei diesem
bestimmten Patienten eine oder mehrere der in Artikel 46 § 1 Nr. 2 erwdhnten fachlichen Leistungen
durchzufiihren. In einem vom Arzt oder vom Krankenpfleger ausgestellten Dokument muss die Identitit des
Patienten und der Person, die die Erlaubnis erhalten hat, angegeben werden. In diesem Dokument miissen
ebenfalls die erlaubte(n) fachliche(n) Leistung(en), die Dauer der Erlaubnis sowie die eventuellen zusitzlichen
Bedingungen, die der Arzt oder Krankenpfleger im Hinblick auf die Durchfiihrung der fachlichen Leistung(en)
stellt, angegeben werden,

2. die Fachkraft fiir Krankenpflege, die unter Verstofs gegen Artikel 49 einem Dritten auf irgendeine Weise ihre
Mitwirkung gewéhrt oder fiir ihn den Strohmann abgibt, um ihn den Strafen zu entziehen, mit denen die
illegale Ausiibung der Krankenpflege geahndet wird,

3. wer die regelméflige und normale Ausiibung eines Heilhilfsberufs durch eine Person, die die erforderlichen
Bedingungen erfiillt, durch Tétlichkeiten oder Gewalt verhindert oder behindert,

4. wer eine Person, die nicht im Besitz der in Artikel 45 erwdhnten Zulassung, der in Artikel 65 erwdhnten
Registrierung oder der in Artikel 56 erwédhnten Registrierung und eines beglaubigten Befdhigungsnachweises
ist oder nicht die in Nr. 1 des vorliegenden Artikels vorgesehene Eigenschaft eines Studenten hat,
gewohnheitsméaflig mit der Ausiibung der Krankenpflege beauftragt oder gewohnheitsmafsig dazu erméchtigt,

5. wer eine der in Artikel 45 oder in Artikel 65 erwédhnten Personen gewohnheitsméflig mit der Verrichtung einer
Handlung beauftragt, die als zur Heilkunde gehérende Handlung betrachtet wird, aufSer wenn es sich um eine
in Artikel 46 § 1 Nr. 3 vorgesehene Handlung handelt,

6. die Fachkraft fiir Krankenpflege, die die Krankenpflege unter Verstofs gegen die in Ausfithrung von Artikel 46
§ 2 ergangenen Verordnungen austibt,

7. wer eine der in Artikel 56 erwdhnten Personen gewohnheitsméfliig mit der Verrichtung einer Handlung
beauftragt, die als zur Heilkunde gehdrende Handlung betrachtet wird,

8. wer die in den Artikeln 56 und 60 festgelegten Bedingungen nicht erfiillt und dennoch eine oder mehrere zur
Krankenpflege gehorende Tétigkeiten, die Pflegehelfern geméfs Artikel 59 Absatz 2 erlaubt sind, austibt, und
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10.

11.

12.

13.

genauer gesagt, wer eine oder mehrere Tétigkeiten, wie in Artikel 46 § 1 Nr. 1 erwédhnt, ausiibt mit der Absicht,
finanziellen Gewinn daraus zu ziehen, oder wer eine oder mehrere Tatigkeiten, wie in Artikel 46 § 1 Nr. 2
erwihnt, gewohnheitsméafiig austibt.

Diese Bestimmung findet weder Anwendung auf Personen, die erméchtigt sind, die Heilkunde auszuiiben,
noch auf Hebammen, Fachkrifte fiir Krankenpflege, Sanitater-Krankenwagenfahrer, Fachkrifte der Heilgym-
nastik oder eines Heilhilfsberufs, fiir das, was die ordnungsgemaéfie Ausiibung ihres Berufs betrifft.

Sie findet ebenso wenig Anwendung auf Studenten der Medizin, der Entbindungspflege, der Heilgymnastik
und auf Personen, die eine heilhilfsberufliche Ausbildung oder eine Ausbildung zum Sanitéter-
Krankenwagenfahrer machen, wenn sie die vorerwdhnten Tatigkeiten im Rahmen ihrer Ausbildung
verrichten, wie auf Studenten, die die vorerwahnten Tatigkeiten im Rahmen einer anerkannten Ausbildung
}Ie}t;richten, die zu der in Artikel 45 § 1 erwédhnten Zulassung oder der in Artikel 56 erwahnten Registrierung
tihrt,

der Pflegehelfer, der unter Verstof3 gegen Artikel 57 einem Dritten auf irgendeine Weise seine Mitwirkung
gewdhrt oder fiir ihn den Strohmann abgibt, um ihn vor den Strafen zu bewahren, mit denen die illegale
Austibung des Berufs des Pflegehelfers geahndet wird,

der Pflegehelfer, der unter Verstofs gegen die in Ausfithrung von Artikel 59 Absatz 2 ergangenen Erlasse
arbeitet,

wer nicht tiber die in Artikel 65 erwdhnte Registrierung verfiigt und dennoch eine oder mehrere zur
Krankenpflege gehorende Tatigkeiten, die Sanititer-Krankenwagenfahrern gemafi Artikel 66 Absatz 2 erlaubt
sind, ausiibt, und genauer gesagt, wer eine oder mehrere Taitigkeiten, wie in Artikel 46 § 1 Nr. 1 erwdhnt,
austiibt mit der Absicht, finanziellen Gewinn daraus zu ziehen, oder wer eine oder mehrere Tatigkeiten, wie in
Artikel 46 § 1 Nr. 2 und 3 erwihnt, gewohnheitsmafiig ausiibt.

Diese Bestimmung findet weder Anwendung auf Personen, die erméchtigt sind, die Heilkunde auszuiiben,
noch auf Hebammen, Fachkriéfte fiir Krankenpflege, Pflegehelfer und Fachkréfte der Heilgymnastik oder eines
Heilhilfsberufs, fiir das, was die ordnungsgeméfie Austibung ihres Berufs betrifft.

Sie findet ebenso wenig Anwendung auf Studenten der Medizin, der Entbindungspflege, der Heilgymnastik
und auf Personen, die eine heilhilfsberufliche Ausbildung oder eine Ausbildung zum
Sanitater—Krankenwagenfahrer machen, wenn sie die vorerwdhnten Tatigkeiten im Rahmen ihrer Ausbil-
dung verrichten, wie auf Studenten, die die vorerwdhnten Tétigkeiten im Rahmen einer anerkannten
Ausbildung verrichten, die zu der in Artikel 45 § 1 erwdhnten Zulassung oder der in Artikel 56 erwdhnten
Registrierung fiihrt,

der Sanitdter-Krankenwagenfahrer, der unter Verstof3 gegen Artikel 67 einem Dritten auf irgendeine Weise
seine Mitwirkung gewdéhrt oder fiir ihn den Strohmann abgibt, um ihn vor den Strafen zu bewahren, mit denen
die illegale Ausiibung des Berufs des Sanititer-Krankenwagenfahrers geahndet wird,

der Sanitater-Krankenwagenfahrer, der unter Verstofi gegen die in Ausfithrung von Artikel 66 Absatz 2
ergangenen Erlasse arbeitet.

Art. 125 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls der
Anwendung von Disziplinarstrafen wird mit einer GeldbufSe von 200 bis zu 1.000 EUR bestraft:

1.

wer sich unter Verstofs gegen die Artikel 48, 56 oder 65 oOffentlich eine Berufsbezeichnung beilegt, auf die er
keinen Anspruch erheben darf,

wer Personen, die er beschéftigt, unter Verstof? gegen die Artikel 50, 58 oder Artikel 68 eine Berufsbezeichnung
zuerkennt, auf die sie keinen Anspruch erheben diirfen.

In diesem Fall haften die Arbeit- und Auftraggeber zivilrechtlich fiir die Geldbuflen, die ihren Angestellten oder
Auftragnehmern wegen eines in Ausfithrung ihres Vertrags begangenen Verstofles auferlegt werden.

Art. 126 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls der
Anwendung von Disziplinarstrafen wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und einer
Geldbufle von 26 bis zu 2.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft:

1.

wer die zur Ausiibung der Heilkunde oder der Arzneikunde erforderlichen Bedingungen nicht erfiillt oder
nicht Inhaber eines erforderlichen Befdhigungsnachweises ist oder die in Artikel 25 vorgesehene Beglaubigung
nicht besitzt und dennoch gewohnheitsméfsig Leistungen erbringt, die in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 naher
bestimmt sind, oder in Artikel 69 Nr. 2 und 3 erwiahnte Handlungen verrichtet.

Diese Bestimmung findet keine Anwendung auf einen Studenten, der die oben erwéhnten Tatigkeiten im
Rahmen der Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen tiber das Ausbildungsprogramm zur Erlangung eines
der in den Artikeln 45, 56, 65 oder 71 § 1 vorgesehenen Befdhigungsnachweise ausiibt, und auch nicht auf einen
Studenten der Medizin, Zahnheilkunde oder Arzneikunde, der sie im Rahmen seiner Ausbildung ausiibt.

Diese Bestimmung findet auch keine Anwendung auf die Fachkraft fiir Krankenpflege, den Pflegehelfer oder
den Sanititer-Krankenwagenfahrer, die/der im Rahmen ihres/seines Berufs in Artikel 46 erwahnte Handlun-
gen verrichtet,

die im Sinne von Kapitel 7 befugte Person, die unter Verstoff gegen Artikel 75 einem unbefugten Dritten ihre
Mitwirkung oder ihren Beistand gewéhrt, um letzterem die Ausiibung eines Heilhilfsberufs zu erméglichen,

wer die regelméfige und normale Ausiibung eines Heilhilfsberufs durch eine Person, die die erforderlichen
Bedingungen erfiillt, durch Téatlichkeiten oder Gewalt verhindert oder behindert,

wer eine Person, die nicht im Besitz eines erforderlichen Befihigungsnachweises ist oder nicht die in Nr. 1 des
vorliegenden Artikels vorgesehene Eigenschaft eines Studenten hat, gewohnheitsméafsig mit der Ausiibung
eines Heilhilfsberufs beauftragt oder gewohnheitsméfiig dazu ermachtigt,

wer eine der in Artikel 72 erwdhnten Personen gewohnheitsméflig mit der Verrichtung einer Handlung
beauftragt, die als zur Heilkunst gehérende Handlung betrachtet wird, aufSer wenn es sich um eine in
Artikel 23 § 1 Absatz 1 und § 2 Absatz 3 oder in Artikel 24 vorgesehene Handlung handelt,

die Fachkraft eines Heilhilfsberufs, die diesen Heilhilfsberuf unter Verstofs gegen in Ausfithrung von
Artikel 141 Absatz 2 ergangene Verordnungen austibt.
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Art. 127 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen wird mit einer Geldbufle
von 200 bis zu 1.000 EUR bestraft:

1. wer sich unter Verstof8 gegen Artikel 73 offentlich eine Berufsbezeichnung beilegt, ohne ein Anrecht darauf zu
haben,

2. wer Personen, die er — auch als Freiwillige — beschéftigt, unter Verstofs gegen Artikel 74 eine
Berufsbezeichnung zuerkennt, auf die sie kein Anrecht haben.

In diesem Fall haften Arbeit- und Auftraggeber zivilrechtlich fiir die Geldbufien, die ihren Angestellten oder
Auftragnehmern auferlegt werden wegen Verstoflen, die sie in Ausfithrung ihres Vertrags begangen haben.

Art. 128 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls der
Anwendung von Disziplinarstrafen wird mit einer Geldbufie von 200 bis zu 1.000 EUR bestraft:

1. wer sich unter Verstof$ gegen Artikel 86 offentlich eine besondere Berufsbezeichnung oder eine besondere
Berufsqualifikation beilegt, ohne ein Anrecht darauf zu haben,

2. wer Personen, die er — auch als Freiwillige — beschiftigt, unter Verstof3 gegen Artikel 87 eine besondere
Berufsbezeichnung oder eine besondere Berufsqualifikation zuerkennt, auf die sie kein Anrecht haben.

In diesem Fall haften die Arbeit- und Auftraggeber zivilrechtlich fiir die Geldbuflen, die ihren Angestellten oder
Auftragnehmern auferlegt werden wegen Verstofien, die sie in Ausfiihrung ihres Vertrags begangen haben.

Art. 129 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen sowie gegebenenfalls der
Anwendung von Disziplinarstrafen wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und einer
Geldbufie von 26 bis zu 2.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen bestraft, wer unter Verstofl gegen den Beschluss
einer medizinischen Kommission oder der medizinischen Berufungskommission die Ausiibung der Heilkunde, der
Arzneikunde, der Krankenpflege oder eines Heilhilfsberufs fortsetzt, ohne sich an die ihm auferlegten Einschrankun-
gen zu halten.

Art. 130 - Bei Riickfilligkeit innerhalb dreier Jahre nach einem auf Strafe lautenden Urteil, das formell
rechtskraftig geworden ist, wegen eines Verstofies gegen das vorliegende koordinierte Gesetz oder seine Ausfiihrungs-
erlasse konnen die vorgesehenen Strafen verdoppelt werden, wobei sie eine Gefangnisstrafe von sechs Monaten oder
eine Geldbufle von 50.000 EUR nicht {iberschreiten diirfen.

Art. 131 - § 1 - Bei einer Verurteilung wegen illegaler Ausiibung der Heilkunde, der Arzneikunde, der
Krankenpflege oder der Leistungen, die in Ausfithrung von Artikel 71 § 1 ndher bestimmt sind, oder der in Artikel 69
Nr. 2 und 3 erwédhnten Handlungen kann der Richter im Interesse der Volksgesundheit die Sonderbeschlagnahme
aussprechen, auch wenn der Verurteilte nicht Eigentiimer der zu beschlagnahmenden Gegenstdnde ist.

Bei einer Verurteilung wegen Verstofies gegen die Bestimmungen der Artikel 9 bis 19 oder die zu deren
Vollstreckung getroffenen Mafinahmen kann der Richter die Beschlagnahme aller Arzneimittel, Apparate und
Instrumente, die zum Betrieb der Apotheke dienen oder zu diesem Zweck bestimmt sind, aussprechen, auch wenn der
Verurteilte nicht deren Eigentiimer ist.

§ 2 - Der Richter kann folgenden Personen im Interesse der Volksgesundheit fiir eine Hochstdauer von zwei Jahren
die Ausiibung des Berufs untersagen:

1. befugten Personen im Sinne von Kapitel 4 oder von Kapitel 6, die eines in den Artikeln 124, 125 und 129
erwahnten VerstofSes fiir schuldig erklart worden sind,

2. befugten Personen im Sinne von Kapitel 7, die eines in den Artikeln 126, 127 und 129 erwéhnten Verstofies fiir
schuldig erklart worden sind.

Art. 132 - Die Bestimmungen von Buch I des Strafgesetzbuches, einschliefSlich Kapitel VII und Artikel 85, finden
Anwendung auf die im vorliegenden koordinierten Gesetz vorgesehenen VerstofSe.

KAPITEL 13 — Allgemeine Bestimmungen

Art. 133 - Der Konig legt die Zulagen, Entschddigungen und Tagesgelder fest, die dem Vorsitzenden, dem
Vizevorsitzenden und den anderen Mitgliedern der medizinischen Kommissionen, der medizinischen Berufungskom-
mission, des Nationalen Rates der Heilgymnastik, des Foderalen Rates fiir Krankenpflege, des Nationalen Rates der
Heilhilfsberufe sowie den aufgrund ihrer Fachkenntnis hinzugezogenen Personen gewéahrt werden diirfen.

Die in den Artikeln 25, 47 und 72 erwéhnten Betrdge diirfen auf hochstens 37,18 EUR festgelegt werden. Dieser
Betrag wird dem Index 114,20 angepasst und unterliegt den Bestimmungen des Gesetzes vom 2. August 1971 zur
Einfithrung einer Regelung, mit der Gehalter, Lohne, Pensionen, Beihilfen und Zuschiisse zu Lasten der Staatskasse,
bestimmte Sozialleistungen, fiir die Berechnung bestimmter Beitrdge der Sozialversicherung der Arbeitnehmer zu
berticksichtigende Entlohnungsgrenzen sowie den Selbststandigen im Sozialbereich auferlegte Verpflichtungen an den
Verbraucherpreisindex gebunden werden.

Art. 134 - Unbeschadet des Artikels 42 Absatz 2 des vorliegenden koordinierten Gesetzes diirfen die im
vorliegenden koordinierten Gesetz oder in seinen Ausfiihrungserlassen erwdhnten Dokumente - sobald sie verfiigbar
sind - in elektronischer Form eingereicht werden, sofern diese Form Beweiskraft hat gemaff Artikel 36/1 § 1 des
Gesetzes vom 21. August 2008 zur Einrichtung und Organisation der eHealth-Plattform und zur Festlegung
verschiedener Bestimmungen.

Art. 135 - Der Konig kann Mindestkriterien festlegen, die die Programme fiir die Verwaltung computergestiitzter
medizinischer und pflegebezogener Akten erfiillen miissen, um vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, zugelassen zu werden.



44756

BELGISCH STAATSBLAD — 18.07.2016 — MONITEUR BELGE

Die Kriterien, die die Programme fiir die Verwaltung computergestiitzter medizinischer und pflegebezogener Akte
erfiillen miissen, um zugelassen zu werden, kdnnen sich unter anderem auf folgende Bereiche beziehen: die von den
Programmen zu erfiillenden Funktionen; die programminternen medizinischen und pflegebezogenen Datenbanken
und ihre Austauschbarkeit; den Aufbau der Akte des Patienten; die Kodifikation der Erkrankungen; die Anwendung
von Statistiken; die Unterstiitzung bei der Erstellung der Diagnose, bei der Therapie und bei der Verschreibung; die
Liste der anonymen beziehungsweise nicht anonymen medizinischen und pflegebezogenen Daten, die sich auf
Patienten beziehen und austauschbar sein miissen; die Verwendung des Sozialversicherungsausweises und die
Fakturierung zu Lasten der Versicherungstrager.

Die Kriterien werden vom Kénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass und auf Stellungnahme eines vom
Konig bestimmten multidisziplindren Teams festgelegt.

In dem Augenblick, wo das in § 3 erwdhnte Team eine Stellungnahme beziiglich dieser Kriterien abgibt, muss es
sich mindestens aus einem Vertreter des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, des
Ministers, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Sozialen Angelegenheiten gehoéren, des Ministers, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Justiz gehort, und des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Wirtschaftsangele-
genheiten gehdren, sowie aus Vertretern der betroffenen Berufsgruppen zusammensetzen.

Auf der Grundlage der Stellungnahme des in Absatz 3 erwdhnten und gemédfl Absatz 4 zusammengesetzten
multidisziplindren Teams kann der Minister Programme fiir die Verwaltung computergestiitzter medizinischer und
pflegebezogener Akten zulassen.

Art. 136 - Den in den Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 23 § 2, 43, 45, 63 und 69 erwdhnten Berufsfachkraften, die
Patientendaten registrieren und sie dem Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, und
dem Wissenschaftlichen Institut fiir Volksgesundheit Louis Pasteur auf anonyme Weise {ibermitteln, kann im Rahmen
der Mittel, die im Haushaltsplan des mit der Anwendung des vorliegenden koordinierten Gesetzes beauftragten
Ministeriums eingetragen sind, ein Zuschuss gewiahrt werden.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Art und die Bestimmung dieser Daten, die
weiteren Bedingungen, denen die Datenregistrierung entsprechen muss, die von den betroffenen Fachkriften zu
erfiillenden Bedingungen sowie die Bedingungen fiir die Gewéhrung des Zuschusses.

Art. 137 - Fiir die Registrierung von Daten, die bestimmte Krankheiten oder Anomalien betreffen, kann der Kénig
durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die zu registrierenden Daten, die Modalitdten ihrer Registrierung und die
dabei einzuhaltenden Sicherheitsregeln genauer angeben.

Art. 138 - § 1 - Der Staat kann mit den Versicherungstragern, die im Gesetz vom 14. Juli 1994 iiber die
Krankenversicherung erwédhnt sind, und fiir die Pathologien, die mit Krebs in Zusammenhang stehen, eine wie im
Gesetz vom 27. Juni 1921 iiber die Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht, die internationalen Vereinigungen
ohne lr(13(—“:winnerzielungsabsicht und die Stiftungen erwdhnte gemeinniitzige Stiftung im Hinblick auf folgende Ziele
einrichten:

1. die Erstellung von Berichten in Bezug auf die Inzidenz der verschiedenen Krebsformen, sowie ihre Pravalenz
und das Uberleben der Patienten,

2. die Durchfiihrung von Studien (Fallkontrollen und Kohortenstudien) {iber die Krebsursachen,

3. die Durchfiihrung einer Analyse der geographischen Verteilung der verschiedenen Krebsformen, ihrer
Inzidenz, ihrer Tendenzen und der damit verbundenen Folgen mit dem Ziel, mdgliche Ursachen untersuchen
und Risikofaktoren vergleichen zu konnen,

4. die Berichterstattung an die zustdndigen internationalen Behoérden, darin einbegriffen die Weltgesundheitsor-
ganisation.

Der Konig kann weitere Modalitdten in Bezug auf die Befugnisse dieser Stiftung und auf die Art und Weise der
Austibung dieser Befugnisse festlegen.

§ 2 - Die Stiftung sammelt und registriert folgende Daten:
1. die Erkennungsnummer der sozialen Sicherheit (ENSS) des Patienten,

2. die klinischen Daten, die gesammelt werden im Rahmen der Pflichtteilnahme an der Krebsregistrierung, wie
erwahnt in Artikel 11 § 1 des Koniglichen Erlasses vom 21. Marz 2003 zur Festlegung der Normen, denen das
Pflegeprogramm fiir onkologische Grundversorgung und das Pflegeprogramm fiir Onkologie entsprechen
miissen, um zugelassen zu werden:

a) Betreffen die Daten Krebsfille, die fiir die Erstattung der multidisziplindren onkologischen Konsultation in
Betracht kommen, miissen sie vom Arzt-Koordinator der multidisziplindren Konsultation auf das
Standardformular fiir die Krebsregistrierung eingetragen und an den Vertrauensarzt des Versicherungs-
tragers des Patienten weitergeleitet werden.

Der Vertrauensarzt des Versicherungstragers tibermittelt der Stiftung diese Daten.

b) Betreffen die klinischen Daten Krebsfille, die fiir die Erstattung der multidisziplindren onkologischen
Konsultation nicht in Betracht kommen, miissen diese Daten mit der Erkennungsnummer des Patienten
von den verantwortlichen Arzten anhand des Standardformulars fiir die Krebsregistrierung iiber den
Vertrauensarzt des Versicherungstragers des Patienten an die Stiftung weitergeleitet werden,

3. a) die Daten der Laboratorien fiir pathologische Anatomie und klinische Biologie/Héamatologie.
Die Arzte eines jeden Laboratoriums fiir pathologische Anatomie, klinische Biologie oder Hamatologie miissen

die Daten der Untersuchungen, die eine Krebsdiagnose bestitigen, und die Daten im Rahmen der
Krebsfrithdiagnostik registrieren.
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Fir die Registrierung wenden sie die Klassifikation fiir anatomische Pathologie beziehungsweise die
Klassifikation fiir Himatologie an, die vom Kollegium fiir Onkologie in Konzertierung mit dem “Consilium
Pathologicum Belgicum”, der Belgischen Vereinigung fiir Hamatologie und der Belgischen Vereinigung fiir
klinische Biologie gebilligt wurden.

Sie leiten die registrierten Daten mit der Erkennungsnummer des Patienten und den Bericht mit den darin
enthaltenen Schlussfolgerungen direkt an die Stiftung weiter,

b) die von den Gemeinschaften verarbeiteten Daten, die sich aus der Ausiibung ihrer Zustdndigkeiten im
Bereich Krebsvorsorge ergeben und gegebenenfalls von ihnen tibermittelt werden,

4. die Uberlebenszeitdaten, die geographische Lokalisierung.

Die Versicherungstrager erganzen die klinischen, anatomisch-pathologischen und hdamatologischen Daten mit:
a) dem Sterbedatum,
b) einem Geocode oder geographischen Code,

¢) anderen Daten, darunter soziookonomische Indikatoren, Daten mit Bezug auf die Behandlung und die
Leistungen der Kranken- und Invalidenversicherung, und das nach Erlaubnis der Abteilung Gesundheit
des in Artikel 37 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 tiber die Zentrale Datenbank erwédhnten Sektoriellen
Ausschusses der sozialen Sicherheit und der Gesundheit.

5. Werden die Vertrauensarzte der Versicherungstrager auf der Grundlage von im Rahmen der Gesundheitspfle-
gepflichtversicherung riickerstatteten Leistungen tiber die Krebsdiagnose bei einem Patienten informiert oder
dariiber, dass bei einem Patienten eine Krebsfritherkennungsuntersuchung vorgenommen wurde, konnen sie
mit dem verantwortlichen Arzt Kontakt aufnehmen, um der Stiftung die erforderlichen Daten zukommen zu
lassen.

6. Der Onkologiekoordinator eines zugelassenen Pflegeprogrammes fiir onkologische Grundversorgung und/oder
eines Pflegeprogramms fiir Onkologie kann bei der Stiftung und den Versicherungstrigern einen Antrag
einreichen, um der Stiftung direkt Datenreihen zu {bermitteln. Die Stiftung legt die Haufigkeit und die
Formate fiir die Dateniibermittlung fest.

7. Ein zugelassenes Pflegeprogramm fiir Onkologie kann auf Antrag von der Stiftung eine verbesserte oder
ergianzte elektronische Kopie der Daten erhalten, die es der Stiftung iibermittelt hat.

§ 3 - Die Stiftung ist aufferdem damit beauftragt:

1. in Zusammenarbeit mit den Vertrauensdrzten der Versicherungstriger oder ihren zu diesem Zweck
ausgebildeten Mitarbeitern die klinischen Daten, die anhand der Standardformulare zur Krebsregistrierung
ermittelt wurden, in die erforderlichen internationalen Klassifikationen zu tibertragen,

2. die Daten auf der Grundlage der Erkennungsnummer der sozialen Sicherheit des Patienten (ENSS)
miteinander zu verkniipfen,

3. alle nichtcodierten Daten zu analysieren,
4. die Erkennungsnummer der sozialen Sicherheit des Patienten (ENSS) zu codieren,

5. die Qualitdt der gesammelten Daten zu kontrollieren. Unter Qualitdtskontrolle ist die Kontrolle der Gesamtheit
und Vollstindigkeit der Registrierung sowie der Prazision und Kohérenz der gelieferten Daten zu verstehen.

Im Rahmen dieser Qualitatskontrolle kann die Stiftung iiber die Vertrauensirzte der Versicherungstrager
direkte oder indirekte Kontakte zu den Datenlieferanten kniipfen und diese bitten, Korrekturen oder
erganzende Informationen anzubringen, die fiir eine qualitativ hochwertige Registrierung der Krebserkran-
kungen erforderlich sind,

6. Abkommen mit Bezug auf die Dateniibertragung abzuschliefen, in denen die fiir diese Ubertragung geltenden
Qualitétskriterien und Sicherheitsanforderungen sowie die Haufigkeit der Ubertragungen festgelegt werden,

7. nach Ermidchtigung der Abteilung Gesundheit des in Artikel 37 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 iiber die
Zentrale Datenbank erwahnten Sektoriellen Ausschusses der sozialen Sicherheit und der Gesundheit unter
anderem durch Umfragen bei Krebspatienten personenbezogene Daten zu sammeln, sofern diese Daten mit
den Daten der Stiftung verkniipft werden sollen,

8. nach Ermichtigung der Abteilung Gesundheit des in Artikel 37 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 {iber die
Zentrale Datenbank erwéhnten Sektoriellen Ausschusses der sozialen Sicherheit und der Gesundheit dem
Foderalen Fachzentrum fiir Gesundheitspflege, dem Landesinstitut fiir Kranken und Invalidenversicherung,
der Krankenkassenagentur und dem Wissenschaftlichen Institut fiir Volksgesundheit die codierte Kopie der
Daten in Sachen Krebsregistrierung zu iibermitteln,

9. nach Erméchtigung der Abteilung Gesundheit des in Artikel 37 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 iiber die
Zentrale Datenbank erwéhnten Sektoriellen Ausschusses der sozialen Sicherheit und der Gesundheit die in
Nr. 8 erwahnten Daten anderen Instanzen zu Forschungszwecken zu iibertragen, und das auf der Grundlage
eines Priifplans, der den vom Konig festgelegten Regeln entspricht,

10. diese Daten nach den materiellen und logischen Sicherheitsregeln fortzuschreiben und aufzubewahren,

11. dem Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, dem Minister, zu dessen
Zustandigkeitsbereich die Sozialen Angelegenheiten gehoren, den Gemeinschaften und dem Kollegium fiir
Onkologie die Berichte und Resultate in Form zugelassener Daten zur Verfiigung zu stellen,

12. Berichte fiir die Gesundheitspolitik, die Offentlichkeit und die internationalen Organisationen zu erstellen.

§ 4 - Was die Anwendung des vorliegenden Artikels betrifft, handelt es sich bei der Stiftung um die in Artikel 31bis
des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber das Privatleben erwédhnte Verwaltungseinrichtung.
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Die Stiftung ist verpflichtet, strikt alle organisatorischen und technischen Mafinahmen zu treffen, um den
Datenschutz zu gewahrleisten, insbesondere durch:

1. die Erstellung eines Datensicherungsplans, der der Abteilung Gesundheit des in Artikel 37 des Gesetzes vom
15. Januar 1990 tiber die Zentrale Datenbank erwédhnten Sektoriellen Ausschusses der sozialen Sicherheit und
der Gesundheit zugestellt wird,

2. die Bestellung eines Sicherheitsberaters, der insbesondere beauftragt ist:
a) mit der Ausarbeitung von Mindestnormen in Bezug auf die materielle und logische Sicherheit der Daten,

b) mit der Erstellung einer Kontrollliste, anhand deren die Einhaltung der Mindestnormen in Bezug auf die
materielle und logische Sicherheit der Daten tiberpriift werden kann,

c) mit der Formulierung von Stellungnahmen an die Adresse der Abteilung Gesundheit des in Artikel 37 des
Gesetzes vom 15. Januar 1990 tiber die Zentrale Datenbank erwédhnten Sektoriellen Ausschusses der
sozialen Sicherheit und der Gesundheit,

3. die Bestellung eines Arzt-Direktors, dessen Auftrag es ist, die Vertraulichkeit der Daten zu sichern und dafiir
zu sorgen, dass die Mitarbeiter lediglich Zugang zu den Daten haben, die sie fiir die Erfiillung ihrer Aufgabe
tatsachlich brauchen,

4. die Einfuigung einer Vertraulichkeitsklausel in den Vertrag aller bei der Stiftung beschaftigten Personen, die
Zugang zu den Daten haben.

§ 5 - Der Konig kann die Modalitdten fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels festlegen.

Art. 139 - §1 - Bei der gemeinniitzigen Stiftung Krebsregister wird ein Beratender Ausschuss fiir die Nutzer der
Daten der Stiftung Krebsregister, nachstehend “Beratender Ausschuss fiir Nutzer” genannt, eingerichtet.

§ 2 - Dieser Beratende Ausschuss fiir Nutzer hat folgenden Auftrag:
1. die qualitativen und quantitativen Aspekte der Krebsregistrierung zu iiberwachen und zu bewerten,

2. der Stiftung Krebsregister Vorschldge zu unterbreiten im Hinblick auf eine Optimierung der Registrierung und
Analyse der Daten,

3. die wissenschaftlichen Berichte zu bewerten, die die Stiftung Krebsregister erstellt hat im Rahmen der
Registrierungsauftrage, mit denen sie von den zustindigen Behorden oder anerkannten internationalen
Organisationen betraut worden ist,

4. die Antrdge, die an die Stiftung Krebsregister im Rahmen ihrer Zielsetzungen und Auftrige gestellt werden,
auf ihre Zulassigkeit hin zu priifen und der Stiftung Krebsregister Stellungnahmen in Bezug auf die Prioritat
der Antrdge vorzulegen, wenn diese in den operativen Plan der Stiftung aufgenommen werden miissen,

5. die Konzertierung iiber die Krebsforschung, die auf der Grundlage der Daten des Krebsregisters durchgefiihrt
wird, zu organisieren.

§ 3 - Die Auftrage des Beratenden Ausschusses fiir Nutzer konnen vom Kénig ausgeweitet werden.

Zusammensetzung und Arbeitsweise des Beratenden Ausschusses fiir Nutzer werden vom Konig festgelegt.

Art. 140 - § 1 - Die in den Artikeln 3 § 1, 4 Absatz 3, 6 § 1, 23 § 2 Absatz 1 und 62 § 2 vorgesehenen Koniglichen
Erlasse werden aufgrund der gleich lautenden Stellungnahme der Medizinischen Akademien angenommen, die diese
Akademien entweder aus eigener Initiative oder auf Antrag des Ministers abgeben.

Die in diesem Artikel erwdhnten Koniglichen Erlasse werden im Ministerrat beraten.

§ 2 - Die Stellungnahmen der Akademien werden mit der Mehrheit der Stimmen der an der Stimmabgabe
teilnehmenden Mitglieder des betreffenden Zweigs der Heilkunst abgegeben. Kommt § 1 zur Anwendung, ist eine
Dreiviertelmehrheit erforderlich.

Betrifft eine zur Beratung vorliegende Angelegenheit mehrere Zweige, wird die Stellungnahme mit Dreiviertel-
mehrheit der Stimmen der an der Stimmabgabe teilnehmenden Mitglieder jedes betroffenen Zweigs abgegeben.

§ 3 - Wenn der Minister eine Stellungnahme beantragt, legt er die Frist fest, innerhalb deren diese abgegeben
werden muss; diese Frist darf nicht weniger als vier Monate betragen. Wenn die Stellungnahme nicht innerhalb der so
festgelegten Frist abgegeben worden ist, gilt sie als positiv.

§ 4 - Die im vorliegenden Artikel erwdhnten Stellungnahmen und Vorschldge werden bekannt gemacht, sobald die
Konsultation abgeschlossen ist.

Art. 141 - Die in den Artikeln 23 § 1 Absatz 2 und 3, 46 § 3 und 148 § 1 Absatz 4 vorgesehenen Kéniglichen Erlasse
werden aufgrund der gleich lautenden Stellungnahme der in Artikel 55 vorgesehenen Fachkommission fiir
Krankenpflege angenommen.

Die in den Artikeln 23 § 1 Absatz 1 und 3 sowie § 2 Absatz 3 und 4, 24 und 71 § 1 vorgesehenen Koniglichen Erlasse
werden aufgrund der gleich lautenden Stellungnahme der in Artikel 84 vorgesehenen Fachkommission fiir
Heilhilfsberufe angenommen.

Art. 142 - Der Konig kann die Eingriffe der nicht chirurgischen &sthetischen Medizin oder der &sthetischen
Chirurgie, die erwédhnt sind in Artikel 2 Nr. 1 und 2 des Gesetzes vom 23. Mai 2013 zur Regelung der Qualifikationen,
die erforderlich sind, um Eingriffe der nicht chirurgischen asthetischen Medizin und der 4sthetischen Chirurgie
vorzunehmen, und zur Regelung der Werbung und Information mit Bezug auf diese Eingriffe nach Stellungnahme des
Rates fiir Medizinische Asthetik ndher bestimmen.

Art. 143 - Uber die in Ausfiihrung von Artikel 43 zu ergehenden Kéniglichen Erlasse wird im Ministerrat beraten.
Sie werden vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, verabschiedet, nachdem er sich
mit dem Nationalen Rat der Heilgymnastik und den Koéniglichen Akademien fiir Medizin beraten hat. Der Minister
kann diese Stellungnahmen innerhalb einer Zeitspanne anfordern, die drei Monate nicht {iberschreiten darf. Nach
dieser Frist wird davon ausgegangen, dass die Stellungnahme abgegeben wurde.

Wenn ein in § 1 erwdhnter Koniglicher Erlass von der Stellungnahme des Nationalen Rates der Heilgymnastik
abweicht, muss er zusammen mit einem Bericht an den Konig, in dem die Abweichungen zwischen dem Koniglichen
Erlass und der Stellungnahme gerechtfertigt werden, und dem Text der Stellungnahme veréffentlicht werden.
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Art. 144 - Die Klauseln der Abkommen, die in Widerspruch zu den Bestimmungen der in den Arti-
keln 3 § 1 Absatz 3, 4 Absatz 3, 6 § 1 Absatz 3, 23, 24, 46 § 1 Nr. 2 und 71 § 1 erwédhnten Koniglichen Erlasse stehen,
gelten als ungeschrieben.

Als Ubergangsmafinahme konnen die Klauseln der Abkommen, die am Tag des Inkrafttretens der in Absatz 1
erwihnten Erlasse bestanden und in Widerspruch zu diesen stehen, bis zum ersten Tag des siebten Monats nach dem
vorerwdhnten Tag des Inkrafttretens wirksam bleiben.

Art. 145 - § 1 - Nichteuropaische Ausldnder, deren ausldandisches Diplom von den zustidndigen Behorden einer
Gemeinschaft aber fiir gleichwertig erklart worden ist und die in Belgien Berufstatigkeiten, die in den Artikeln 3 § 1,
4,6 bis 21,23 § 2,43, 45, 56 oder 63 erwahnt sind, ausiiben méchten oder fiir die Austibung eines Heilhilfsberufs gemaf3
Kapitel 7 in Betracht gezogen werden mochten, diirfen ihren Beruf erst ausiiben, nachdem sie vom Kénig zugelassen
worden sind und auflerdem die anderen im vorliegenden koordinierten Gesetz fiir die Ausiibung ihres Berufs
vorgesehenen Bedingungen erfiillt haben.

§ 2 - Die in § 1 erwédhnten Personen miissen einen mit Griinden versehenen Antrag auf Ausiibung ihres Berufs bei
dem Minister, zu dessen Zustidndigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, einreichen.

Betrifft der Antrag die Ausiibung eines Berufs, fiir den ein Diplom in den Bereichen Medizin, Zahnheilkunde oder
Arzneikunde erforderlich ist, wird er vorher der “Académie royale de Médecine de Belgique” oder der “Koninklijke
Academie voor Geneeskunde van Belgié” zur Stellungnahme vorgelegt.

Betrifft der Antrag die Ausiibung eines Berufs, fiir den ein Diplom im Bereich der Krankenpflege erforderlich ist,
wird er vorher der Zulassungskommission fiir die Krankenpflegefachkréfte zur Stellungnahme vorgelegt.

Betrifft der Antrag die Ausiibung eines Berufs, fiir den das Diplom einer Hebamme erforderlich ist, wird er vorher
der Zulassungskommission fiir die Hebammen zur Stellungnahme vorgelegt.

§ 3 - Nichteuropiische Auslidnder, die Inhaber eines von einem Mitgliedstaat der Européischen Union geméf einer
der in Kapitel 9 erwdhnten Richtlinien ausgestellten Diploms sind, fallen nicht unter die Anwendung des vorliegenden
Artikels. Fiir die Anwendung des vorliegenden koordinierten Gesetzes werden diese Personen europaischen
Staatsangehorigen gleichgestellt.

Art. 146 - Der Konig ist erméchtigt, nach Stellungnahme der “Académie royale de Médecine de Belgique” oder
der “Koninklijke Academie voor Geneeskunde van Belgié” Personen besondere Freistellungen im Hinblick auf die
Verrichtung bestimmter Handlungen der Heilkunst zu gewidhren, damit sie im Rahmen der medizinischen und
wissenschaftlichen Zusammenarbeit mit Lindern, die keine Mitgliedstaaten der Européischen Union sind, eine
beschrinkte klinische Ausbildung in Belgien erhalten kénnen.

Diese Freistellungen gelten nur fiir das, was ausdriicklich darin erwéhnt steht, und die Berechtigten diirfen den
Beruf, in dem ihnen eine beschrinkte Tatigkeit zugestanden worden ist, auf keinen Fall auf eigene Verantwortung
austiben.

Diese Tatigkeiten diirfen ebenfalls weder fiir die in Artikel 88 erwahnte Zulassung noch fiir die Erbringung von
Leistungen berticksichtigt werden, die zu einer im Gesetz vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung erwéahnten
Beteiligung Anlass geben konnen.

Die in Absatz 1 erwahnten besonderen Freistellun§en, die die klinische Ausbildung eines Arztes betreffen, konnen
nur gewdhrt werden, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind:

1. Der Begiinstigte ist Inhaber eines Arztdiploms, das ausgestellt wurde von einem Drittland, das nicht Mitglied
der Européischen Union ist.

2. Er hat in einem Drittland, das nicht Mitglied der Europaischen Union ist, eine Ausbildung als Facharzt
begonnen und zumindest das erste Jahr dieser Ausbildung bestanden, oder er ist in einem Drittland, das nicht
Mitglied der Europdischen Union ist, als Hausarzt oder als Facharzt zugelassen worden und mochte in seinem
Bereich eine besondere Technik erlernen oder eine besondere Fachkenntnis erlangen.

3. Er wird einer belgischen Universitit empfohlen von einer Universitit eines Drittlandes, das nicht Mitglied der
Européischen Union ist.

Die durch diese Freistellung erlaubte Ausbildung muss in einer vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, zugelassenen universitdren Praktikumseinrichtung stattfinden. Die Freistellung ermoglicht es
dem Begiinstigten, maximal zwei Ausbildungsjahre in Belgien zu absolvieren; das zweite Jahr kann erst nach der
befiirwortenden Stellungnahme des Praktikumsleiters, der den Begiinstigten wihrend des ersten Ausbildungsjahres
betreut hat, begonnen werden.

Ausnahmsweise kann aufgrund besonderer wissenschaftlicher Verdienste oder aus humanitdren Griinden nach
einstimmiger Stellungnahme der zustdandigen Kommission der Akademie ein drittes Ausbildungsjahr gewahrt werden.

Ein Antrag auf Gewahrung der in Absatz 1 erwdhnten besonderen Freistellungen muss mindestens drei Monate
vor Beginn der Ausbildung anhand des vom Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort,
festgelegten Formulars eingereicht werden und dem Antrag miissen die in diesem Formular erwéhnten Belege
beigefiigt sein.

Art. 147 - Der Konig ist ermdchtigt, die Bezeichnungen der Diplome, die Zugang zur Ausiibung der in den
Artikeln 3 § 1, 4, 6 bis 21, 23 § 2, 43, 45, 63 und 69 erwahnten Berufe oder Tatigkeiten gewahren, an die Bezeichnungen
der von den Gemeinschaften ausgestellten Diplome anzupassen.

Art. 148 - § 1 - Als Ubergangsmafinahme und solange die in den Artikeln 23, 24, 46 § 1 Nr. 2 und 71 § 1
vorgesehenen Koniglichen Erlasse nicht angenommen worden sind, bleiben die gegenwiértigen Modalitédten fiir die
Verrichtung der darin erwdhnten Handlungen oder Leistungen, so wie sie begrenzt sind durch die Rechtsprechung, die
sich ergibt aus dem Gesetz vom 12. Midrz 1818 zur Regelung desjenigen, was die Ausiibung der verschiedenen Zweige
der Heilkunst betrifft, anwendbar.
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Das Gesetz vom 19. Januar 1961 zwecks Ermachtigung von zur Ausiibung der Heilkunst gesetzlich nicht befugten
Personen, unter auflergewohnlichen Umstinden bestimmte medizinische Handlungen zu verrichten, bleibt weiterhin
in Kraft.

In Abweichung von vorliegendem koordinierten Gesetz bestimmt der Konig gemdf den Bestimmungen von
Artikel 141 die zur Krankenpflege gehdrenden Téatigkeiten, die Personen, die zwar nicht dazu befugt sind, aber eine
diesbeziigliche Sonderausbildung erhalten haben, verrichten diirfen:

1. wéhrend der Ausbildung, die sie vorher erhalten haben,

2. wenn in Ermangelung einer ausreichenden Anzahl rechtmafiig befugter Personen die Verrichtung dieser
Handlungen infolge von Kriegseinwirkungen oder Kalamitdten dringlich wird.

Das Vorliegen einer Kalamitdt mit einhergehendem Mangel an rechtmaflig befugtem Personal wird vom Konig
festgestellt.

§ 2 - Die in Ausfithrung von Artikel 153 §§ 1, 2 und 3 des Gesetzes vom 9. August 1963 zur Einfithrung und
Regelung der Kranken- und Invalidenpflichtversicherung, abgeandert durch das Gesetz vom 8. April 1965, ergangenen
Koniglichen Erlasse werden an dem Datum aufgehoben, das durch die in den Artikeln 3 § 1 Absatz 3,23 § 1 und § 2
Absatz 3 und 71 § 1 erwdhnten Koniglichen Erlasse festgelegt wird.

§ 3 - Die Bestimmungen des Koniglichen Erlasses vom 24. Dezember 1963 zur Festlegung des Verzeichnisses der
Gesundheitspflegeleistungen im Rahmen der Kranken- und Invalidenpflichtversicherung, sollten sie in Widerspruch
zu den in den Artikeln 3 § 1 Absatz 3 und § 2 Absatz 2, 4 Absatz 3, 6 § 1 Absatz 3,23,24,46 § 1 Nr. 2 und 71 § 1
erwahnten Koniglichen Erlassen stehen, werden an dem Datum aufgehoben, das durch die vorerwidhnten Koniglichen
Erlasse festgelegt wird.

Art. 149 - Doktoren der Medizin, Chirurgie und Geburtshilfe, die Inhaber eines von einer Universitat
ausgestellten Zeugnisses der Spezialisierung in Stomatologie sind, sofern dieses Zeugnis im Rahmen der Rechtsvor-
schriften iiber die Verleihung der akademischen Grade und das Programm der Universititspriifungen legalisiert wird
und sofern die zu dessen Erlangung erforderlichen Facher all diejenigen umfassen, die zur Erlangung des gesetzlichen
Grades des Lizenziaten der Zahnheilkunde erforderlich sind, sind oder bleiben erméchtigt, die Zahnheilkunde
auszuiiben, wenn sie die durch Artikel 25 auferlegten Bedingungen erfiillen.

Art. 150 - Der Konigliche Erlass vom 1. Juni 1934 zur Regelung der Ausiibung der Zahnheilkunde, so wie er
durch spatere Erlasse abgedndert worden ist, bleibt weiterhin in Kraft. Er kann nur durch ein Gesetz abgeandert
werden.

Die Verstofle gegen die Bestimmungen dieses Erlasses werden je nach Fall mit den in Artikel 122 § 1 Nr. 1 oder 2
vorgesehenen Strafen bestraft.

Art. 151 - Personen, die im Besitz des Befdhigungsnachweises einer Hebamme sind, der aufgrund von Artikel 4
des Gesetzes vom 12. Mérz 1818 zur Regelung desjenigen, was die Ausiibung der verschiedenen Zweige der Heilkunst
betrifft, von der provinzialen medizinischen Kommission anerkannt worden ist, bleiben weiterhin befugt, eutokische
Entbindungen vorzunehmen, wenn sie die durch Artikel 25 auferlegten Bedingungen erfiillen.

Art. 152 - Personen, die die in Artikel 45 vorgesehenen Qualifikationsbedingungen nicht erfiillen, am 1. Januar 1990
aber mindestens drei Jahre lang in einer Pflegeanstalt oder einer Arzt- oder Zahnarztpraxis beschiftigt gewesen sind,
diirfen weiterhin dieselben Tatigkeiten unter denselben Bedingungen ausiiben wie die Fachkréfte fiir Krankenpflege,
die diese Leistungen erbringen.

Um den in Absatz 1 vorgesehenen Vorteil nicht zu verlieren, sind sie verpflichtet, sich innerhalb der vom Konig
festgelegten Fristen und nach den von Ihm festgelegten Modalitaten bei der zustdndigen medizinischen Kommission
zu melden; bei dieser Gelegenheit geben sie die Tatigkeiten an, fiir die sie den Vorteil der erworbenen Rechte
beanspruchen.

Art. 153 - § 1 - In Abweichung von Artikel 72 § 2 Absatz 2 wird die in Artikel 72 § 1 erwdhnte Zulassung den
Personen von Amts wegen gewéhrt, die bei Inkrafttreten des in Ausfiihrung von Artikel 72 § 2 Absatz 1 ergangenen
Koniglichen Erlasses gemaf: Artikel 215 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 tiber die Krankenversicherung vom Dienst fiir
Gesundheitspflege des Landesinstitutes fiir Kranken- und Invalidenversicherung fiir die Ausiibung dieses Berufs
zugelassen sind.

§ 2 - In Abweichung von Artikel 72 § 2 Absatz 2 wird die in Artikel 72 § 1 erwdhnte Zulassung folgenden in § 1
nicht erwdhnten Personen auf deren Antrag hin erteilt:

1. den Personen, die - was einen Beruf betrifft, fiir den eine von der zustindigen Behorde geschaffene,
subventionierte oder anerkannte Einrichtung eine Ausbildung erteilt, - Inhaber eines Diploms sind, das von
einer Einrichtung, die von der zustindigen Behorde geschaffen, subventioniert oder anerkannt ist, ausgestellt
worden ist und eine Ausbildung abschlief3st, deren Niveau - nicht aber die ganze theoretische Ausbildung oder
die theoretische und praktische Ausbildung und die Praktika - den in Artikel 72 § 2 Absatz 2 erwahnten
Bedingungen entspricht, sofern diese Personen vor Ablauf eines Zeitraums von sechs Jahren ab Inkrafttreten
des in Ausfiihrung von Artikel 72 § 2 Absatz 1 ergangenen Koniglichen Erlasses Inhaber dieses Diploms sind;

2. den Personen, die - was einen Beruf betrifft, fir den keine von der zustindigen Behorde geschaffene,
subventionierte oder anerkannte Einrichtung eine Ausbildung erteilt, - Inhaber eines Diiloms sind, das von
einer Einrichtung, die von der zustindigen Behorde geschaffen, subventioniert oder anerkannt ist, ausgestellt
worden ist und eine Ausbildung abschliefit, deren Niveau den in Artikel 72 § 2 Absatz 2 erwahnten
Bedingungen entspricht, sofern diese Personen vor Ende des Jahres, in dem die ersten Diplome ausgestellt
werden, die eine die in Artikel 72 § 2 Absatz 2 erwihnten Bedingungen erfiillende Ausbildung abschliefSen,
Inhaber dieses Diploms sind.

Fiir die Einreichung des Antrags auf Zulassung beim Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Volksgesund-
heit gehort, verfiigen die in den Nummern 1 und 2 erwdhnten Personen iiber ein Jahr ab Inkrafttreten des in
Ausfiihrung von Artikel 72 § 2 Absatz 1 ergangenen Koniglichen Erlasses oder ab der Erlangung oben erwihnter
Diplome. Wahrend dieser Ubergangsperiode und solange iiber ihren Antrag auf Zulassung nicht entschieden worden
ist, diirfen sie weiterhin ihren Beruf ausiiben.
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§ 3 - In Abweichung von Artikel 72 § 1 diirfen Personen, die die in Artikel 72 § 2 Absatz 2 gestellten
Qualifikationsbedingungen nicht erfiillen, am Tag der Veroffentlichung der Liste der Leistungen oder der Liste der
fachlichen Handlungen des auf sie zutreffenden Heilhilfsberufs solche Leistungen beziehungsweise Handlungen aber
mindestens drei Jahre lang erbracht beziehungsweise verrichtet haben, weiterhin dieselben Tatigkeiten unter denselben
Bedingungen austiben wie die Fachkréfte der Heilhilfsberufe, die diese Leistungen erbringen beziehungsweise diese
Handlungen verrichten.

In Abweichung von Artikel 72 § 1 dirfen Personen, die die in Artikel 72 § 2 Absatz 2 gestellten
Qualifikationsbedingungen fiir ihren Heilhilfsberuf, fiir den es eine Ausbildung im Sinne der oben erwihnten
Qualifikationsbedingungen nicht gibt, nicht erfiillen, weiterhin dieselben Tatigkeiten unter denselben Bedingungen
ausiiben wie die Fachkrifte der Heilhilfsberufe, die diese Leistungen erbringen beziehungsweise diese Handlungen
verrichten, sofern sie diese Leistungen bereits erbringen beziehungsweise diese Handlungen bereits verrichten, wenn
die ersten Diplome ausgestellt werden, die eine die in Artikel 72 § 2 Absatz 2 erwdhnten Bedingungen erfiillende
Ausbildung abschliefen.

Um den in Absatz 1 oder Absatz 2 des vorliegenden Paragraphen vorgesehenen Vorteil nicht zu verlieren, sind sie
verpflichtet, sich gemafl einem vom Konig festgelegten Verfahren beim Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, zu melden; bei dieser Gelegenheit geben sie die Tatigkeiten an, fiir die sie den Vorteil der
erworbenen Rechte beanspruchen. Das vom Konig festgelegte Verfahren wird insbesondere bestimmen, wie der Beweis
der Erbringung beziehungsweise der Verrichtung der in Absatz 1 erwahnten Leistungen beziehungsweise Handlungen
erbracht werden muss.

§ 4 - Die Paragraphen 1 bis 3 betreffen nur die Fachkréfte, fiir die der Konig das Inkrafttreten gemafl Artikel 183
des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur Festlegung sozialer Bestimmungen schon festgelegt hat. Fiir die anderen
Fachkrifte gelten bis zu dem Zeitpunkt, wo der Konig gemafl Artikel 183 des Gesetzes vom 25. Januar 1999 zur
Festlegung sozialer Bestimmungen das Inkrafttreten festlegen wird, folgende Bestimmungen:

Personen, die die in Artikel 71 gestellten Qualifikationsbedingungen nicht erfiillen, am Tag der Veréffentlichung
der Liste der fachlichen Handlungen des auf sie zutreffenden Heilhilfsberufs diese Handlungen aber mindestens
drei Jahre lang verrichtet haben, diirfen weiterhin dieselben Tatigkeiten unter denselben Bedingungen ausiiben wie die
Fachkréfte der Heilhilfsberufe, die diese Leistungen erbringen.

Um den im vorhergehenden Absatz vorgesehenen Vorteil nicht zu verlieren, sind sie verpflichtet, sich nach einem
vom Konig festgelegten Verfahren bei der zustindigen medizinischen Kommission zu melden; bei dieser Gelegenheit
geben sie die Tatigkeiten an, fiir die sie den Vorteil der erworbenen Rechte beanspruchen. Das vom Konig festgelegte
Verfahren wird insbesondere bestimmen, wie der Beweis der Verrichtung der im vorhergehenden Absatz erwahnten
Handlungen erbracht werden muss.

Art. 154 - In Abweichung von Artikel 43 § 2 Absatz 2 wird die in Artikel 43 § 1 erwédhnte Zulassung folgenden
Personen auf deren Antrag hin gewahrt: den vom Dienst fiir Gesundheitspflege des Landesinstitutes fiir Kranken- und
Invalidenversicherung gemaf3 Artikel 215 des Gesetzes vom 14. Juli 1994 iiber die Krankenversicherung zugelassenen
Personen, den Personen, die iiber einen Eintragungsnachweis verfiigen, der vom Minister, zu dessen Zustandigkeits-
bereich die Volksgesundheit gehort, ausgestellt wurde aufgrund von Artikel 10 des Koniglichen Erlasses vom
16. April 1965 zur Einfithrung des Diploms eines Graduierten der Heilgymnastik und des Diploms eines Graduierten
der Ergotherapie und zur Festlegung der Bedingungen fiir die Verleihung dieser Diplome, und den Inhabern eines
Dilliloms der Heilgymnastik, das eine Ausbildung abschliefit, die einer Ausbildung von mindestens drei Jahren im
Rahmen des Vollzeithochschulunterrichts entspricht, sofern sie dieses Diplom vor dem 1. November 2002 erhalten
haben.

KAPITEL 14 — Zukiinftige Abinderungsbestimmungen

Art. 155 - Ab einem vom Konig festzulegenden Datum wird Artikel 45 des vorliegenden koordinierten Gesetzes
wie folgt ersetzt:

”Art. 45 - § 1 - Niemand darf die Krankenpflege, wie sie in Artikel 46 erwéhnt ist, austiben, ohne zur Fiithrung
entweder der Berufsbezeichnung einer Fachkraft fiir Krankenpflege oder der Berufsbezeichnung einer graduierten
Fachkraft fiir Krankenpflege zugelassen zu sein und ohne ferner die in Artikel 47 festgelegten Bedingungen zu erfiillen
oder der Bestimmung von § 3 des vorliegenden Artikels zu entsprechen.

§ 2 - Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme, die ihr Diplom vor dem 1. Oktober 2018 erhalten haben,
diirfen von Rechts wegen die Krankenpflege unter denselben Bedingungen ausiiben wie Inhaber der Berufsbezeich-
nung eines graduierten Krankenpflegers.

Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme, die ihr Diplom nach dem 1. Oktober 2018 erhalten haben, diirfen
von Rechts wegen die fachlichen Krankenpflegeleistungen sowie die zur Krankenpflege gehorenden ihnen
anvertrauten medizinischen Handlungen im Bereich der Geburtshilfe, Fruchtbarkeitsbehandlung, Gynékologie und
Neonatalogie verrichten.

§ 3 - Personen, die am Datum des Inkrafttretens des Gesetzes vom 10. August 2001 zur Festlegung von
MafBinahmen in Bezug auf die Gesundheitspflege im Besitz des in Anwendung von Artikel 47 beglaubigten Brevets oder
Befdhigungsnachweises eines Krankenhaushilfspflegers beziehungsweise einer Krankenhaushilfspflegerin, des Brevets
oder Befdhigungsnachweises eines Krankenpflegeassistenten beziehungsweise einer Krankenpflegeassistentin, des
Brevets oder des Befihigungsnachweises eines Krankenpflegers beziehungsweise einer Krankenpflegerin, des Diploms
oder des Befdhigungsnachweises “in de verpleegkunde”, des Diploms oder des Befdhigungsnachweises eines
graduierten Krankenpflegers beziehungsweise einer graduierten Krankenpflegerin sind, werden von Rechts wegen zur
Fiihrung der entsprechenden Berufsbezeichnung eines Krankenhaushilfspflegers beziehungsweise einer Krankenhaus-
hilfspflegerin, eines Krankenpflegeassistenten beziehungsweise einer Krankenpflegeassistentin, einer Fachkraft fiir
Krankenpflege oder einer graduierten Fachkraft fiir Krankenpflege zugelassen.

Personen, die am Datum des Inkrafttretens des Gesetzes vom 10. August 2001 zur Festlegung von Mafinahmen in
Bezug auf die Gesundheitspflege im Besitz eines nicht beglaubigten Brevets oder Befdhigungsnachweises eines
Krankenhaushilfspflegers beziehungsweise einer Krankenhaushilfspflegerin, eines Krankenpflegeassistenten bezie-
hungsweise einer Krankenpflegeassistentin sind, konnen die Krankenpflege, wie sie in Artikel 46 erwahnt ist, ausiiben,
wenn sie zur Fithrung der Berufsbezeichnung des Krankenhaushilfspflegers beziehungsweise der Krankenhaushilfs-

flegerin, des Krankenpflegeassistenten beziehungsweise der Krankenpflegeassistentin zugelassen sind und die in
Artikel 47 festgelegten Bedingungen erfiillen.
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Die Zulassung wird gemdfl dem vom Konig festgelegten Verfahren erteilt, sofern die nach Stellungnahme des
Foderalen Rates fiir Krankenpflege vom Koénig festgelegten Zulassungskriterien erfiillt sind.

Diese Zulassung geht aus einem Dokument hervor, das vom Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die
Volksgesundheit gehort, oder von einem von ihm beauftragten Beamten unterzeichnet ist.

§ 4 - Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme, die ihr Diplom vor dem 1. Oktober des vierten Jahres nach
Inkrafttreten von Artikel 34 desselben Gesetzes vom 10. August 2001 zur Festlegung von Mafinahmen in Bezug auf die
Gesundheitspflege erhalten haben, diirfen von Rechts wegen die Krankenpflege unter denselben Bedingungen ausiiben
wie Inhaber der Berufsbezeichnung einer graduierten Fachkraft fiir Krankenpflege.

Inhaber der Berufsbezeichnung einer Hebamme diirfen von Rechts wegen die Krankenpflege im Bereich der
Geburtshilfe, der Fruchtbarkeitsbehandlung und der Neonatalogie ausiiben.”

Art. 156 - Artikel 47 wird am 1. Juli 2015 aufgehoben.

Art. 157 - In Artikel 31 Absatz 1 werden die Worter “in den Artikeln 3, 4 und 6” durch die Worter ”in den
Artikeln 3 § 1, 4, 6, 63, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 158 - Es wird ein Artikel 31/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

"Art. 31/1 - Jede Fachkraft eines Gesundheitspflegeberufs ist dafiir verantwortlich, ihren Patienten an einen
anderen in der betreffenden Angelegenheit fachkundigen Pflegeanbieter zu verweisen, wenn das zu behandelnde
gesundheitliche Problem ihren eigenen Kompetenzbereich iibersteigt.”

Art. 159 - In Artikel 32 werden die Worter “und 63” durch die Worter 763, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 160 - Artikel 33 § 1 wird wie folgt abgedndert:
a) In Absatz 1 werden die Worter “und 63” durch die Worter ”63, 68/1 und 68/2” ersetzt.
b) In Absatz 2 werden die Worter “4 und 63” durch die Worter “4, 63, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 161 - In Artikel 35 Absatz 1 werden die Worter “und 63” durch die Worter 763, 68/1 und 68/2” ersetzt.
Art. 162 - In Artikel 37 Absatz 1 werden die Worter “oder 63” durch die Worter “63, 68/1 und 68/2” ersetzt.
Art. 163

In Artikel 38 § 2 Absatz 1 werden die Worter “und 63” durch die Worter 763, 68/1 und 68/2” ersetzt.
Art. 164 - In Artikel 39 werden die Worter “oder 63” durch die Worter ”, 63, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 165 - Es wird ein Kapitel 6/1 mit der Uberschrift “Ausiibung der klinischen Psychologie und der klinischen
Heilpadagogik” eingeftigt.

Art. 166 - In Kapitel 6/1, eingefiigt durch Artikel 165, wird ein Artikel 68/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 68/1 - § 1 - Niemand darf die klinische Psychologie ausiiben, wenn er nicht Inhaber einer vom Minister, zu
dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, erteilten Zulassung ist.

§ 2 - Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir klinische Psychologie und klinische
Heilpadagogik die Bedingungen fiir die Erlangung, die Beibehaltung und den Entzug der in § 1 erwdhnten Zulassung
fest, insbesondere die im Hinblick auf die Erlangung der Zulassung im Bereich klinische Psychologie zu
beherrschenden Lehrstoffe und abzulegenden Praktika.

Die Zulassung im Bereich der klinischen Psychologie kann nur Inhabern eines Universitatsdiploms im Bereich
klinische Psychologie erteilt werden, mit dem eine Ausbildung im Rahmen des Vollzeitunterrichts von mindestens
fiinf Studienjahren oder 300 Leistungspunkten im Europdischen System zur Ubertragung und Akkumulierung von
Studienleistungen (ECTS) abgeschlossen wird, darin einbegriffen ein Praktikum im Bereich der klinischen Psychologie.
Inhabern eines Universitdtsdiploms im Bereich klinische Psychologie werden Personen gleichgestellt, die Inhaber eines
Universitdtsdiploms im Bereich Psychologie sind, das vor Inkrafttreten des vorliegenden Artikels ausgestellt wurde,
und eine mindestens dreijahrige Berufserfahrung im Bereich klinische Psychologie geltend machen konnen.

§ 3 - Unter Ausiibung der klinischen Psychologie versteht man die gewohnheitsmaflige Verrichtung eigenstindiger
Handlungen innerhalb eines wissenschaftlich fundierten Bezugsrahmens der klinischen Psychologie, die auf die
Vorbeugung, Untersuchung, Erkennung oder psychologische Diagnostik psychischer oder psychosomatischer Qualen -
real oder eingebildet - bei Personen ausgerichtet sind, oder so dargestellt werden, als seien sie darauf ausgerichtet, und
die Betreuung oder die Unterstiitzung dieser Personen.

§ 4 - Der Konig kann nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir klinische Psychologie und klinische
Heilpadagogik die in § 3 erwdhnten Handlungen genauer angeben und definieren und die Bedingungen fiir ihre
Durchfiihrung festlegen.”

Art. 167 - In dasselbe Kapitel 6/1, eingefiigt durch Artikel 165, wird ein Artikel 68/2 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

"Art. 68/2 - § 1 - Niemand darf die klinische Heilpddagogik ausiiben, wenn er nicht Inhaber einer vom Minister,
zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, erteilten Zulassung ist.

In Abweichung von Absatz 1 diirfen Inhaber einer Zulassung im Bereich klinische Psychologie, die wéahrend ihrer
Ausbildung in der klinischen Psychologie eine Ausbildung in der klinischen Heilpadagogik absolviert haben, die
Klinische Heilpadagogik ausiiben.

§ 2 - Der Konig legt nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir klinische Psychologie und Kklinische
Heilpadagogik die Bedingungen fiir die Erlangung, die Beibehaltung und den Entzug der in § 1 Absatz 1 erwédhnten
Zulassung fest, insbesondere die im Hinblick auf die Erlangung der Zulassung im Bereich klinische Heilpadagogik zu
beherrschenden Lehrstoffe und abzulegenden Praktika.

Die Zulassung im Bereich der klinischen Heilpddagogik kann nur Inhabern eines Universitatsdiploms im Bereich
Klinische Heilpadagogik erteilt werden, mit dem eine Ausbildung im Rahmen des Vollzeitunterrichts von mindestens
fiinf Studienjahren oder 300 ECTS-Leistungspunkten abgeschlossen wird, darin einbegriffen ein Praktikum im Bereich
der Kklinischen Heilpddagogik.
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§ 3 - Unter Ausiibung der klinischen Heilpddagogik versteht man die gewohnheitsmafiige Verrichtung
eigenstandiger Handlungen innerhalb eines wissenschaftlich fundierten Bezugsrahmens der klinischen Heilpadagogik,
die auf die Vorbeugung, Untersuchung und Erkennung von Problemen mit Bezug auf die Erziehung, das Verhalten, die
Entwicklung oder die Schulung bei Personen ausgerichtet sind, und die Betreuung oder die Begleitung dieser
Personen.

§ 4 - Der Konig kann nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir klinische szchologie und klinische
Heilpddagogik die in § 3 erwdhnten Handlungen genauer angeben und definieren und die Bedingungen fiir ihre
Durchfiihrung festlegen.”

Art. 168 - In dasselbe Kapitel 6/1, eingefiigt durch Artikel 165, wird ein Artikel 68/3 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

”Art. 68/3 - § 1 - Es wird ein Foderaler Rat fiir klinische Psychologie und klinische Heilpddagogik eingesetzt.

§ 2 - Der Foderale Rat fiir klinische Psychologie und klinische Heilpddagogik hat den Auftrag, dem Minister, zu
dessen Zustindigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort, auf dessen Antrag hin oder aus eigener Initiative
Stellungnahmen mit Bezug auf alle die Ausiibung der klinischen Psychologie oder die Ausiibung der klinischen
Heilpddagogik betreffenden Angelegenheiten abzugeben. Dieser Rat kann auch den Gemeinschaftsregierungen auf
deren Antrag hin Stellungnahmen zu allen die Ausbildung betreffenden Angelegenheiten abgeben.

§ 3 - Der Foderale Rat fiir klinische Psychologie und klinische Heilpadagogik setzt sich zusammen aus:

1. acht Mitgliedern, vier franzosischsprachigen und vier niederlandischsprachigen, die Inhaber des in
Artikel 68/1 § 2 Absatz 2 erwahnten Universitdtsdiploms sind und seit mindestens fiinf Jahren entsprechende
akademische Funktionen innehaben; sie werden auf einer Liste mit je zwei Kandidaten vorgeschlagen von den
Fakultéten, die den in Artikel 68/1 § 2 Absatz 2 erwédhnten vollstandigen Unterricht organisieren,

2. zwei Mitgliedern, einem franzosischsprachigen und einem niederldndischsprachigen, die erméchtigt sind,
gemafs Artikel 68/2 § 1 die klinische Heilpadagogik auszuiiben, und seit mindestens fiinf Jahren
entsprechende akademische Funktionen innehaben; sie werden auf einer Liste mit je zwei Kandidaten
vorgeschlagen von den Fakultdten, die den vollstindigen Unterricht organisieren, der zu einer Ausbildung
fiihrt, die gemafs Artikel 68/2 § 2 Absatz 2 zur Austiibung der klinischen Heilpadagogik erméchtigt,

3. acht Mitgliedern, vier franzosischsprachigen und vier niederldndischsprachigen, die Inhaber des in
Artikel 68/1 § 2 Absatz 2 erwédhnten Universitdtsdiploms sind und die klinische Psychologie effektiv ausiiben;
sie werden auf einer Liste mit je zwei Kandidaten von den reprasentativen Berufsorganisationen vorgeschla-
gen,

4. zwei Mitgliedern, einem franzosischsprachigen und einem niederldndischsprachigen, die erméchtigt sind,
gemafd Artikel 68/2 § 1 die klinische Heilpddagogik auszuiiben, und dies auch effektiv tun; sie werden auf
einer Liste mit je zwei Kandidaten von den représentativen Berufsorganisationen vorgeschlagen,

5. zwei Arzten, einem franzésischsprachigen und einem niederlindischsprachigen, die Inhaber der besonderen
Berufsbezeichnung eines Facharztes fiir Psychiatrie sind, wie vom Konig festgelegt, und von ihrer
Berufsorganisation bestimmt werden.

Der Konig kann die Kriterien festlegen, nach denen eine Organisation im Sinne von Absatz 1 Nr. 3 und 4 als
reprasentativ bezeichnet werden kann.

§ 4 - Die Mitglieder des Foderalen Rates werden vom Koénig fiir einen erneuerbaren Zeitraum von sechs Jahren
ernannt. Der Foderale Rat wahlt unter seinen Mitgliedern einen Vorsitzenden und einen Vizevorsitzenden.

Jedem ordentlichen Mitglied des Foderalen Rates wird ein Ersatzmitglied beigeordnet, das denselben Bedingun-
gen wie es selbst entspricht.

§ 5 - Der Konig regelt die Organisation und die Arbeitsweise des Foderalen Rates.

Der Foderale Rat ist nur beschlussfihig, wenn mindestens die Halfte seiner ordentlichen Mitglieder anwesend
oder durch ihre Ersatzmitglieder vertreten ist.

Die Beschliisse des Foderalen Rates werden mit einfacher Mehrheit der anwesenden Mitglieder gefasst. Bei
Stimmengleichheit ist die Stimme des Vorsitzenden ausschlaggebend.

§ 6 - Mit Ausnahme der in § 3 Absatz 1 Nr. 5 erwdhnten Mitglieder sind die Mitglieder des Foderalen Rates
spdtestens ein Jahr nach Inkrafttreten des Koniglichen Erlasses, der die Bedingungen und Modalititen fiir die
Zulassung festlegt, je nach Fall als klinischer Psychologe oder klinischer Heilpddagoge gemaf3 Artikel 68/1 § 1 oder
Artikel 68/2 § 1 zugelassen.”

Art. 169 - In dasselbe Kapitel 6/1, eingefiigt durch Artikel 165, wird ein Artikel 68/4 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

"Art. 68/4 - § 1 - Es wird eine Zulassungskommission fiir die Fachkrifte der klinischen Psychologie und der
klinischen Heilpadagogik eingesetzt.

§ 2 - Die Zulassungskommission fiir die Fachkrifte der klinischen Psychologie und der klinischen Heilpadagogik
hat den Auftrag, in individuellen Fillen Stellungnahmen iiber die Erteilung, die Kontrolle und die Beibehaltung der in
Artikel 68/1 § 1 erwdhnten Zulassung und der in Artikel 68/2 § 1 erwédhnten Zulassung abzugeben.

§ 3 - Der Konig legt das Verfahren fiir die Erlangung, die Beibehaltung und den Entzug der in Artikel 68/1 § 1
erwahnten Zulassung und der in Artikel 68/2 § 1 erwdhnten Zulassung fest.

§ 4 - Der Konig regelt die Zusammensetzung, Organisation und Arbeitsweise der Zulassungskommission fiir die
Fachkréfte der klinischen Psychologie und der klinischen Heilpddagogik.

Das Mandat als Mitglied der Zulassungskommission ist unvereinbar mit dem Mandat als Mitglied des Foderalen
Rates fiir klinische Psychologie und klinische Heilpadagogik.”

Art. 170 - In Artikel 69 Nr. 1 werden die Worter “und 45” durch die Worter 7, 45, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 171 - In Artikel 72 werden die Worter “und 43” jedes Mal durch die Worter 7, 43, 68/1 und 68/2” ersetzt.
Art. 172 - In Artikel 85 werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.

Art. 173 - In Artikel 95 Absatz 2 werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 63, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.
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Art. 174 - Artikel 96 Absatz 1 wird wie folgt abgedndert:
a) In Nr. 1 werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.
b) In Nr. 3 Buchstabe b) werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.

Art. 175 - Artikel 118 § 2 wird durch folgende Bestimmungen erganzt:
”3/1. zwei klinischen Psychologen,

3/2. zwei Personen, die ermédchtigt sind, die klinische Heilpadagogik auszutiben.”

Art. 176 - Artikel 119 wird wie folgt abgedndert:

1. In§1 Nr. 2 Buchstabe 1) werden zwischen den Wortern “der Fachkrifte fiir Krankenpflege” und den Wortern
“und der Fachkrifte der Heilhilfsberufe” die Worter ”, der klinischen Psychologen, der klinischen
Heilpadagogen” eingefiigt.

2. In§1Nr. 2 Buchstabe e¢) Absatz 2 werden zwischen den Wortern “vom Foderalen Rat fiir Krankenpflege” und
den Wortern “oder vom Nationalen Rat der Heilhilfsberufe” die Worter ”, vom Fdderalen Rat fiir klinische
Psychologie und klinische Heilpadagogik” eingefiigt.

Art. 177 - Artikel 122 wird wie folgt abgedndert:

1. In§1 Nr. 1 Absatz 1 werden die Worter “oder 149” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 oder 149” ersetzt.

2. In § 1 Nr. 1 Absatz 4 werden die Worter “oder 149” durch die Worter ”, 68/1, 68/2 oder 149” ersetzt.

3. In § 2 Nr. 2 werden die Worter “und 63” durch die Worter ”, 63, 68/1 und 68/2” ersetzt.

Art. 178 - Es wird ein Artikel 128/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 128/1 - Unbeschadet der Anwendung der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Strafen wird mit einer Geldbufle
von 200 bis zu 1.000 EUR bestraft:

1. wer sich unter Verstofs gegen Artikel 68/1 § 3 oder gegen Artikel 68/2 offentlich eine Berufsbezeichnung
beilegt, auf die er keinen Anspruch erheben darf,

2. wer Personen, die er — auch als Freiwillige — beschiftigt, unter Verstofs gegen Artikel 68/1 § 3 oder gegen
Artikel 68/2 ungerechtfertigterweise eine Berufsbezeichnung zuerkennt.

In dem in Absatz 1 Nr. 2 erwdhnten Fall haften Arbeit- und Auftraggeber zivilrechtlich fiir die GeldbufSen, die
ihren Angestellten oder Auftragsnehmern auferlegt werden wegen Verstofien, die sie in Ausfiihrung ihres Vertrags
begangen haben.”

Art. 179 - In Artikel 129 werden die Worter “der Krankenpflege oder eines Heilhilfsberufes” durch die Worter
“der Krankenpflege, der klinischen Psychologie, der klinischen Heilpaddagogik oder eines Heilhilfsberufs” ersetzt.

Art. 180 - In Artikel 133 Absatz 1 werden zwischen den Wortern “des Foderalen Rates fiir Krankenpflege” und
den Wortern “des Nationalen Rates der Heilhilfsberufe” die Worter ”, des Foderalen Rates fiir klinische Psychologie
und klinische Heilpddagogik oder” eingefiigt.

Art. 181 - In Artikel 136 Absatz 1 werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.

Art. 182 - Es wird ein Artikel 143/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 143/1 - Die Koéniglichen Erlasse zur Ausfithrung von Artikel 68/1 und Artikel 68/2 werden angenommen
nach Stellungnahme des Foderalen Rates fiir klinische Psychologie und klinische Heilpddagogik, die dieser entweder
aus eigener Initiative oder auf Antrag des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort,
abgibt.

Beantragt der Minister die Stellungnahme, gibt der Foderale Rat fiir klinische Psychologie und Kklinische
Heilpadagogik diese binnen vier Monaten ab. Nach dieser Frist wird davon ausgegangen, dass die Stellungnahme
abgegeben wurde.”

Art. 183 - In Artikel 144 Absatz 1 werden die Worter 746 § 1 Nr. 2 und 71 § 1”7 durch die Worter “46 § 1 Nr. 2, 68/1
§4,68/2§4 und 71 § 1”7 ersetzt.

Art. 184 - In Artikel 145 werden die Worter “oder 63” durch die Worter ”, 63, 68/1 oder 68/2” ersetzt.
Art. 185 - In Artikel 147 werden die Worter “und 69” durch die Worter 7, 68/1, 68/2 und 69” ersetzt.

Art. 186 - In Artikel 148 § 1 Absatz 1 werden die Worter “in den Artikeln 23, 24, 46 § 1 Nr. 2 und 71 § 1”7 durch
die Worter “in den Artikeln 23, 24,46 § 1 Nr. 2, 68/1 § 4, 68/2 § 4 und 71 § 1” ersetzt.

Art. 187 - Die Artikel 156 bis 186 treten am 1. September 2016 in Kraft, aufler wenn der Kénig in Ausfiihrung von
Artikel 51 des Gesetzes vom 4. April 2014 zur Regelung der Berufe der geistigen Gesundheitspflege und zur
Abéanderung des Koniglichen Erlasses Nr. 78 vom 10. November 1967 tiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe
ein fritheres Datum des Inkrafttretens festlegt.

Gesehen, um Unserem Koéniglichen Erlass vom 10. Mai 2015 zur Koordinierung des Kéniglichen Erlasses Nr. 78
vom 10. November 1967 iiber die Ausiibung der Gesundheitspflegeberufe beigefiigt zu werden.

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Premierminister
Ch. MICHEL

Die Ministerin der Volksgesundheit
Frau M. DE BLOCK



